Haier

CbaomMusaanHa MmaluMHa
PbkoBOACTBO 3a noTpebutens

XPI1 8D9FFB

Monsi, nmpoyeTeTe BHMMaTENHO ToBa PbKOBOACTBO npenu ynotpeba v ro 3anaserte
3aefHo c hakTypaTta; B cnyyaii Ha TEXHOMOrMYHW MNoJOGPeHWUst Ha MpoAykTa unu
cogpTyepa, Hama Aa Gbae M3npallaHo JoMbIHUTENHO YBeoMIeHune; M3obpaxeHusaTa B
PBbKOBOACTBOTO Ca C WMOCTpaTMBHA Len. BbHWHMAT BMA M NeyaTbT MOXe [a ce
pasnuyaBaT OT AEWCTBUTENHUA NPoAyKT. Mons, BWXTe OEeNCTBUTENHUS MPOOYKT 3a
TOYHOCT; HalaTa koMnaHusi cv 3anassa NpaBoTo [a ThIKyBa MHCTPYKLUMTE.



Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxrte npoaykT Haier

Mons, npoyeTeTe BHUMATENIHO MWHCTPYKUMUTE, MpPeau hda u3nonseaTe To3u ypen.
WHCTpyKUuMTE chabpkaT BaxkHa MH(OPMaLUS, KOSITO LLe BM NMOMOTHE Aa NosyymTe Hau-
[o6poTO OT ypena v Aa ocurypute GesonacHo U MpaBUITHO MOHTUpaHe, ynoTtpe6a u
noaapbxKKa.

CbxpaHsiBaiiTe ToBa pbKOBOACTBO Ha yA0GHO MSCTO, 3a fa MOXeTe Mo BCAKO Bpeme Aa
npaBuTe crpaBka ¢ Hero 3a 6e3onacHo 1 NPaBUIHO M3Mon3BaHe Ha ypeda.

AKo npopgaeate, nogapsisate Unu ocTaBATe ypeda, korato ce MecTuTe, yBepeTe ce, ye
cTe npedanu v ToBa pbKOBOACTBO, 3a A MOXe HOBUAT COBCTBEHUMK [Aa ce 3arno3Hae C
ypena v npegynpexaeHusita 3a 6e3onacHocT.
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BesonacHocT 1 npeaynpexneHns

Mons, npoyeTeTe BHUMATENIHO MHCTPYKUMUTE, Mpeau hda uanonseaTte To3u ypeq.
WHCTpyKUMMTE chabpkaT BaxkHa MHOPMaLUS, KOSITO Le BM NMOMOTHE Aa noslyymTe Hau-
[06poTo OT ypeda v da ocurypute Ge3onacHo U MpaBuIiHO MOHTUpaHe, ynoTtpeGa u
noaApbXKKa.

VUL IV 1 4 291155 1% | =8 OnacHocT oT TokoB yaap

Mpean Aa HcTanuparte cbaoMusANHaTa MallvHa, n3BageTe NpeanasuTens 3a XunuwieTo
unu ceBaneTe npekbcBaya. YpeabT TpsabBa Aa e 3a3emeH. B cnyyal Ha Hem3npaBHOCT
Unu noepeaa 3a3eMsiBAHETO LLe HaMarnu pucka oT TOKOB yaap, OCUIypsiBaku MbT C Hal-
Marsnko CbMPOTUBMEHNE Ha €enekTpuyeckust Tok. To3u ypen e obopyaBaH c kaben ¢
NPOBOOHMK 3a 3a3emsiBaHe M Liencen 3a 3asemsBaHe. llencenbt Tpsbesa ga 6bae
BKITIOYEH B MOAXOAALL, KOHTaKT, KOWTO € MOHTUPaH 1 3a3eMeH B CbOTBETCTBME C BCUYKM
MECTHU 3aKOHW 1 pa3nopeaodu.

MPEOYMNPEXOEHWE — HenpaBunHoTo cBbp3BaHe Ha NPOBOAHMKA 3a 3a3eMsiBaHE Ha
obopyaBaHeTO MoOxe [a [oBede OO0 puUcK OT TokoB yaap. KoHcyntupaiite ce c
KBanuduLumMpaH eneKkTpoTEXHUK UM CepBU3eH NpeacTaBUTEN MpyW CbMHEHUS OTHOCHO
NpaBuUITHOTO 3a3eMsiBaHe Ha ypeaa.

He npomeHsinTe wwencena Ha 3axpaHBaHETO, NPeaoCTaBeH C ypeaa — ako He nacsa Ha
KOHTaKkTa, WMHCTanvpanTe MNOAXOASLL KOHTaKT OT KBanuduumpaH enektpoTexHuk. He
n3nonseanTe yabmKUTEN, aganTep UMM paskiioHUTEN C MHOXECTBO KOHTaKTHU.
HecnasBaHeTo Ha TO3U CbBET MOXe Aa AoBee [0 TOKOB yaap UM CMbpT.

VR SN R4 290150 1% | S OnacHocT oT nopsisBaHe

BHuMaBaiiTe — pbboBeTe Ha naHena ca ocTpu.
AKO He GbeTe BHMMAaTENHU, TOBa MOXe Aa [oBefe [0 HapaHsBaHe Ui nopsiaBaHe.

KoraTo nsnonssare cbaoMusiNiHaTa MalLMHa,
VL IV 9113517 | cneaBaiiTe ocHOBHUTE MHCTPYKUMUTE,

BKITHOYUTENTHO crnegHuTe:

[poyeTeTe BCUYKM MHCTPYKUMW, Npean Aa nsnonssaTte CbaoMUsHaTa MallmHa.

MHdopmaLmsaTa B ToBa pbKOBOACTBO Tpsbsa fa ce cnassa, 3a [a ce cBede A0
MUHUMYM PUCKLT OT MOXap WMU eKCnno3vs UnuM fa ce NpeaoTBpaTaT LieTu Ha
NMYLLLEECTBO, TENECHN HapaHsaBaHUA UM CMbPT.

e lI3nonsBanTe cbaomMusNIHaTa MallmMHa camo Mo npegHasHavyeHne, Kakto e onMcaHo B
TOBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6VITeJ'IFI.

e Toan ypea e npegHa3Ha4eH 3a u3non3saHe B JOMaKMHCTBOTO U 3a nogo6bHa yn0Tpe6a:

- B KyXHEHCK/ BGOKCOBE 3a CNyXWTENU B Maras3uHu, oucu u Apyrv paboTHu
NPOCTPaHCTBa;

- B 3eMelesiCKM CTONaHCTBa,
- OT rOCTW Ha XOoTenun, MoTenun n apyru crpagn ot XUrnuLeH Tmn;
- B NOMelleHNda 3a HaCcTaHABaHe OT Tuna ,HOoLlyBKa 1 3a|<yCKa“.



BesonacHocT 1 npeaynpexaeHns

Manonsgante camMo TMo4YMCTBallM Mpenapatu unu npenapat 3a W3nnaksaHe,
npenopbyaH/ 3a M3MoNi3BaHe B [OMaKMHCKA CbAOMUSINIHA MallMHa, U M naseTte
naned ot geua.

[poBepeTe ganu oToeneHneTo 3a npenapar e Npa3Ho Crief Kpasd Ha BCAka nporpama
3a U3MMBAHeE.

KoraTo 3apexaaTe CboBe 3a MUEHE, NIOKanuavpariTe ocTpuUTe NpeaMeTH Taka, Ye Aa
He e BeposATHO [ja NoBPeAsT CbAOMMUSNIHATA MalUMHa U 3apefieTe OCTPUTE HOXOBE C
[ApbXKaTa Harope, 3a la HamanuTe pucka OT HapaHsBaHUsi OT NoPsi3BaHe.

He pokocBanTe chuntbpHaTa nnova (MeTanHusa AUCK B OCHOBaTa Ha CbAoMusanHaTa
MallMHa) Mo BpeMe WM HEermoCPeACcTBEHO crnepd ynoTpeba, Tbil kaTo MOXe Aa e
ropeLua OT HarpeeaTtenHaTa nnoya oTgony.

He nunanTe ynpasneHueTo.

He 3noynotpebsBanTe, He caganTe BbpXy BpataTa WM pelleTkaTa 3a YMHUM Ha
cbOoMUsINIHATA MaLUVHa.

He ce obnsirainte Ha perynmpyemMmnTe Ctenaxu n He OTI'IyCKaVITe TEeroTO CU BbpPXY TAX.

3a ga Hamanute PpUCKa OT HapaHABaHe, He no3sossBanTe Ha Aeua ga nrpaaTt B Unu
BbpXYy CbAOMUANHATA MallnHa.

Mpy onpeaeneHn ycnoBusi Moxe Aa ce obpasyBa BOAOPOAEH ras B cuctemara Ha
HarpeBaTens 3a ropetia Boga, koATo He e 6una usnonasaHa B NpoAbIHKeHWE Ha OBe
ceoMuUM Unu noeede. BooopoaHuAT ras e B3puBoonaceH. Ako cuctemaTta 3a
HarpsiBaHe Ha Boda He e Guna u3nonasaHa B MPOAbIMKEHWE Ha TakbB Nepuod oT
BpemMe, Npeav Aa U3nonssaTe CbAoOMUsANHaTa MalluHa, OTBOPETE BCUYKM KpaHoBe 3a
ropella Boda 1 ocTaBeTe BoAaTa [ja Teye OT BCekM OT TAX 3a HAKOMNKO MUHYTU. ToBa
Le ocBoGOAM HaTpynaHWs BOAOPOAEH ra3. Tbii KaTo rasbT € 3ananum, He nyLlieTe u
He 13nonaeanTe OTKPUT MraMbk Npes3 ToBa BpeMme.

OTCTpaHeTe BpaTtata Ha OTAeNeHUeTo 3a MUeHe, KOorato u3sBaxpaate cTapa
CbAOMUAINHA MallMHa OT eKcrnrioataumna Unn a NSXBbpPIAaTe.

Hsakon npenapatv 3a CbOOMUAMNHM MaLUMHW Ca CUIHO ankanHu. Te morat ga ovaar
W3KIMOYMTENHO ONAacHW Npu NorfbluaHe. M36srearite KOHTaKT € KoXaTta v O4nTe U APbXTe
[Jeuarta faned oT CbaoMusrnHaTa MallvHa, Korato BpaTtaTa € oTBopeHa. [posepeTe ganm
OTAENeHneTo 3a npenapar e NpasHo cried Kpasi Ha LMKbia Ha U3MUBaHe.

Ceptudmumpannte OUTOBM CbAOMUSITHM MaLUWMHM HE ca npegHasHadYeHn 3a
NNLIEH3UPAHU XPaHUTEITHN 3aBeAEHMS.

MHCprKLWIVI 3a be3onacHa noaapbXKa

M3knouBaiiTe ypeaa oT 3axpaHBaHETO NMPeau NoYncTBaHe UMM NoAOPbKKA.

KoraTo uskniouBaTte ypeda, AbpraiTe Liencerna, a He 3axpaHealius kaben unm
paskrioHUTENHaTa KyTusl Ha kabena, 3a fa usberHeTte noespeaa.

He peMoHTupaiiTe 1 He nogmeHsiiTe HUKOS YacT OT ypeda M He ce onuTeanTe da
M3BbpLUBATE KAKBOTO U 1a € 06CNyKBaHe, OCBEH aKko TOBa He e NpenopbyaHo B TOBa
PBKOBO/ICTBO 3a NOTPebuTens.

MopabpxaiTe noda okono Balms ypen 4icT v cyX, 3a Aa HamanuTe BeposiTHOCTTa
OT Nnoax/Tb3BaHe.

MaseTe 30HaTa okono/nog Bawwusi ypen oT HaTpyneBaHe Ha 3ananvMmu Matepuan,
KaTO MbX OT BnakHa, XxapTus, napuanu Unm Xummukanu.



BesonacHocT 1 npeaynpexneHns

MHCprKLIMM 3a 6e3onacHoO M3nonsBaHe

OTBapsifiTe BpataTa MHOrO BHMMAaTENHO, ako CbaoMusinHaTta paboTu. VMima onacHocTt
OT HanmpbckBaHe C ropella Bofa. He oTeBapsiiTe HanmbnHO BpaTtaTa, [oKaTo
npbckalluTe pameHa He crnpaT Aa ce BbpTAT.

BpaTaTa He TDHGBa [a ce oCTaBsi B OTBOPEHO MOJSIOXKEHNE, Thbi KaTo TOBa MOXe fa
npeacrtaBnisgBa ONnacHOCT OT CNbBaHe.

BopaTa B cbaomusinHaTta He e NoaxoAsLla 3a nieHe.

CboomusinHata MalivHa TpsbBa Aa ce M3nonsea C nocTaBeHu untbpHa nrova,
OpeHaxeH unTbp 1 NpbCKally pameHa. 3a Aa pas3bepeTte Kou ca Te3un YacTu, BUXKTe
yepTexuTe B pasaen ,[ pyvxu 1 noYncTBaHe” Ha ToBa PbLKOBOACTBO 3a nNoTpebutens.

He wv3nonseante TasW CbAOMMSANHA MallvHa, ako € MoBpedeHa, HewsnpasHa,
YacTM4yHO pasrnobeHa unyv vMa nuncBaly WM CYYMeHW YacTu, BKIOYUTENHO
noBpefeH 3axpaHBsaly, kaben nnu wwencern.

[loMaknHCcK1TE ypeau He ca npeOHasHaveHy 3a urpa Ha geua. [deua Ha Bb3pacT nop
8 roamHu Tpsbea oa ce AbpXKaT Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca Mof MoCTOSHHO
HabniogeHune. Toan ypen MoXe Oa ce U3ronasa oT Aela Ha Bb3pacT Had 8 roguHmu u
OT NULA C orpaHnyeHn PU3NYHECKN, CEH30PHM UM MCUXNYECKN B3MOXHOCTU, UMK C
nmnca Ha OMUT M 3HaHWA, ako ca nogd MOCTOSIHEH Had3op, MoryvaBaTr yKasaHus
OTHOCHO MOMN3BaHETO Ha ypega no 6esonaceH HauvMH U pasbupar Kakeu ca
Bb3MOXHUTE OMacHOCTU.

MouncTBaHeTo 1 NoTpebuTenickata NnoaapbXxka Ha ypeda He GMBa Aa ce M3BbPLLBA
oT aeua 6e3 Hagzop.

He nossonsiBaiiTe Ha Aeua Aa Urpasit BbTpe, BbpPXY UMK C TO3U ypes Uiv KOUTOo 1 da
€ U3XBBbpIEH ypen.

AKO ce wu3nons3ea MNOYUCTBALL MpenapaT 3a CbAOMWUANHA MallMHa, HUE CUITHO
npenopbYBaMe nporpamata 3a UaMmmBaHe C npenapart ga ce CtTapTupa BeaHara cnen
TOBa, 3a [a ce npeaoTBpaTth noBpena Ha CbaoMuArnHaTta MallinHa.

CboomusnHata mawmHa e npefHasHayeHa 3a MuWeHe Ha HOpPMarllHW KyXHEHCKU
npnbopu. MNMpeameTn, KOUTO ca 3aMbpCeHU C BEH3UH, 605, CTOMaHEHN UMW XeNesHn
CTPYXKM, KOPO3UBHW, KNCEMUHHW UMW ankanHu XxMMukanu, He Tpsbsa ga ce MusAT B
CbAOMMANHA MaLUMHa.

AKO cboomusnHaTa He Cce  U3rnosnsBa npoAbLINKUTENHO BpemMe, U3K4eTe
3axpaHBaHETO Ha eNeKkTpn4ecTBO U NogaBaHETO Ha BOAA KbM CbOMUAINTHATA MallnHa.



MHCprKLI,I/II/I 3a MOHTax

m [locTaBeHM YactTu

- 6=10

[Mognopa Ha mapkyya Bxopasiy mapkyy BOAOYCTONYMB MHCTpykuun 3a
3a nogaBaHe Ha (1) ctukep (1) MHCTanupaxe un 3a
Boaa (1) ynotpeba

= =

BuHTOBE ETtuket 3a [ekopaTtneHa
4,2x12 MM (1) KOHCyMauus Ha  manctHa gbnra (1)
3,9x38 mm (4) eHeprusA(1) kbca (2)

m lMpean moHTaxa

PasonakoBaHe U MaHunynvpaHe

[MpoBepeTe onakoBkaTa U CbAOMMANHATA MallMHa 3a Mpu3HauM Ha noBpeda npu
TpaHcnopTupaHe. AKO CbAOMUSANHaTa MallunHa € MoBpedeHa Mo HAKaKbB HauuH, He s
nHcTanvpanTte. CBbpXeTe Ce C TbproBeLa, OT KOMTO € 3aKyrneHa CbAOMUsANHaTa MaluvHa.

M3xBbpnaHe Ha OMakoBKW: YacT OT OMaKoBKUTE MOAMeXaT Ha peuunknupaHe.
[MpoBepeTe cMMBONUTE N €TUKETUTE N PELNKINPANTE, ako € Bb3MOXHO.

Hwukora He noBguranTe cbaoMusNHaTa MallMHa, KaTo 9 3axBaHeTe 3a ApbXKKaTa Ha
BpaTaTta unm ropH1sa naden. Tosa MOXe Aa s nospeau.

BuHarn BHumaBante ¢ MapkyduTte U 3axpaHBaluna kaben B 3agHaTa 4acT Ha
cbAomMusnHaTa mawmHa. BHumartenHoto 6opaBeHe e npegoTeBpaTtu noBpena u
HEen3npaBHOCT nopaaun nNpuTnckaHe, nperoBaHe Unun npops3BaHe.

[okaTo MOHTUpaTe CbAOMUANHATA MallMHA, NPOBepeTEe Aanu OPEHAKHUAT MapkKy4
HE € NpuKneLleH nnu nperobHar.

Bptb3ku u ycnyru

MpoBepeTe Oanu 3axpaHBaLMAT kabGen e OoCTaTbyHO AbMbr, 3a Oa CTUrHe [0
KOHTakTa. AKo He e, TpsAbBa Aa GbAe CMeHeH OT oTopuaupaH TexHWK Ha Haier. 3a
CBbp3BaHe Ha CbAOMMSNHATA MaluMHa KbM 3axpaHBaHETO He TpsibBa ga ce
M3MON3BaT yaAbIMKATENN U PasKIOHUTENN.

[MpoBepeTe panu Mapkyunte ca [JOCTaTbyHO AbArK, 3a [a  [AoCcTUrHaT —[ao
BodocHabasBaHeTo. AKO MapKyybT ce Hyxaae OT yAbihkaBaHe, yBepeTe ce, Ye
YABMKaBaLWMAT MapKyd € HOB U C e4HaKBO Ka4yeCTBO U ANaMeTbp C BeYe MOHTUPaHUS.

CbaomusanHaTta He TpsibBa 4a ce CBbp3Ba KbM CUCTEMA 3@ BOAOCHabAABaHe, B KOATO
TemnepartypaTa Haasuwwasa 60°C.

CbaoomusanHata He TpsbBa ga ce cBbp3Ba kKbM Tpbba 3a ropela Boga C BMCOKO
HangaraHe nNoJ MUBKA TUMN ,CBbpP3BaHE Ype3 MbxBaHe“, Thbi KaToO TOBA e JoBene A0
noepena Ha cuctemaTa.



MIHCTPYKLIM 38 MOHTaX
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MHCprKLI,I/II/I 3a MOHTax

PA3MEPU HA NMPOOYKTA MM
A OO6ua BMCoYMHa Ha NpoaykTa 597
B  O6wa wupuHa Ha npoaykTa 595
C O6wa gbnboynHa Ha npogykTa 545
D [ObnbouynHa Ha gpbxkaTa 45
E  BwucouynHa Ha malumHaTa 592
F  WwupuHa Ha mawmnHaTa 550
G [ObnbouuHaTa, Ha KOSTO BpaTaTa € HambfHO OTBOPEHa 493
H  LlWwupwuHa Ha BpaTaTa 20
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MHCprKLl,I/II/I 3a MOHTaxX

Lkadp 3a ypeau 3a nnotr
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* He Tpsabea ga nma HUKaKBK NPenATCTBMS (KaTo rasoBu TpbOW 1 Ap.) B o6xBaTa Ha OTBapsiHe Ha
wkada.

* 3aneneTte BOAOYCTOMYMBUS CTUKEP Ha AONHaTa 4YacT Ha rOpHWS MaHen Ha Lwkada npeau
MOHTaxa, 3a Aa npefoTBpaTWTe OBMaXHABAHETO Ha Likadha OT napata Ha CbAOMMSANHaTA
MallMHa (NokasaHo e caMo Ha YepTexa nop Lwkada).

° Mpeon pa npemectute CbAOMUANHATA MallMHA B MONOXEHWE 3a MOHTaX, usgbpnanTe
BXOAHUTE U OTTOYHUTE Tp'b6VI N 3axpaHBawute kabenu, 3a ga ce yBepuTe, 4e He Cca npenneTeHn

nnun 3annieTeHun.



MHCprKLI,I/II/I 3a MOHTax

EIMonTax Ha gekopatushara naiictHa

emry ) — [EeKopaTuBHa
nancTHa (gbnra)

LT

BbHLUEH BN Ha
nekopaTnBHa
nanctHa

fAekopaTuBHa
nanctHa (kbca)

[MpegHa cTpaHa Ha
KyTnsTa

[r =l T

[lexopaTvBHUTE NANCTHK Ce U3MON3BaT 3a CKpUBaHe Ha nydTa Mexay MaluvMHaTa 1 Wwkada u ce

MOHTUMPAT OT NpodecroHaneH cneanpogaxobeH nepcoHan.

1. OtneneTe gekopaTvBHaTa NancTHa.

2. [vnrata gekopaTuBHa NancTHa ce 3anenBa OT ropHata CTpaHa Ha MaluuHaTta, a kbcaTa
[eKopaTuBHa NaicTHa ce 3arnensa OTIISIBO M OTASICHO Ha MalluHaTta (yBepeTe ce, Ye BbHLIHAaTa
NMOBBPXHOCT Ha AeKkopaTvBHAaTa favicTHa e 3areneHa MnogpaBHEHO C MnpefdHaTa CTpaHa Ha
KyTUsiTa, ako npegHarta cTpaHa Ha KyTusiTa € OCBeTeHa, TOBa Lie MoBfusie Ha BpaTaTta U Le
NPUYMHA N3TUYAHE Ha ras).

3. [llpemecTeTe mawmHaTa B LWkada.

Benexka: Ako LWKabT MMa ropHa NockocT, MoXeTe Aa UspexeTe AekopaTuBHATa NeHTa cropeq,

LuMprHaTa Ha wkada.

n3aernBaHe Ha ypeaa

\D

3akpeneTe CcbOoMMaNHaTa MalvHa B LWKada C BKIIOYEHUTE BMHTOBE, OTCTPaHuW UNu oTrope, B
3aBUCUMOCT OT MmaTepuarna Ha LIJKaCba (OTCTpaHeTe Kanadykute Ha BUHTOBETE, nNpeaun Aa npemMmectuTe
CbAoMuArnHaTa MallnHa B u.n(acba).



MHCprKLl,I/II/I 3a MOHTaxX

1. OrtcTpaHeTe kanadkute Ha BUHTOBETEe Ha MecTa A n B un 3akpeneTe agBata BuHTa mnpes
CTPaHWYHWTE NaHenu KbM Lkada.

2. OrtcTtpaHeTe kanayvkuTe Ha BuHTOBeTe Ha mecta C u D 1 3akpeneTte gBaTa BUHTa npes ropHata
MAOCKOCT KbM Kopryca.

Benexka: [onHata nnockoCT Ha CbAOMMANHATa MalivHa TpsabBa Aa e 3gpaBa M paBHa, a
CbAoMUANHATa MallMHa TpsbBa Aa ce HMBenupa crej noctaBsHeTo. YBepeTe ce, Ye pa3cTosHNeTo
Mexagy cTpaHaTa Ha CbAoMusiNHaTa MawwvHa U wkada e egHakBo. B npoTuBeH criyyan BpaTarta
MOXe fa e He yHKLMoHMpa Aobpe.

BCB'bpsaaHe Ha BXxoAHaTa Tpbba

CB'bp)KeTe BXOOHMA KOHEKTOp 3a BOAATa Ha [pesknioysaten 3a [oneH geceH brun Ha rbpba Ha
cbAoMuAnHaTa MawnHa KbM BXOOHUA KOHEKTOP BX0A Ha BoAa CbAoMuAnHaTa MaluvHa
3a BOAa U ce yBepeTe, Ye npu Bxoda 3a BoAa
HAMa NpuTnuckaHe, orbBaHe UInn nperoBaHe.

BX0[ 3a Boda —>O

N\ ; N3KI.

E——

Ako BoponpoBogHaTa Tpbba He e 6una
nu3nonseaHa AbNro Bpeme, Ta TpsibBa Oa ce
oTBOpU, 32 Aa MOXe BodaTa [a Teye W3BECTHO
BpeMe, JokaTo CcTaHe OucTtpa u 6e3 npumecu, u
cref ToBa fa ce CBbpXKe KbM BxoAHaTa Tpbba Ha
cbOoMusANHaTa mawwuHa. V3nonssante ctygeHa
BOAA, 3a Aa HamblHUTE MalluHaTa.

BxogHuAT KOHeKTOp Ha cbaomusinHata MawwmHa e G1/2" (4eTBopeH chuTuHr). Ako He cbBraga,
13ron3BaviTe KOHBEPTOPEH KOHEKTOP.

BXxofHa Tpbba

Tpbba 3a
n3To4yBaHe

A Cerpseane Ha TpL.6a 3a u3TOUBaHE

CebpkeTe TpbpbuTE 3a M3TOYBaHe, KaTo [

nanonsgate pexummn A, B um C Ha
duryparta BASICHO.

Tpu6a 3a
uaTouBaHe A

3a fga ocurypuTe nraBHO M3TOYBaHE, He
npuTUCKaMTe, He U3BMBaANTE U He
orbBalite BO4OCTOYHUTE TPBHOW.
lMoctaBeTe wu3xoga Ha TpbbaTa 3a
1n3ToYBaHe B kaHanmsaunoHHaTa Tpbba u
He noTtansanTe kpas M BbB BOAa, 3a Aa
npegoTBpatute  obpaTteH MNoToK  Ha
OTNagbyHUTE BOOW.

[nasHa kaHanu3aums

Ako nmate Hy>X[a OT cneynanHa ObIKnHa
Ha pr6aTa 3a U3To4BaHe, MOoJd, CBbpXeTe
ce c oTgena 3a O6CJ'IY)KBaHe Ha KINneHTw.

MOHTMpaﬁTe CbAOMUAITHA MallUHa N MeJiHUUa 3a XpaHUTeImTHU
oTnagbun eaHOBPEMEHHO

AKo npu HopmarnHa ynotpeba ce ycTaHOBW, Ye B CbAOMUsANHATA MaliMHa uMa
ASaGene}KKa ocTaTb4YHa BOAa, YMETO HMBO € MO-BMCOKO OT MIIOCKUSt oMNTbp, MbpBO TpsibBa

4a ce npoesepun gann KaHanusaunoHHaTta pr6a € npoxoauma.




MHCprKLI,I/II/I 3a MOHTax

CueHapuin 1. CueHapui 2.

OtpenHn TpbbWM 3a u3TOuBaHe 3a cbaoMMANHM  CbhbAomusaAnHaTa MawuvHa genu Tpbbata C
MalVHA U MEMHWLUM 3a XPaHUTENHW OTNagbUy  MenHuuaTa 3a XpaHWTerHu oTnagbLu
(NpenopbYMTENHO)

He cavpasaiire
omouwara
TPGaHa
CrpomvsHara
mauHa Ty

\ nasHa kaHanuaaums

naBHa kaHanuauns

Tpr6a aa
uaTouBaHE

Tpb6a 3a
\UsTouBaHE Tpbbara 3a MenHuuaTa 3a XpaHUTENHI
0TNajbLUy e PasrnonoxeHa Harope Mo noToka

Ako cbaomuAnHaTa MawmMHa U MenadkaTta 3a AKO  HEe3aBWCMMOTO  MOCTaBsHE HEe €

XpaHuTenHu oTnagbun ca MOHTUPaHU Bb3MOXHO, YyBepeTe ce, 4e WUu3XoabT 3a

€[JHOBPEMEHHO, Ce nmpenopbyBa TpbbOUTE 3a KaHanu3auuna Ha cbaomMudanHata MallnHa e

n3TOo4YBaHe Ha ABaTa ypeda fa 6baaTt nocrtaBeHU pasnonoxeH no-gony oT noToka 3a

OTAENTHO. MenaykaTa 3a XpaHUTernHn otnagbuun, 3a ga
ce usberHe o6paTeH NOTOK Ha oTnagb4HU
BOOM nopaaun 3anyuwBaHe C ocCTaTbuu OT
N3XBBPJIAHETO Ha oTnagbun.

PerynwpaHe Ha 3a4bpXaHeTo Ha BpaTaTa

Cnen NPOABIPKUTENTHO U3nosi3BaHe Ha CbAOMUANHATA MalluHa, ako rnpu oTBapsAHe U 3aTBapAHe Ha
BpaTtaTta CbCTOAHUETO " Ha 3aAbpxaHe He e ,El,06p0, MOXeTe Aa n3nos3earte LWeCTOCTEeHHUA KoY, 3a
Aa perynumparte U Bb3CTaHOBUTE NMbpBOHA4YanlnHOTO " CbCTOSHUE. KOHerTHVITe CTbINKM Ca cnegHuTe:

1. OTCTpaHeTe BMHTOBETE OT NeBuUA N OeCHUdA 3. W3nonssaiTe LECTOCTEHHUS KMtod, 3a Aa

Kpall Ha fonHaTa JekopaTvBHa NancTHa Ha 3aBbPTUTE perynupalns BUHT OT [BeTe
cbaoMuanHaTa mawmHa (nosuumm A un B, CTpaHM Ha ponkaTa Mo Mocoka Ha
KaKTO e NoKa3aHo Ha KapTuHKaTa). YacoBHMKOBaTa CTpesfika U npoBepsiBanTe

2. OrtBopeTe nnacTtuHata B Toyka C Harope € CbCTOSIHMETO Ha 3afbpXaHe Ha BpaTaTa Ha
nomoLLTa Ha nrnocka oTBepTka W Mnb3HeTe BCEKW 2 3aBbPTaHNSA, 4OKATO AOCTUTHE Han-
[JonHarta gekopaTuBHa nancTHa Hagony, 3a [06poTo nonoxexue.

na a ceanure.



|/|HCprKLl,I/II/I 3a MOHTaxX

H BknioyeTte npoaykra

CB'I:p3BaHe KbM eNneKTpun4ecTtBoTO

CbaoomusinHata He TpﬂﬁBa Aa e CBbp3aHa KbM €enekTpu4eCKoTO 3axpaHBaHe, OOKaTo ce
M3BbPLLUBA MOHTaX. YBepeTe ce, 4Ye BCMYKM AOMaLLHK kabenu ca npaBUIIHO 3a3eMeHN.

[MpoBepeTe eTnkeTa C HOMWHAMHN CTOMHOCTU (paanonox(eH OT NndBaTa CTpaHa Ha BbTpeluHaTa
BpaTa OT HepbXAaeMa CTOMaHa Ha CbAoMudanHaTa MaLUVIHa) n ce yesepete, 4e CTOVHOCTUTE 3a
HanpexeHvie N YecToTa Ha TOKa B KbLLaTa OTFOBapsiT Ha T€3U Ha eTVKeTa C HOMUHAMHN CTOMHOCTMW.

BkntoueTe wencena B npaBuUTHO 3a3eMeH KOHTaKT, KONTO e CBbp3BaH C NpekbcBau.

BAXHO!

3a3emsiBaHeTO Ha ypeaa e nsnckeaHe 3a 6e30nacHOCT, HanaraHo OT 3aKkoHa.

AKo 3axpaHBaluAT kaben He e 4OCTaTbYHO AbMbI, 3a Aa AOCTUTHE A0 KOHTAKTa UM KOHTaKTbT,
KbM KOMTO TpsibBa Aa Obae CBbp3aH ypeabT, He € Noaxodsly 3a Lencena, LenusT 3axpaHBaly,
kaben Ha cbooMusinHaTa MallmHa TpsibBa ga ce cmeHW. ToBa TpsibBa ga ce npaBu camo OT
oTopu3npaH TexHuK Ha Haier. He moguduumpante n He pexeTe Lwencena. He nanonssante
ajanTep, yobIkuten 3a kaben unv pasknoHUTen, 3a Aa CBbPXKeTe CbAOMUANIHATA MallMHa KbM
3axpaHBaHeTO, Thbi KaTo TOBa MOXe Aa AoBee A0 NperpsisaHe 1 Aa Cb3gane onacHoCT OT noxap.

KOHTaKTBT, KbM KOMTO € BKMOYEHa CbOOMMUsNHATa MaluvHa, TpsbBa ga e fecHO OOCTbMeH
(Hanp. pa3nosioxeH B CbCceaeH LKad), 4OpY Crieq KaTo ypeabT e MHCTanupaH. ToBa ce npasu,
3a fja ce rapaHTipa, Ye CbAOMUsANIHATA MaliMHa MoXe Aa ObAe W3KMYeHa OT 3axpaHBaHeTo
3a 6e30MacHO NoYMCTBaHe U NOAAPBKKA.



MHCprKLI,I/II/I 3a MOHTax

m OkoHuaTeneH KOHTPOJ1IEH CNNCHK

MonbnBa ce OT MHCTaNMpaLina TeEXHUK

. ﬂpOBepeTe Oanu BCUYKM 4acTh ca MOHTUPaHU.

. YBepeTe ce, Ye BCWMYKM MaHenM M 4acTu OT TAX ca obe3onaceHu M Ye OKOHYaTernHuTe
E1IeKTpU4eCKM TeCToBe Ca NpoBeeHN B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE EJTIEKTPUHECKN pasnope,q614.

+ [lpoBepeTe Aanu CbAoMusnHaTa MallvHa e HuBenvpaHa. AKo e Heobxoaumo, perynupanTe
neko n3paBHsBaLMTe KpadeTa. 3a Aa ocurypute ontumanHa paborta, cbaoMusinHata MaluvHa
He TpsibBa fa e HaknoHeHa noseye ot 1°. [poBepeTe ¢ HMBENMP.

° YBeperTe ce, 4ye MapKy4bT 3a nogaBaHe Ha BoAa, CBbpP3aH KbM BoAocHabasBaHeTo e cHabaeH
C rymeHa wanba n Yye e 3aTerHaT oLle NorioBnH 060pOT cnepn npundaraHe KbM yninbTHEHUETO.

« YBepeTe ce, Y€ BCUYKM OTBOPM WM Tamu 3a ApeHaxHaTa Bpb3ka ca OTBOPEHU M e OCUrypeHa
BPb3ka 3a U3TOYBAHE.

° CbeanHuTenaT Ha AOPEeHaXHUA MapKy4 He Tp;|6|3a Oa nogabpika TernoTo Ha nanuiiHaTta 4acT oT
Mapky4a. Ho,qnbp)Kal?lTe OPEeHaXXHNUA MapKy4Y Bb3MOXHO Ham-u3nbHaT, 3a ga npegoTtBpatute
npoBucBaHe. M3nuwHaTta yacT oT gb/kuHaTta Ha OPEeHaXHUA MapKy4 TpﬂﬁBa Aa ce 3akadn ot
CTpaHaTa Ha CbaoMuanHaTta MallnHa Ha BUCo4unHa.

* Ako cBbp3BaTe APEHaXKHUs MapKkyy KbM cuoHa Ha MUBKaTa, YBEpETE Ce, Ye BUCOYMHATa Ha
KOHTYpa e ¢ MuHUMyM 150 MM Hag Bpb3kaTa Ha ApPEHaXHUSI MapKyy.

* YBepeTe ce, Ye BCUYKM OMaKOBKW MMM FNEHTW, NMofaabpxkalin padToBeTe, ca OTCTpaHeHU OT
CbAoOMUAIHATA MaLLKHA.

» [lpoBepeTe ganu BpaTaTta ce 0TBapsi U 3aTBapsi cB060AHO, 6e3 Aa onvpa B cbceaHu LikadoBe.
» [lpoBepeTe ganu enekTpUYECKUST KOHTaKT € AOCTBbMEH U ce Hamupa B CbCcefeH Lkad.
» [lpoBepeTe paboTaTa Ha CbAOMUANHATA MaLLKHA:

Ako ce MOsIBY KOO 3a HeWanpaBHOCT, BWXTe pasgen ,KogoBe Ha HewsnpaBHOCTU® OT
PBbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba 3a ChBeT.
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OnucaHue Ha npoAyKTa

OpHa KoLIHUYKa 6. [JosaTtop 3a npenapar 3a u3nnaksaHe
MMocTaBka 3a YyaeHa vawa 7. duntpwm

[onHa kowHnuya 8. [onHo npbckallo pamo

OtpeneHne 3a con 9. KowHwuyka 3a npmudopu

[osaTtop 3a npenapar 10.LleHTpanHo npbckawo pamo
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@@k alo

10min 35min 59min 45° 75° 65-75°

1. WkowHa Bkn./ U3kn. 4. WkoHa lNporpama

2. WkoHa Ctapt1/ HynupaHe 5. WkoHa 3a gucnnei/ nHgukaTop ¢ Yac u nHdopmanms

3. WkoHa 3a 3abaBsiHe 6. WkoHa 3a n3bop

a. ECO c. MHTeH3nBHa e. BbP3A 35 g. BbP3A 59 i. XrmeHn4Ho

b. YHuBepcanHa d. Smart Al f. NpegBaputenHo  h. Mpuxa 3a cTbkno j. Smart Al Pro
n3MmBaHe

UkoHa 3a uHaukaTop
@ TabneTkun: Ao MHAMKaTOPBLT CBETHE, PyHKUMsTa Tabs (TabneTtkun) e akTmBmpaHa

= KpaH 3a Boga: Ako MHAMKATOPbT CBETHE, YpeabT He ce NMbIIHU ¢ Boaa. [1poBepeTe
pasgena: OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTU

.. MpenapaT 3a mnsnnakeaHe: AKO WHAMKATOPBLT CBETHE, OTAENEHMETO € MpasHo.
R Cnepn pobaBsiHe Ha npenapaT 3a u3nnakeBaHe, MHAMKATOPbT yracea.

CD Con: AKO MHAMKATOPBT CBETHE, OTAEeNeHneTo e npasHo. Cnen nobaBsHe Ha con
WHOWKaTOPBLT yracea.
>

WiFi: Ako nHaukaTopbT Mura 6bpso: Wi-Fi ce cebpssa. Ako mura 6asHo: Wifi e
cBbp3aHa. AKO € NOCTOSIHHO BKIOYEHO: YcnelwHo notebpxaaBaHe Ha WiFi.

®PyHKLMA No usbop

- MNonoBuH
Wifi = Auto Door = =
3apexgaHe
ABTOMaTUYHO OTBOPSI
HaTucHeTe vkoHaTa u BpaTaTa C HSKOJIKO Perynupa nporpamara 3a

NPUNOXEeHNeTo MoXe Aa CaHTUMeTpa, 3a A4a NO3BOSIM MUEHe 3a No-e(PEKTUBHO
CTapTupa nporpamata 3a Ha Bb3ayXa Aa uMpkynuvpa. WU3MMUBaHe Ha Nno-malku

CbAOMUANHA MaLUnHa. MNopobpeTe edhekta Ha Konun4yecTea.
n3cyluaBaHe.
HacTpoiika O, 3awyTa 3a geua (e Extra Dry )221

YBenu4yaea ce
TemneparypaTa Ha
nocrneaHoTO M3nnakBaHe 1
NPOABbIMKUTENTHOCTTA Ha
asarta Ha cyLueHe.

3agpbXKTe MKkoHaTta 3a 5 3agpbXKTe nkoHaTa 3a 5
CeKyHOu, 3a Aa akTuBMpaTe CeKyHOM, 3a Aa 3aknunte
pexuma 3a NoTPedUTENCcKA UK OTKITIYMTE onuusaTa 3a
HaCTPOWKN. APYTN NKOHM.



Mpernen Ha nporpamuTe

Mporpamu

Mporpamu
Eco

1)
Smart Al

Smart Al Pro

NHTeH3uBHa

HopmanHa

XurneHmn4Ho

CtbKno

BBbP3A 59

BBbP3A 35

2)
MpenBapuTenHo
M3MMBaHe

Bup octatbum OT XpaHa

HopmarnHo 3ambpceHu:

Cynu, snua, coc, kaptodu, nacTta,
0opu3, MEYEHN UITN MbPXKEHW XpPaHU

HopmarnHo 3ambpceHu:

Cynu, anua, coc, kaptodu, nacTta,
0opu3, MEYEHN UITN MbPXKEHW XpPaHU

HopmarnHo 3aMmbpceHu:

Cynu, a1rua, coc, kaptodu, nacTa,
opun3, NeYeHn Nnn NbpxKeHn XpaHu

CwvnHo 3aMbpCEeHNU:

Kadbe, TopTa, Mnsiko, ctygeHun
HanuTKK, canaTa, konbacu

HopmanHo 3ambpceHu:

Cynu, anua, coc, kaptodu, nacTta,
0Opun3, NeYeHU Unn NbpPXXeHn XpaHu

CwvnHo 3amMbpceHu:

Kadbe, TopTa, Mnsko, ctygeHun
HanuTKK, canaTta, konbacu
HesacbxHano 3aMmbpcsiBaHe:
Cynu, anua, coc, kapTodu, nacta,
0pu3, NEYEHU NN MbPXKEHW XPaHU
He3acbxHano 3ambpcsiBaHe:
Kadbe, TopTa, Mnsko, ctygeHun
HanuTKK, canaTta, konbacu
HesacbxHano 3ambpcsiBaHe:

Kadbe, TopTa, Mnsiko, ctygeHu
HanuTKK, canaTta, konbacu

HesacbxHano 3aMbpcABaHe:

Kadbe, TopTa, Mnsko, ctygeHun
HanuTKK, canaTta, konbacu

Bup HaToBapBaHe

HepenvkatHu: Mpubopun 3a
XpaHeHe, npubopu 3a
XpaHeHe, KpucTan

Bcuyko:

CTbkIeHn cbaoBe,
npubopu 3a XxpaHeHe,
TEHOKEPU U TUraHu

Bcuyko:

CTbKIneHu cbaoBe,
npubopu 3a XpaHeHe,
TEHIXEPU U TUTaHW

Bcuyko:

CTbkIeHn cbaoBe,
npubopu 3a xpaHeHe,
TEHOKEPU U TUraHu

HepenukatHu:

Mpubopu 3a xpaHeHe,
npudopu 3a XpaHeHe,
KpucTan

HepenvkatHu: Mpubopwu 3a
XpaHeHe, npubopu 3a
XpaHeHe, KpucTan

HegenvkatHu: Mpubopun 3a
XpaHeHe, npubopu 3a
XpaHeHe, KpucTan

HepenukatHu: CbaoBe 3a
XpaHa, npubopu 3a
XpaHeHe, KpucTarn

HepenukatHu: Mpubopun 3a
XpaHeHe, npubopu 3a
XpaHeHe, KpucTan

HepenukatHu: Cbaose OT
Beyeps



MNpernepn Ha nporpamuTe

1). YpenbT pasno3HaBa BMAa Ha 3aMbpCsIBAHETO U KONIMYECTBOTO I'Ipl/l60pl/l B KOLUHUYKUTE.
ABTOMATU4YHO ce perynmpa TtemMmnepartypata U KONM4eCcTBOTO BOAA, pa3xoda Ha
eHeprua n NpoAbIPKUTENHOCTTA Ha nporpamara.

2). VsanonsBaiite Ta3u nporpama 3a Obp30 uM3nnakeaHe Ha cbaoBeTe. ToBa
npefoTepaTsaBa 3anenBaHeToO Ha OCTaTbUM XpaHa BbPXy CbAOBETE W HEMNPUSATHU
MUpU3MK OT ypeda. He usnonaeante npenapat ¢ Tas3u nporpama.

B npoueca Ha n3nonasaHe Ha TO3M NMPOAYKT, aKo UCKaTe Aa NOCTUrHeTe I'IO-,D,OG'bp edekT
Ha cylleHe, ce npenopbyBa Aa M36€p9Te CuIneH npouec Ha mmeHe c d)yHKLI,VIH 3a CylieHe.

AKO MUeTe NeKo 3aMbpCeHM CbAOBE M He e HeoBGXoauMOo Aa MM cywuTe, MoxeTe Ja
nsbepete nporpama 3a n3MmBaHe 6e3 cylleHe, Hanpumvep 6bp3a.



Cuctema 3a OTCTpaHABaHE Ha KOTJIEH KaMbK

3a ga ce nocturHat ,D,O6pl/l pe3yntatn OT MUEHETO, 3a CbAOMUANHATA MallMHa € HY>XHa
MeKka Bofa. TBbpAata Bo4a MOXe Aa HaBpeaum Ha pa60TaTa Ha BallaTa CbAoMUAINHa
MawwuHa. C TeyeHne Ha BpemMeTo KpucrtanHute cbaoese, UISMUTU B TBbpAda BoAa, Le ce
3aMbIMIAT M MO CbAOBETE Le ce NOSBAT neTHa unu 6an dunm. 13non3BaHeTo Ha MHOro
TBbpAda BOAA MOXe Oa AoBede OO noBpeda Ha 4Yactute Ha CbAoOMUANHaTa MallnHa C
TeYyeHne Ha BpeMeTo. ConTta moxe ga I'IO,D,06pVI NOJTOXEeHUNEeTO.

Perynupal-le Ha cuctemarta 3a OTCTpaHsABaHe Ha KOTJIeéH KaMbK

KonnyecTBoTO fo3MpaHa con MoXe fa ce HacTpou Ha etanm H1 1 H6 B 3aBucMmocCT OT

TBbPAOCTTA Ha BallaTa BoAa.

1. HayueTe noBeue 3a CTOMHOCTTa Ha TBbPAOCT Ha Ballata yewmsHa Boda. Baweto
BuK gpyxecTBo Le BU fage nHdopmaums.

2. HactponkaTta moxe ga ce Hamepu B Tabnuuarta 3a TBbPAOCT Ha BogaTa.

Onpepgenete TBLPAOCT Ha BogaTa 3a MECTHOTO BogocHabasBaHe

PerynupaHe Ha mogyna
TBBPOOCT Ha BogaTta 3a OTCTpaHsBaHe Ha

KOTMEH KaMbk

HEeMCKMN bpeHckn Mmol/I CTteneHn Ha erneKTPOHHO

rpagycu (°dH) | rpapycu (°fH) Knapk

- - - - H-

0-6,1 0-11 0-1,10 0-7,7 H1

6,2-8,1 11,1-14,5 1,11-1,45 7,8-10,2 H2 "

8,2-9,8 14,6-17,5 1,46-1,75 10,3-12,3 H3

9,9-12 17,6-21,5 1,76-2,15 12,4-15,1 H4 27

12,1-16 21,6-28,5 2,16-2,85 15,2-20 H5 ¥

16,1-21 28,6-37,5 2,86-3,75 20,1-26,3 H6

21,1-30 37,6-53,5 3,76-5,35 26,4-37,5 H7

30,1-50 53,6-89,2 5,36-8,92 37,6-62,6 H8

* 3abenexka

1) OmekoTuTensaT 3a Boga e habpuyHo HacTpoeH Ha H5. H-cTeneH, omekoTutenaT 3a
BOoAa He paboTu.

2) Korato omekoTutenaT 3a Boga paboTn, mMoxe Aa uvyeTe CTpaHeH 3BYK, KOeTo e
HOpMarHo.

3) 3a pa perynupate cTeneHTa, BuxXTe pasgena ,HacTporikm Ha notpebutenckute
npegnovnTaHuns”.

4) Ako BCe olle ce MosiBsiBa KOTNEH KaMbK BbB BbTPELIHOCTTA Ha CbAoMUsnHaTa
MalmHa 1 padTa, crnen kato CTeneHTa e HacTpoeHa Ha H8, ToBa nokasea, ye
TBbPAOCTTa HA MeCTHaTa YellmsaHa Boda e TBbpae Bucoka. Mons, nanonasavite 6sn
OueT 3a NoYncTBaHe.



Cuctema 3a OTCTpaHABaHE Ha KOTJIEH KaMbK

M3nons3BaHe Ha cneuunanHa con

BepgHara crnef Kato MHOUKATOPBLT 3@ HUCKO HUBO Ha COJ CBETHE Ha KOHTPOSHUSA NaHen,
TDHGBa na ce gobasu con. BuHarn gonbnBaiTe CbC crnieumanHa con HenocpeacTBeHo
npenuv ga Bkno4vnTe ypeaa. ToBa rapaHTupa, Ye U3NULLHUAT cheumaneH pa3TBop CbC CON
ce n3mmBa HezabaBHO U He pasaxaa pe3epBoapa 3a n3nsiakeBaHe.

JonbnHeTe conTa, KakTo creaBa:

A BHUMAHUE

M3nonsBanTte camo con 3a CbaoMuANHa MalunHa. [pyrn npogyKTn MoraT Aa NPUYNHAT
nospeaa Ha ypepal
Pa3cunanara con npuymHsBa koposus. CTapTupainTte nporpama crnef BCAKO AOMbBaHe.

[o6aeeTte okorno 300 r cneumanHa con KbM OMEKOTUTENS 3a Boda, JoOaBeTe BEAHBbX,
MOXe [fa ce u3non3sa MHorokpaTHo (3abenexka: npyv MbPBOTO W3MNOM3BaHe Ha
cbaomMusinHaTa MawnHa nbpeBo gobaseTte okorno 300 r cneumanHa con KbM OMEKOTUTENS
3a Boga u cnep Toea gobasete 300 mn BoAa; KOrato MHAMKATOPBLT 3@ HEAOCTUI Ha COn
CBETHe OTHOBO, € pJobaBeHa camMo cneuuanHa con, He e Heobxoguma Boja).
KoHcymauusita Ha cnevumanHa con 3aBvcK OT TBbPAOCTTa Ha Bodata (KOJNKOTO Mo-BUcoKa
€ TBbpAOoCTTa Ha BoAaTa, TOJIKOBa no-ronsama e KOHCyMaLI,VIFlTa).

1. B3aBbpTeTe kamadkata obOpaTHO Ha YacCOBHMKOBATa CTperika, 3a Aa oTBopute
OTAeneHneTo 3a Corn.

Hob6aseTte 300 mn Boga (nobaeanTe Boga camo 3a nbpea ynotpeba).

Hob6aseTte 300 rpama con KbM OMEKOTUTENS 3a BOAA.

3aBbpTeTe KanaykaTa no YacoBHMKOBaTa CTperka, 3a Aa 3aTBOpUTE OTAENEHNETO 3a
con.

pON

Ako MHOWKaATOpHAaTa NaMnuyka 3a cneuunanHa cojl Bce olle He mnsracea cneg ,D,OGaBﬂHe
Ha Ccol, ToBa MOXe [ja € CBbpP3aHO C KONMM4YeCTBOTO p,o6aBeHa COJ1 U TeMnepaTtypaTa Ha
BoAaTa 1 e n3racHe aBToMmaTtu4HoO, criel Kato conTta ce pa3Tonn HanbiliHO.



J13BaHEe Ha rnpernapart 3a U3

CunHo npenopbyBame Aa U3nonaeaTe pefoBHO TeYeH npenapar 3a u3nnaksaHe 3a Hai-
[obpun pesyntatu npu cyweHe. NpenapaTbT 3a U3NnakBaHe npyaasa UCKPsLL, YUCT BUL
Ha CTBKIOTO M nopuenaHa 6e3 nemun. OcBeH ToBa Npeanassa MeTana oT NOTbMHSIBaHE.

Kora pa ponbnHure Ao3aTtopa 3a npenapart 3a n3nnakBaHe

KoraTo HMBOTO Ha npenaparta 3a u3nnakeaHe ctaHe HUCKO, MHOUKaTOP®T 3a U3niakeaHe
LLie CBeTHe, 3a a BN HarnoMHW.

PerynupaHe Ha go3aTa Ha npenapara 3a uannaksaHe

MoxeTe ga perynupare KOnNM4eCcTBOTO Ha 4O3MpOBKaTa Ha npenaparta 3a u3nnaksaHe,
Omanas3oHbT Ha HacTpolika e d-, d1-d6. Han-HuckaTta HacTpoinika e D-(ToBa nogaBaHe He
pobaBs aBTOMaTMYHO MpenapaT 3a M3nnakBaHe), HaW-BMcokaTa HacTpovika e db6, a
abpuyHaTa HacTponka e d5. Mons, He perynuparite NnogaBaHETO Mo XenaHue.

* KoraTo cnep n3mmBaHe Mo NoBbPXHOCTTa Ha CbAoBeETE MMa 6env nBnum nnm octaTbLm
OT MsHa, Mons, HamaneTe CKkopocTTa ¢ 1 unu 2 Hagony.

* KoraTo cnep usmvBaHe no NoBbPXHOCTTA Ha CbAOBETE Ce NOSABAT BOAHW NeTHa, Mons,
yBenuyeTe ¢ 1 CKOPOCT (aKo BCe OLLe MMa BOAHM NeTHa, MOfsi, CMEeHeTe nporpaMara 3a
naMmBaHe ¢ no-gobpa yHKUMA 3a cylleHe, kaTo Hanpymep VNHTEeH3MBHO).

Mons, BwxTe pasgena ,HacTtponkm Ha notpebutenckuTe npegnountaHus®, 3a Aga
NpoOMeHMTe HacTporikaTa Ha npeJaBkaTa.

Kak pa gponbnHute Ao3aTtopa Ha npenaparta 3a n3nsfakBaHe

1. Wagbpnaiite 6yToHa, 3a Aja OTBOPUTE Kanaka Ha Jo3aTopa.

O_ AOMbHUTE

/y neH nopt

2. CuneTe npenapaT 3a W3nnakBaHe B KPbIMMA OTBOP, KaTo BHMMaBaTe ga He
HanbfHUTE NoBeYve OT MapkupoBkata MAX.

BAXHO!

BHuMmaBailTe fa He pasneeTe npenapar 3a U3njakBaHe B CbAOMUsNIHaTa MalluHa.
PascunaHus npenapar TpsiGBa ga ce M3Gbplue, 3a Aa ce NpefoTBPaTH NPeKoMepHo
oGpasyBaHe Ha nsAHa. HecnazBaHeTO Ha Ta3W MHCTPYKUUSI MOXe Aa Haroxu
obaxagaHe B cepBM3a, KOETO HAMa Aa 6bae MOKPUTO OT rapaHuusTa.

3. 3aTBopeTe Kanaka, KaTto Cce yBepuTte, 4e e LpakHarn.

=e—= —* [a30B NopT



Fp|/|>+<a 3d BawlnTe CbAoBE 3a XpPaHEHEe

BAXHO!

CbyeTaHMeTo OT BMCOKU TeMmnepaTtypu n npenapart 3a CbAOMUANHU MallMHWU MOXe fOa

nospean HAKoM wusgenusa.
npounssogunTena nnum MUIATE Ha pBKa.

MpuGopu 3a xpaHeHe U cpebBbLpPHU

npuéopu

M3nnakHeTe npubopuTe 3a XpaHeHe u
cpebbpHuTe npubopu BegHara criepq
ynotpeba, 3a [a npegoTBpaTuTe

noTbMHsiBaHe. CpebpoTo He Tpsibea Aa
BNM3a B KOHTaKT C HepbXkAaema cToMaHa,
CMEeCBaHeTo UM MOXe Aa MPUYUHK NeTHa.
V3Bapete cpebbpHUTE npubopu  3a
XpaHeHe OT cbAoMUsANHaTa MaluHa U
noAacyLleTe Ha pbka.

AnyMmuHun
AnNyMUHMAT MOXe [ga noTbMHee OT
npenapara.
CteneHTa Ha npoMsiHa 3aBUCU  OT

Ka4eCTBOTO Ha npenaparta uin anyMmmHu4.

Opyru metanm

YKenesHute n 4YyryHeHn npeameTn morat
[a pbxoscar Mo ga  ouBeTAT  apyru
npegmeTn. Msgenuata ot Men, kanam u
MECWHT CbLLIO IECHO Ce OLBeTSBaT.

ObpBeHu usgenus

[bpBeHnTe un3genua OBUMKHOBEHO ce
BMUSAT OT TOMNMUHA U Boga. PeqoBHOTO UM
MUEHe B CbAOMUANHA MOXe O3 MPUYUHU
BriolLaBaHe C Te4YeHne Ha BPeMeTo.

TBBLPAOCT Ha BoaaTta

Ako He cTe cUrypHU,

npoBepeTe MNpenopbkuTe Ha

CTbKneHu usgenus

[MoBeyeTO CTLKNEHN MU3genus morat ga ce
MUAT B cbaAoOMUANHa MallnHa.
KpuctanHure, MHOro AennkaTtHu n
CTapUHHWU CTBbKNeHun usgenuna morat ga ce
euBaT U aa cTaHaT HenpospavHu.

MnacTtmaca

Hskon nnactmMacoBu cbaoBe Mo)xe JAa
NPOMeHAT dopmarta unuM LBeTa cu nog
Bb3JENCTBMETO Ha ropewla Boga. Bwuxre
PBKOBOACTBOTO Ha NPOuN3BOAUTENS.
MnactmacoBuTe cbaoBe, MNoaxoAslM 3a
cbaomusinHa MalumHa, Tpsbea ga 6baat
3aCTOMOpPEeHn, Taka 4Ye [da He ce
npeobpwbLLAT 1 Aa He ce MbIHAT ¢ Boaa, Unu
[a He nsnagHaT npes AbHHaTa noctaBka no
BpPEME Ha MUEHE.

N3pgenusa c aekopaTUBHU efleMeHTU
MoBe4yeTo CbBPEMEHHW MoAenu mnopLenaH
MoraT fa ce MUSAT B CbAOMMSIHA MallvHa.
CTapuHHU U3AEnUsa ¢ AeKopaTUBHU enemMeHTU
BbPXY emaiina, snatHu pb0oBe WUnuM PbYHO
M3pUCYBaHW [eKopauuM MoXe [a ca no-
YYBCTBUTENMHM KbM MaLLVHHO MUEHE.

JleneHn enemMeHTU
Hskoun nenuna ce pasmeKkBaT
pas3TBapAT npu MmallMHHO MUEHe.

mnnn

TBbpAaTta Boa e Bofa C BUCOKA KOHLIEHTPaUMS Ha MUHepanu KaTto Kanuui U MarHesui.
ToBa mMOXe Aa HaBpeaw Ha paboTaTa Ha BallaTa CbAOMMANHA MallvHa 1 YacTUTe MoXe
Aa ce noBpeasT ¢ BpemeTo. CTbKeHuTe n3genuvs, usmvTu B TBbpAa BoAa, LUe ce 3aMbriaT
1 MO CbAOBETE LUe Ce NOSABAT NeTHa unm 65N cnon. TBbpAoCTTa Ha BoAaTa Bapvpa criopes,
reorpadCKOTO MeCTOMNoNoXeHne. AKO XXMBEEeTE B parioH C TBbpAa BOAa, NpenopbyBame ga
nocTaBWTe anapat 3a OMeKoTsiBaHe Ha BoAa KbM BOAOCHAbAsBaHETO Ha AoMa.

AKo ooma BM e ¢ TBbpAa Boga

BwxTe pasgen ,[penopbku 3a KONUMYECTBO NpaxoobpaseH novmcTaall npenapar”.
Manonssante npenapart 3a usnnakeaHe. [1penopbyBame B/ fa yBenuunTe HacTporkara
Ha npenapara 3a usnnaksaHe, 3a Aa nogobpute epekTBHOCTTa Ha u3MmuBaHe. 3a
noapo6HocTH, BUXTE pasgen ,lpeanoynTtanms”.

Manonssanmte nouncteaw, npenapat 3a CbAOMUSANHA  MalwwuHa/cpeacTBo  3a
OTCTpPaHsiBaHe Ha KOTMEH KambK PefoBHO WMnM koraTto 3abenexute HaTpynBaHe Ha
BapOBMK BbB BallaTa CbAOMMUSAMNHA MaLUMHa.

Ako noma Bu e C MeKa UnM oMeKoTeHa Boaa
M3bareanTe fa nsnonseate TBbpAE MHOro npenapar.



3apexagaHe Ha npnbopu

Ako noctaBkaTa 3a Cb[I0BE 3a XpaHeHe Wiy roTBeHe e n3ropeHa, obropeHa, fnenkaea unu
MMa XpaHa Mo Hesl, KOSITO € MHOTO TPyAHO Aa Ce OTCTpaHW, MPenopbYMTENHO € Aa S
HakucHeTe 3a W3BECTHO Bpeme, Mpeau na A usMvMeTe Wnv ga s usbbplueTe
npeaBapuTENHO C Kbpna 3a YMHUW, B NPOTUBEH criyyan we 6bae TpyaHO Aa ce NoYUCTU.
OTcTpaHeTe BCUYKM edpy XpaHWTeNHW ocTaTbUW, Npeau da NnocTaBuTe CbOOBETE B
cbAoMusAnHaTa MalunHa. He e Heo6xoaMMOo CboBeTe Aa Ce U3NMnakBaT NpeaBapuTenHo
nop Tevawla Boaa.

Korato 3apexaarte Baulata CcbAoMuAlHa MallnHa, ce yBepeTe, 4Ye npeameTute ca
NoCTaBeHU Taka, 4e BogaTta, nasailla OT BbpTALOTO Ce NpbCKallo paMo oTAony, Agoctura
[0 BCUYKM YacTu. EGekTBHOCTTa Ha MMEHE e a e HamMareHa, ako He MOXe.

Bawara cbaomusnHa mawimHa moxe ga nobepe makcrumym 8 cbaa.

YBepeTe ce, ye
e [loNHOTO M UEHTPanHOTO MpbCKallo pamo
Morat Aa ce BbpTAT CBO60,E|,HO.

e Bucokute npegmeTn Lie npevat Ha ropHOTO
npbCKaLLo pamo.
e CTbKNneHuTe v gpyrv 4ynnveBu npeameTn ca
noctaBeHn cTaburHo.
e Bcuykn cbooBe ca MoCTaBeHM C OTBOpUTE
Hapgony.
YnHunTe ca pasnonoxeHu paBHOMEPHO.
Bcuukn octpy npegmeTn ca  pasnoriokKeHu

Taka, 4ye ga ce u3berHe HapaHsiBaHe Wnn
rnospena Ha NpoaykTa.

N3barsante

MpekaneHo 3apexaaHe.
e Bcuyks cTbpyalm nod  MocTaBkuTe U
KOlIHMLATa npeaMeTv, KouTo MoraT [aa
rionpevar Ha BbPTEHETO Ha NPbCKaLLIOTO pamo.
e BcskakBu cTbpualuM npegmMeTy B npegHata
4yacT Ha cbAoMusANHaTa MalluHa.
e bBrokupaHe Ha BogaTta OT BCAKakBU NpeaMeTu
BbPXY CrbBaeMmUTe MNOCTaBKM 3a Yallu.

lopHa nocTaBka

["lopHaTa noctaBka e npeaHasHayeHa 3a
CbAoOBe KaTo CTbKIeHW Yallun, nopuenaHoBn
yawim, Marsku YMHUIAKKW, YUHUA U NAUTKK
TUraHW.



3apexaaHe Ha npubopu

JdonHa cTonka

e [locTaBeTe Hawv-ronemute npegmeTu
TYK: TEeHOKepwu, TuraHu, Kanaum,
YMHWK 3@ CepBMpaHe 1 Kynu.

e CrbHeTe wWwwunoBeTe Hagony, 3a Aa
nocTaBuTe TEHOXKEpU U TWUraHu,
nonerHanu Ha AbHOTO.

° I'IpOBepeTe gann  cbaoBeTe He

d
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i)
il 1
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Griokvpat BbPTEHETO Ha
pas3npPbCKBALLOTO PaMO OTrope.
Ckoba
e CkobaTa MOXe Ja ce noBaurHe npuv
nocTaesiHe Ha NpPMBOPW 3a XpaHeHe U Q l l (L/
[a ce CrnycHe Npu MocTaBsHe Ha % Ul ﬂ
BMCOKM YaLum. AN

KowHu4ka 3a npnbopu

e CwmeceTe nbXxuunuTe ¢ ApyrvM npubopu 3a
XpaHeHe, 3a ja NpefoTBpaTUTe CrienBaHeTo
UM.

e |3nonsBavite pelleTkaTa, 3a ga oTaenute
npubopute 3a xpaHeHe.

e KanakbT Ha KolHM4YKaTa 3a nNpubopu Moxe
[a ce HaknaHsi Harope 1 Hagorny.

e AKO AbNruTe npeamMeTy mMorat Aa Grokupat
npbckallMTe paMeHa, HaMepeTe HauuH fa
IV CTIOXKNTE XOPU3OHTASHO B FOPHUSA KOLLI.

A BHUMAHUE

[NocTaBanTe ocTpy NpegMeTv N HOXOBE C OCTPUETO, HACOYEHO Hagony, 3a Aa npegnasunte
OT HapaHABaHWA.




Kak na cnectute

CbBeTn Kak ga cnectute napu n ga He HaBpeguTe Ha OKOoJiHaTa cpena, Korato
n3nonasearte Ballnga ypen.

[ocTurHeTe onTMmaneH pasxod Ha eHeprus, Boga, npenapar 3a MUEHE 1 BPEME, KaTo
n3nonsearte npenopbvyaHMA MakCUMarneH obem Ha 3apexnaHe. Cnectete go 50%
€Heprua ¢ MMeHe Ha onTuMarsiHO KOnn4ecTBo 3apeneHn CbaoBe, BMECTO Ha Ba NbTU
nonoBuHaTta.

MN3cTbpxeTe vacTMumTe XpaHa OT CbOOBETe, KOMTO 3apexnaTte, BMECTo Aa I
n3nnakeaTe npeaBapuTenHo, 3a aa crnecTuTe Boaa.

3a HopmarnHo 3ambpceHu cbpoBe u3bepete ECO nporpama 3a Haii-edpekTuBHa
KOHCYMaLWsl Ha BOAa 1 eHeprus.



[lo6aBsiHe Ha npenapaTt

BAXHO!

e 3non3eante camMo MOYMCTBALLM MpenapaTv, MpernopbyBaHu 3a aBTOMATUYHU
CbAOMUSITIHU MaLLWHMU.

e [lpenapatute 3a CbOOMUSMHM MaLUMHU Ca CUMHO asnkanHu. Te moraTt ga 6baat
M3KMIOYUTENHO OMacHWU Mpu norfbluaHe. M36areaite KOHTaKT C koxaTta U o4nTe U
OpbXTe JdeuaTa U Xopa C OrpaHW4eHu crnocobHOCTVM ganedy OT CbaoMusinHaTa
MalluHa, koraTo e oTBopeHa. [poBepeTe Aanu OTAENeHUeTo 3a npenapar e npasHo
crep kpasi Ha BCcsika nporpama Ha u3MuBaHe.

e Hukora He mpbckaiTe U He u3cuneaiTe npenapaT OWPEKTHO BbpXy CbAOBETE B
cbaomuanHata mawuvHa. TabneTkute 3a npenapat M CbAOMUSIIHA MaluMHa He
TpsibBa [Aa ca B AMPEKTEH KOHTAKT C CbOBE MUIn Npnbopu 3a XpaHeHe.

e He u3nonseanTe TEYHOCTM 3a PBYHO MMUEHE, canyH, MEPUIHX Mpenapatu unm
[e3nHEKTaHTU, TbIA KaTo Te Lie NOBPeAAT CbAoMUsNIHaTa MalLuHa.

MbnHeHe Ha Jo3artopa 3a npenapart
1. MsobpnaiiTe 6yToHa OTAACHO Ha Ao3artopa.

BAXHO!
CuneanTte B Jo3artopa OT AfcHaTa CTpaHa, 3a [a He ce OTBOPY Karnaka OT pbKaTa Bu.

2. [obGaBeTe npenapaT B noaxoaswoTo otaeneHue(s). Mapkuposkute ,15° n ,25° B
OTAEeNEHNETO 3a OCHOBHO MMEHE CLOTBETCTBAT Ha rpamoBe npaxoobpaseH npenapar.

BAXHO!
TabneTtkute TpsbBa ga ce NOCTaABAT CaMO B OTAENEHNETO 32 OCHOBHOTO MUEHE
(mo-ronsiMoTO).

3. OTCTpaHeTe N3NULWHNA npenapar OT KpaullaTta Ha go3artopa.
4. 3aTBOpeTe Kanaka u HaTUCHeTe Hagorny, OokaTo LwpakHe. lNpenapaTsbT 3a MUEHe
aBTOMaTU4YHO We 6bae nyCcHaT B CbAOMUANHATa MallnMHa NO BpeMe Ha nporpamarta

3a MMneHe.

OTBOpeTe Kanaka TykK oTaerieHne 3a I\y
w11 I 1
iy L
s 1 sl |
L |
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HacTtponku Ha npegnovnTaHuaTa

Kak pa kopurnpare HacTporKkuTe 3a NOTPeGUTENCKU
npeanoYMTaHmA
nOTpeﬁMTeJ’MTe MoraTt Aa 3agagart HaCTpOVIKaTa Ha CcTeneHTa Ha OMeKoTUTen4d 3a Boaa,

HaCTpOI;IKaTa Ha 3BYKOBUA MHAOUKATOP, HaCTpOI;IKaTa Ha npenaparta 3a u3niiakBaHe U
HaCTpOIZKaTa 3a aBTOMaATU4YHO OTBapAHe Ha Bpatarta cnope npeanovyntaHunaTta Cu.

@ DR AR T 21N
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45-50° 10min 3 35min 59min 45° 75° 65-75° RESET3"

MpeasapuTenHo nsmmBaHe BEBbP3A 35

[Mpn n3dopa Ha nporpamun. HaTucHeTe 1 3agpbXKTe MKOHATa 3a HacTponka @5,, 3a OKomno

5 cekyHaw, 3a Aa Brie3eTe B HACTPOMKUTE Ha NoTpebuTtens. AncnneaT CBETU NOCTOSHHO,
3a aa nokaxe dx, d5 e habpuyHaTa HacTpolika no nogpasbupaHe, HaTUCHETE OTHOBO, 3a
[Ja BrieseTe B HAcTpoKlkaTa Ha CTeneHTa Ha OMEKOTUTEeNsl 3a Bofa, AMCMNENT CBETU
NMOCTOSIHHO, 3a Aa nokaxe Hx, babpuyHaTa HacTponka no noapasbupane H5. HatucHeTe
OTHOBO, 3a Ja Bre3eTe B HacTpoWkaTa Ha 3ymepa, OUCNNeAT CBETM NOCTOSIHHO, 3a Aa
nokaxe bx, abpuyHaTta HacTpovika no nogpasbupaHe b1. HaTucHeTe OTHOBO, 3a Aa
Brne3eTe B HacTpomnkaTa Ha dyHkumsTa Tab, AMcnneaT cBeT! MOCTOSHHO, 3a Aa MoKaxe
oFo, pabpuyHaTta HacTporika no noapasbupaxe oFo.

1. HacTpouka 3a npenapara 3a u3nnakBaHe

» KoraTo Ha gucnnes ce nokaxe dx, HaTucHeTe OyToHa ,[lpeaBapuTenHo naMmBaHe” n
CTeneHTa Le ce Hamansea ¢ 1 BCeku NbT, HaTUCHeTe GyToHa ,bbp3a 35 n 15 we ce
yBenuyaBa ¢ 1. CTeneHTa MOXe fa ce HacTpou Ha d-, d1, d2,...., d6. Kvbgeto d-
03Ha4aBa, Ye HMBOTO Ha npenapara 3a U3nnakeaHe He e 3aJafeHo, KoraTo MallumMHaTa
e C HedoCTUr Ha npenapaT 3a M3nnakBaHe, MHOMKATOpHaTa NamMnuyka Hama aa
cBeTHe. d1-d6 o3HayaBa 1-6 mn.

» ABTOMATMYHO 3anas3BaHe cnepn u3bupaHe Ha cTeneHTa, 3agpbXxTe OyToHa 3a
3axpaHBaHe 3a 1 cekyHaa 1 MallnHaTa e B PEXUM Ha rOTOBHOCT.

» AKO HAIMa HaTucKkaHe Ha GYTOH B paMKUTe Ha 2 MUHYTK, LLie Ce Brie3e B CbCTOsHNE Ha
n3bop Ha nporpama, Korato BpEMETO OT 2 MUHYTU U3Teye.

2. HacTpouka Ha nogaBaHeTO Ha OMeKOTUTen 3a Boaa

» KoraTo Ha gucnnes ce nokaxe ,Hx“, HaTucHeTe ByToHa ,lpeaBapuTenHo nammsaHe*
M CTeneHTa Le ce Hamarsiea ¢ 1 Bceku nbT, HaTucHeTe 6yToHa ,bbp3a 35 n 18 we
ce yBenuyasa c 1. NpegaBkata moxe ga 6bae HacTpoeHa Ha H-, H1, H2, ..., HS,
KkbaeTo H- npeacraensiBa m3kniouvBaHe Ha NpedaBkaTa 3a TBbPAOCT Ha Boaara.
KoraTo e HacTpoeHa Ha Tasu npeaBka, Hama OyHKLUS 3a OMEKOTsIBaHe Ha BoAaTta.

» ABTOMATUYHO 3anasBaHe crej VI36VIpaHe Ha CTeneHTa, 3adpbXTe 6yTOHa 3a
3axpaHBaHe 3a 1 CeKyHAa n MallnHaTa € B pe>XMM Ha rOTOBHOCT.

» AKO HAMa HaTUCKaHe Ha BYTOH B paMKuUTE Ha 2 MUHYTW, LLie Ce Brie3e B CbCTOsSIHME Ha
n36op Ha nporpama, Korato BpEMeTo OT 2 MUHYTU 13Teve.



HacTtpouku Ha npegnoyntanuaTa

3. HacTpouka Ha 3ymepa

>

Korato Ha gucnnes ce nokaxe ,bx“, HaTucHete ,[pegsapuTenHo nsamvsaHe” u ,bbp3sa
35% 3a pa perynupaTe cTeneHTa Ha 3BYKOBUS WHAMKATOP. 3BYKOBUAT MHAMKATOP
Moxe fga 6bae HacTpoeH Aa Bkntousa b0 u b1, kbaeto b0 npeacTaBnsiBa U3KMOYeEH
3BYKOB mHAukatop. KoraTo Tasm CTeneH e HacTpoeHa, 3BYKOBUSIT MHAMKATOP He
paboTu, KoraTo mMporpamara MnpuKkiYM U ce reHepupa anapmata. Korato e
HaCTPOEHO Ha b1, BCUYKM 3BYKOBU MHAUKATOPW paboTAT.

ABTOMaATMYHO 3anasBaHe cnep VI36VIpaHe Ha CTeneHTa, 3adpbXTe 6yTOHa 3a
3axpaHBaHe 3a 1 CeKyHAa n MallnHaTa € B pe>XMM Ha rOTOBHOCT.

AKO HsIMa HaTUCKaHe Ha OYTOH B paMKUTe Ha 2 MUHYTW, LLie Ce BMe3e B CbCTOSIHUE Ha
n3bop Ha nporpama, Korato BpEMETO OT 2 MUHYTU 13Teve.

Hactpownka Ha cpyHkumuaTa Tab (TabneTtka)

Bnesate B pexxum Ha HacTpowika Ha dyHkumaTa Tab, gucnnedar nokasea ,0Fo“, oFo e
¢abpuryHo 3agageHaTa cteneHTa no nogpasdvparHe. CbCTOSHMETO Ha PYHKLMATA HA
pasgena uma dannose ,0Fo0“ u ,0F-“, kbaoeto ,0F0* nokasea, ye yHKUMATaA 3a
aBTOMaTU4YHO A03MpaHe € aKTMBMpaHa, [003aTopbT We paboTtw, 3a ga ocBoboam
npenapar no Bpeme Ha nporpamara. ,oF-“ nokassa, 4e pyHKUMATa e U3KMoYeHa.
HatucHeTe ByToHa , XUrmeHnyHo", 3a ga perynupare cTeneHTa.

ABTOMaTUYHO 3anassaHe crien w3bupaHe Ha crTerneHTa, 3aapbXxTe OyToHa 3a
3axpaHBaHe 3a 1 cekyHaa U MaliMHaTa e B PeXKM Ha TOTOBHOCT.

AKO HsIMa HaTuUCKaHe Ha BYTOH B paMKUTE Ha 2 MUHYTH, L Ce Brie3e B CbCTOsIHWE
Ha 136op Ha nporpama, Korato BpemeTo OT 2 MUHYTU U3Teye.



ExxegHeBHa ynoTtpeba

CraptupanTe nporpama

1. HatucHete 6yToHa BKI1./3KI. d) 3a Ja BKIIYMTE CbaoMUsANIHaTa MalluHa.

2. W3bepeTe 1 HaTUCHETe XenaHaTa nporpaMa OT KOHTPOSHMS NaHen Ha
cbAoMUsINHATa MalUvHa.

3. Hamuchete |||, sa na craptupare nporpama.

A 3ABEJIEXKA

Mporpamata ECO no nogpas6upaHe e BKIOYEHA, KOraTo s M3rosi3aBaTe 3a MbpBuY MbT,
ApyruTe NporpaMHu 6YyTOHM 1 AOMbIHUTENHUTE (PYHKLIMOHAIHU BYTOHW, CbOTBETCTBALLM
Ha ECO, ca BkmoyeHW. BTopoTo ¥ nocriegsallo M3non3BaHe Ha nameTta Mo
nodpasbupaHe 3a rocrnegHata npouedypa Ha MueHe W nocnegHus usGop Ha
OOMbAHNUTENTHN PYHKLMK, KOUTO CBETAT.

HanpageTe nay3a u pectapTupainte nporpaMma 3a MMeHe

Korato nporpamata pa6oTu, gokocHeTeb|| n avcnnesaT 3ano4ysa ga mura, 3a Aa nokaxe
0CTaBalloTo BpeMe 3a MueHe; [lokocHeTe || 0THOBO, 3a Aa NPOABLITKNATE C MUEHETO.

A 3ABEJEXKA

1. He oTtBapsifiTe BpaTaTa OMPEKTHO MO Bpeme Ha mpolieca Ha MueHe, 3a [a He ce
usropuTe — B MaluMHaTa MMa napa C BUCOKa TemnepaTypa (ako e Heobxoaumo Ja
oTBOpWTE BpaTaTa Mo BPEMe Ha Mnpoueca Ha npaHe, Morsi, cripeTe nporpaMara,
oTBOpeTe BpaTaTa Mof MasbK brbfl U Crieq TOBa s OTBOPETE HaMbIHO, Cred Kato
TOMnMHaTa ce usnese).

2. Crnep usmvBaHe, 3a Ja ce u3berHe karneHe Ha Boda OT ropHaTa KOLWHMULA KbM
[onHaTa, ce mMpenopbyBa MbpBO Aa M3BaAMTE CbAOBETE OT JofHaTa KolHuua, a
crnep ToBa OT ropHaTa KolHMLa.

OTMeHeTe Unu NnpomeHeTe NporpamMa 3a MUeHe

KoraTo nporpamata paGoTu, HaTUCHETE U 3a,u,p1>>+<Te(|) 3a 1 cekyHaa 3a M3KIoYBaHe,

nporpamarta 3a u3MvBaHe ce npekpaTtsiBa U CbAOMUsTIHaTa MallrHa ce U3kIoyBa. Ako e
HeobxoauMOo la NpoMeHUTe nporpaMara 3a MUeHe, Mons, pecTapTupainTe u usbepete
nporpamara 3a MUeHe.

A 3ABEJIEXKA

Cnepn kato nporpamaTta 3anovHe da paboTu, He S MpoMeHAWTe unuM npekbcBanTe
NPOM3BOSTHO, Tbil KaTO A06ABEHMAT NpenapaT 3a MMeHe Ha CbAoBe MUn 6ok 3a MreHe
Ha cbAoBe e n34vepnaH. Ako HanpasuTe ToBa, TpsibBa Aa AobaBuTe npenaparta 3a MUeHe
Ha cbaoBe unu 6roka 3a MMeHe Ha CbAoBEe OTHOBO.

CrapTupanTte nporpama c otnaraHe

dyHKUMSATa 32 3anasBaHe ce M3Mor3Ba 3a 3ajjaBaHe Ha KpalHMs Yac Ha mporpamara 3a
MueHe (0o 24 yaca), a Ha Aucnnes e ce nokasea OCTaBalLlOTO BPEME CIed HacTpovikaTa.



ExxegHeBHa ynoTtpeba

1.

Cnep kato usbepete nporpamata, gokocHete(© 3a fga usbepete BpeMeTo, KOETO
uckaTe ga Hactpoute. Bcekn mbT, koraTto JOKOCHETE, Lie yBenuyasate BpemeTo ¢ 1
yac. (CbBeT: 3agpbxTe HatucHaT (O U He ro nyckamte, BPEMETO 3a MOoKas3BaHe
aBTOMaTUYHO LUe Ce yBenu4yaBa HENpeKbCHaTo).

2. [okocHeTe @, 3a Aa nnaHuparte nporpamMmarta ga 3ano4vHe fa ce U3nbliHABa.

OTMsiHa Ha OTNOXEHOTO cTapT/nporpama

1.

wnN

KoraTto HacTpoiBate BpemeTo, gokocHeTe (U HenpekbcHaTo, J0KaTO AMCMIesT He
nokaxe 24 yaca, HaTMCHETE Olle BeOHbX, 3anaseHara nporpaMa ce OTMeHs U ce
BpblllaTe B CbCTOAHME Ha U3Gop Ha nporpama.

Mpy NpomsaHa Ha Nporpamara, 3anasBaHeTo Lie Gbae aBTOMaTUYHO aHyNMpaHo.
M3kntoyeTe cbaoMuaHaTa MaluvHa, 3anassaHeTo Lie 6bAe aBTOMaTUYHO aHyIMpaHo.
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C TeyeHve Ha BpemMeTO BbB BallaTa CbAOMMUSAMHA MaluMHa MOXe fAa ce HaTpynaT
ocTaTbuyM OT XpaHa unv BapoBuMK. Te mMoraTt Aa HamanaT ehekTMBHOCTTa, a ocTaTbuuTe
OT XpaHa moraT ga npugagar nowa mvpusma. [NposepsBarite 1 nouncrTeaite peaoBHO
BallaTa CbAOMUSANHA MallMHa.

BAXHO!

e [lpean KakBOTO M [a € MOYUCTBAHE WM MOAAPBXKKAE, BMHArKM W3KIoYBanTe
CbAoMUsNHaTa MallvHa OT 3axpaHBaHeTo, ChnupaiTe BOAOCHabAABaHETO U
n3vakamnte, OKATO BCUYKM YaCTW Ha CbAOMUANHATA MalLMHa Ce OXNaaaT.

e He nsnonseante cnegHuTe CpeacTsa 3a NoYMCTBaHe, Thii KaTo Te MoraT Aa noBpeasT
NOBBbPXHOCTUTE!

- npucrnocobrieHns 3a nodncTeaHe OT nracTMaca Uy Hepbxgaema cTomaHa

- abpa3suBHM NOYMCTBALLM CPEACTBA, Pa3TBOPUTESU, AOMAKUHCKMA MOYUCTBALLM NpenapaTu
- KMCEINVHHV UMK arnkarnHu noYyncTealy npenapartu

- MepwrnHu npenapaTtyi Unu AesnHMEKTaHTM

- MOYMCTBALLM UK MOMMPaLLIM CPeACcTBa 3a HepbXkaaema cToMaHa

- TEYHOCTV 3a MUEHEe Ha pblie UNK canyH

e KoraTo B cbgomMusiniHaTa malumHa nma CHyneHun cbaoBe Ui CTbKIOo, Te TpHGBa na 6baoar
BHMMaTENHO OTCTPaHEeHW, 3a Aa Cce NnpeaoTBpaTh HapaHABaHe U noBpea Ha ypeaa.

e Cnep noyvcTBaHe BUHArV NpoBepsABaniTe Aanu npbCkalmuTe paMmeHa u puntpure ca
NpPaBuWITHO NOCTaBEHN.

MouyncrBaHe Ha cbAoOMUsANIHaTa MallMHa OTBBHH
e 3aaa noyncTuTe BbHLUHWUTE NOBBLPXHOCTU Ha CbAoOMUsINHaTa MaLunHa, n3bbplueTte ¢
yucTa, MeKa BnaxHa Kbpra 1 NoAcyLleTe ¢ YnicTa kbpna 6e3 BacuHKu.

e 3a HepaBHMW NOBBLPXHOCTU N3OBPLLETE MO NPOTEXEHNE Ha UMW OKOMO NMOBBPXHOCTTA.
Hanpumep, 3a ga n3tpueTte BbHLWIHWTE BYTOHU 3a ynpasneHve, 6bpLieTe ¢ Kpbrosu
OBWXXEHUSA oKoso OyToHa.

e BHumasanTe ga He HAMOKpPUTE NPEKOMEPHO obnactTa Ha KOHTPOJTHNA naHen.

3abenexka: npegu noYncTBaHe Ha KOHTPONHWA NaHen e Aobpe Aa AeakTuBuparte
OyTOHMTE, KaTO aKTMBMpaTe 3aknyBaHeTo Ha byToHuTe Keylock.

NMouncTBaHe Ha ynNMbTHEHUETO Ha BpaTaTa U BbTPELIHOCTTa
Ha CbAoOMUsANHaTa MallnHa

MouncTeTe UAMNOCTHO C Meka Kbpna 6e3 BNacuHKM, HaBnaxHeHa c Tonna Boaa. AKO
BBbTPELLIHOCTTa € CUITHO 3aMbpCeHa, U3MosI3BanTe NoYnCcTBaLL, npenapar 3a CbAoMusANHa

MaLUVIHa/Cpe,CI,CTBO 3a OTCTpaHsABaHe Ha KOTMEeH KaMbK, criedBaviku MHCTPYKUUUTE Ha
npounssogunTensa.

MouyncrtBaHe Ha punTpuTte

dunTpUTE Npedat Ha No-rofieMn XpaHUTENHU YacTuum BbB BoAdaTta da AOCTUrHaT Ao
nomnata. Tean yactuumM MoraT MnoHsikora Aa 6]'IOKVIpaT duntpute. lNpenopbyBame ga
noymcTeaTe punNTpUTe BUHArKM Korato nma crien OT XpaHUTENHN YacTuLn.
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e 3ajau3BaguTe ApeHaxHUs UTbP, 3aBbpTeTe uITbpa 06paTHO Ha YacoBHMKOBATA
cTperka, 3a Ja ro ocsoboauTe, crnef KoeTo ro u3sageTe.

e CnepkaTo APEHaXHUAT chnpr € 1n3BageH, MoXeTe fa nosaunrHeTe cbvapraTa nno4ya.
e l3nnakHeTe ri 0OMIHO NOA Tevalla Boda v crnepj ToBa v nocraBeTe OTHOBO.

[ocTaBeTe ounTpuTE NPABUIHO Cries U3MMBaAHETO, KaTo ce yBepute, 4ye dunTbpHaTa
nno4a e n3paBHeHa C OCHoBaTa Ha CbAOMUANHATa MallnHa.

BAXXHO!
KoraTto nouvcTBaTte gonHata cTpaHa Ha unTbpHaTa nnova, BHUMaBanTe ¢ HeMHUS
OCTBP BbHLUEH PBO.

[peHaxeH punTbp

3aTBapsHe OTBapsiHe

®dunTbpHa Nnoya

NMouyuncTBaHe Ha NpbCKalUTE paMmeHa

BapoBuWKbT M XpaHuUTenHuMTe 4YacTuum BbB BogaTta MoraTt Aa 6J'IOKVIpaT oTBOpUTE B
npbCcKalMTe pameHa n MecTtaTa, Kb4eTo paMOTO € MOHTUPaHO. lNo4YncTeanTe Te3mn Yactum
BEAHBX MECEYHO UMM MO-4eCcTo, ako Bb3HMKHE HEOOXOAMMOCT.

MouncTBaHe Ha rOPHOTO NpPBLCKaLo paMmo/rnasa

He cBananTe ropHOTO MpbCKallo pamo 3a noyncteaHe. [odncteTe ¢ Marnka Yetka CbC
CYHTETUYEH KOCBM Wi, ako € CUMHO 3aMbpCceHa Unu 3anyLueHa, n3nonasanTe noyncTeaLy,
npenapar 3a CbAOMUsINTHa MaLUrHa, criesanku MHCTPYKUMUTE Ha Npon3BognTenA.
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NMouyncrBaHe Ha LeHTParHOTO NpbCKallo pamMmo
e 3a pa cBanuTe LEHTPanHOTO MPbCKALo pamo, BHMMATenHoO pasBUNTE Heroearta
duKcmpalla ranka.

e l3nnakHeTe obumnHoO NpbCKaWoTo pamMo noA TeYalla Boaa, crnef KoeTo ro nocraBete
OTHOBO.

BAXHO!

MpoBepeTe Oanv OTBOPBLT 3a NpbCcKaHe e 3anylueH. AKO e 3anyLleH, nocTaBeTe OCTbp
npeaMmeT (KaTo kreyka 3a 3b0u1) B 0TBOpa 3a NpbCkaHe, 3a a ro noyncTuTe. MannakHeTte
ro c Teyalla Boga

YBepeTe ce, Ye CTe 3aBbPTENM (MKCMpaLlaTa raika Ha LeHTpanHoTo Npbckallo pamo
3apaBo o6paTHO BbpXy TpbbaTa 3a nogaBaHe Ha Boga. [poBepeTe Januv LeHTpasniHoTo
NpbCKaLLo paMo € 30paBo (PUKCUPaAHO Ha MSICTO U Ce BbPTU CBOBOAHO.

-y

< -
KowexTop 3a »

BOJonNpoBoAgHa Tph6a
36%

LUEeHTpanHo npbeckawo pamo

NMouncTBaHe Ha JOSTHOTO NPBLCKALLO pamo
e 3a Aa ceanute OOJIHOTO MpbCKawo pamMo, NpoCTO noBAurHetTe pasnpbCKBaLOTO
paMo OT TOYKaTa My Ha MOHTaXx.

e l3snnakHeTte npbCKallo pamMo noA TeYalla Boaa, crnen KoeTo ro nocraBeTte OTHOBO Ha
MACTOTO MYy.




OTCTpaHﬂ BaHe Ha HEN3MNpPaBHOCTU

MHoro ot Bb3HUKHanNuTe npobriemn morat ga 6baat peLueHn oT Bac caMmute 6e3 HsiKakBu
cneunduyHm ymenuns. B cnyyam Ha npobnem, mons, npoBepeTe BCUYKM MOKa3aHu
Bb3MOXHOCTY 1 CriefBaniTe UHCTPYKLMUTE NO-A0Ny, Npean Aa ce CBbpXeTe C oTAena 3a
cneanpogaxbeHo obcrnyKBaHe.

A BHUMAHUE

e [Ipean nssbpLUBaHe Ha NOAAPBXKKA U3KINOYETE ypeaa 1 n3BafeTe Liercena oT KOHTaKTa.

e EnekTpuyeckoto obopyaBaHe TpsibBa fAa ce oGCny)XBa caMo OT KBanuduumpaHu
eKCrepTW, Tbi KaTo HEMpPaBUMHUAT PEMOHT MOXe [a MPUYMHU 3HAYUTENHM

nocnenBaliy WeTwn.

Ype,q'bT WUnn He ctTapTupa, nnum cnupa no BpemMe Ha pa60Ta, W UHOUKaToOPBHT CBEeTU

MpoGnem

[Mporpamara He ce
crapTupa.

WHaovkaTopbT 3a
npenapar 3a

nannakBaHe CBETU.

MHOnkaTopbT 3a
[onbrnBaHe Ha con
CBETH.

BeposaTHa npuumnHa
Bpatarta Ha ypeda e oTBopeHa.
3agapeH ce OTNOXeH cTapT.

U.l,encean He e BKIo4YeH B
€J1eKTPNYECKNA KOHTAKT.

BbB Bepurata Ha XunueTo
1nMa NOoBpPeAEeH npeanasuTern.

[lo3aTopbT 3a npenapar 3a
u3nnaksaHe e npaseH

ConTa cpelLly KOTMeH KaMbk e
cBbpLUMNA.

B1b3MOXHO pelueHue
3artBopeTe BpartaTta Ha ypeaa.

BwxTe nokasaHus yac.

BkntoyeTe wencena.

CmeHeTe npeanasutens.

[onbnHeTe npenaparta 3a
n3nnakeaHe gorope.

HanbnHeTe pesepBoapa ¢
TOYHWSI BM, CO JOrope.
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KopoBe 3a rpewkn Ha gucnnes

MpoGnem

Koa Ha anapmata E4

YpeabT He ce MbIHK
c BOda.

Kopa Ha anapmata E8

Teu: OpeHaxHaTa
nomna

paboTK NOCTOSAHHO!

BeposiTHa npuinHa

KpaHbT 32 BOfa € 3aTBOPEH.

MapqubT 3a nogaBaHe Ha
BOAa € nperbHaTt Uiy oroHar.

Mpn akBacTon cucrema: ce
3agencTea 3awmTa oT BoAa;
mapkepsT (C) e YyepBeH.

duNTLPBLT B MapKyya 3a

nogaBaHe Ha BOAa € 3anyLUeH.

BxoagHaTa nuHa 3a Boga e
3anyLieHa.

HansraHeTto Ha BogaTta e
TBbpAe HUCKO.

YCTpOMCTBOTO NPOTUB
HaBOAHSBaHE € BKITHOYEHO:

e |lIva Te4yoBe Ha Boaa B
ypeaa.

e KnanaHbT 3a nogaBaHe Ha

BO@ € OTBOPEH 1
OnokupaH.

e [IpeHaxbT e GroKvpaH.

Bcuukun opyru kogoBe 3a anapma:
OO6bpHeTe BHMMaHWe Ha Kofa Ha anapmMara
1. TexHnyecka noBpega MoXe Aa Bb3HUKHE: M3knoyeTe cbaoMusiHaTa MallvHa U s
BKMOYETE OTHOBO MO-KbCHO.
2. Ako To31 Npobnem Bb3HUKHE OTHOBO, M3KITKOYETE LLIENCeNa OT KOHTaKTa, U3Ko4veTe
npeBKrYBaTens 3a nogaBaHe Ha Boda, obageTte ce Ha oTaena 3a obcnyxBaHe Ha
KIMEHTUN N KaXXeTe MOAENa 1 Kofa 3a nospeaa.

Bb3MoOXHO pelueHue

OTBOpeTe KpaHa 3a Boaa.

Benexka: Korato rpelikaTa
O6bae oTCTpaHeHa, N3KyeTe
ypena v pectaptmpanTe
nporpamara.

YBepeTe ce, Ye nosuumusaTa Ha
MapKyya e npaBurHa.

Mapky4ybT TpsiGBa @ Ce CMEHM.

MouncTeTte buntTbpa Kbm
Bpb3KaTa Ha BXOAALLMSA MapKyy
Ha KpaHa 1 B 3agHaTa 4acT Ha
ypeaa.

[MpoBepeTe NnogaBaHeTo Ha
BodaTa OT KpaHa.

CBbpKeTe ce ¢ MECTHOTO
BOOOCHABAUTENHO APY>KECTBO.

1. 3artBoperte kpaHa 3a Bofa.

2. Wskniovete ypeaa ot
3axpaHBaHeTo.

3. CebpxeTe ce c
obcnyXBaHeTo.



OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3INpaBHOCTU

Pe3yJ1TaTVITe OT UIAMUBAHETO He Ca 3a40BOJIUTESTHU

Mpo6nem

CbaoBeTe He ca
yncTu.

BenesHukasu nBMUN,
neTHa Unu cuHKaBsu
crioeBe BbpXy Yalluu
1 CbaoBe.

BeposiTHa npuumnHa

dunTpuTe ca 3anyLueHn.

dunTpuTe He ca NpaBUHO
CcrnobeHn n NoCTaBeHM.

MpbckawmTe pameHa ca
3anyLIeHu.

Mporpamara He Gelue
npunoXxumMa 3a Buaa
3apexzJaHe 1 ocTaTbuuTe OT
XpaHa.

HenpaBunHo pasnonoxeHue
Ha CbOOBETE B KOLUHMLUTE.
Bopata He e ycnana ga
n3mme BCUYKU CbaoBe.

PasnpbckBalumte pameHa He
MoraTt Aa ce BbpPTAT cBoboHoO.

Hsima npenapat unm
KOJIMYEeCTBOTO Npenapar B
Jo3aTopa € HeoCTaTbyHO.

LnkbnbT Ha M3MUBaHE €
npekbcHaT OT AbJra naysa.

OcB0OOAEHOTO KONMMYECTBO
npenapar 3a usnnaksaHe e
TBbpOe rondamo.

KonnyecTtBoTo npenapart 3a
MUeHe e TBbpae ronamo.

TabneTkuTe 3a npenapart
Multitab, nsnonseaHu ¢ kpatka
nporpamMa, Moxe [a He ce
pasTBOPSAT HaMbITHO.

Bb3MOXHO pelueHue
Mouyunctete cuntpuTe.

YBepeTe ce, Ye hunTpute ca
NpaBuWITHO CrrnobeHn n
NOCTaBEHW.

OTcTpaHeTe ocTaHanure
OCTaTbLM OT XpaHa C TbHbK
320CTPEH NpeaMer.

YBepeTe ce, Ye nporpaMara e
npunoXxumMa 3a Buaa Ha
3apefeHnTe CbOoBe U
ocTaTbLWTe OT XpaHa.

YBepeTe ce, 4e no3mumsTa Ha
CbAOBETE B KOWWHMUUTE €
npasunHa n 4e Bogarta Moxe
NecHO Aa n3mMume BCUYKN.

YBepeTe ce, Ye nosuuusaTa Ha
CbAOBEeTe B KOLUHULUTE €
npaBuiiHa 1 He Grokupa
npbcKalmTe paMeHa.

YBepeTe ce, 4e cTe gobasunu
NnpaBUITHOTO KOJ1IN4YECTBO
npenapar B fJo3atopa, npeamu
[a cTapTupaTte nporpama.

He oTBapsviTe BpataTta n He
NPeKbCBaNTE 3axpaHBaHETO Mo
BpPEME Ha LIMKbIa Ha MVEHe.

Hamanete oceobogeHoTO
KONnMYecTBO npenapar 3a
nansjiakBaHe.

YBepeTe ce, Ye cTe gobaBunm
NpPaBUITHOTO KOJIMYECTBO
npenapar 3a MYEHe B
fosartopa, npeau aa
cTapTupare nporpamMa.

WN36epeTe no-awvnra
nporpama, Korato u3nonssarte
TabneTku nouncTeaLy,
npenapat Multitab.
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Mpo6nem

[MeTHa OT M3cbxHanm
Kanku oT Boga BbpXy
yalluu 1 cbAoBe.

CbpooBeTe ca MOKpW.

CbpooBeTe ca MOKpUn
N 3aMblTIEeHN.

Bepo;m-la npuyinHa

[osaTa npenaparT 3a
n3nnakeaHe e TBbpae Marka.

KayecTBoTO Ha npenaparta 3a
nannakeaHe unu Multitab.
neTHa BbpXYy CTbKINOTO

e [Iporpamara Hama ¢asa
Ha CyLleHe.

[Nporpamarta nma asa Ha
CyLLEHE Mpu HUCKa
Temneparypa.

[losaTopbT 3a npenapar 3a
U3MnakBaHe e npaseH.

KayecTtBO Ha npenapata 3a
nannakeaHe unu Multitab.

Bb3MOXHO pelueHue

YBenunyete ocBob60XaaBaHOTO
KONMM4YeCTBO Mnpenapart 3a
nannakBaHe.

MouncTBaLLMAT NPOOYKT €
TBbpAE CTap; CMeHeTe
npoaykTa.

OTBOpEeTE NEKo BpaTaTa U s
ocTaBeTe OTBOPEHa (OKOMo
100 mm), 3a ga ynecHute
npoLeca Ha cyLleHe.

[onbnHeTe npenapar 3a
n3nnakeaHe B go3atopa u
HynvpanTe nHankaTopa 3a
npenapara 3a u3sninakBaHe.

MouncTBaLLMAT NPOOYKT €
TBbPAeE CTap; CMeHeTe
npoaykTa.



HOpMaTI/IBeH TEeCT

Mporpama 3a MvieHe

Konuyectea npaxoo6paseH npenapat

HwBo Ha fo3vpaHe Ha npenapara 3a
nanmnakesaHe

MakcumaneH 6poli mecTa 3a cboBe

[penopbynTEnHN MOLENW Ha 3apexaaHe

Eco
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TexHn4eckn gaHHu

MpoaykToB cduw (crnacHo EU 1059/2010)

ViMe unu TbproBcka Mapka Ha JocTaBymka Haier
MpeHTndukatop Ha Mogena Ha JocTaBYnKa XPI 8D9FFB
HomuHaneH kanauuTeT Npy CTaHAapTHU KOMMNJIEKTY 3a 8
XpaHeHe

Knac Ha eHepruiiHa edekTuBHOCT 1) A
opguwHa koHcymauus Ha eHeprus (AEc) B kWh/ 206
roguHa 2)

KoHcymaums Ha eHeprust (Et) Ha cTaHgapTHUSE LUK
Ha noynctBaHe B kWh

KoHcymumpaHra molHocT (Po) B n3kntoyeH pesxum BbB W 0,5
KoHcymupaHa mowuHocT (Pl) B pexum ,octaBeHa

0,72

BKrtoveHa“ BbB W U

logvwHa koHcymaums Ha Boga (AWc) B nutpw/ roayHa 3) 2240

Knac Ha edekTMBHOCT Ha cylueHe 4) B

CraHpgapTHa nporpama (CtaH4apTeH LKL Ha

noyucTeane) 5) =60

BpemeTpaeHe Ha nporpamaTta 3a CTaHAapTHUSA LUK 210

Ha noYyncTBaHe B MUHYTU

[MpoObMKNTENHOCT Ha PEeXNUM ,0CTaBeHa BKIItoYeHa" 1

(Tl) B MUHYTIN

Bb3ayiHu wymosu emucuu B dB(A) re 1pw 49

MoHTax / onumnoHaneH MOHTax BrpapeH

HansiraHe Ha BogonpoBogHaTa Mpexa _0’05'1 MPa
(=0,5-10 6apa)

3axpaHBaLLlo HanpexeHue 220-240 V (50Hz)

MakcumaneH MHTeH3UTeT Ha Toka B A 10

O6wa abcopbupaHa moLyHocT BbB W 850-1050

LiBat YEPHO

1) OT1 A+++ (Han-Bucoka edekTnBHOCT) Ao D (Haw-Hucka edpeKTMBHOCT).

2) KoHcymauusTa Ha eHeprusi e 6asupaHa Ha cTaH4apTHUS UUKBb Ha novucTBaHe (280
rOAMLLHO) C U3MNOM3BaHe Ha CTyAeHa BoAa U KOHCyMaLMsiTa Ha NO-HUCKUTE PEXUMMU.
[encTBuTenHata KOHCyMaUWsi Ha €Heprus e 3aBUCU OT HaudMHa, MO KOWTO
usnonseare ypeaa.

3) KoHcymauus Ha Boga B nNuUTpuU rogmilHo, 6asupaHa Ha 280 cTtaHgapTHU UMKbia Ha
nouyncTteaHe. [leictButenHaTa KOHCyMaLms Ha BOAA LUe 3aBUCKU OT HAYMHA, MO KONTO
n3nonseare ypeaa.

4) A (Han-Bncoka epektuBHoCT) o G (Haw-HucKa edpeKTUBHOCT).

5) Tasu nporpama e noaxosila e 3a MMeHe Ha HOPMarHO 3aMbPCEHU Cb0BE U € Hali-
ethekTMBHATa nporpama OT rnegHa Toyka Ha KOMOMHMpaHaTa KOHCyMauus Ha
eHeprvsa 1 Boga 3a To3u TUM CboBe.



WIFI Bpb3ka

Bawwusar ypea Moxe fa 6bae CBbp3aH KbM BalllaTa AOoMallHa 6e3xknyHa MpeXa
n ga 6bvae VI36paH ANCTaHUMOHHO C nomMoulTa Ha NpUioXeHneTo.

NMoarortoBKa
YBepeTe ce, 4ye Bawata gomawHa Wi-Fi mpexa e BKntodeHa.

LLle B 6baaT gageHn HacoKM CThIKa MO CTbIKa KaKTO Ha BalLuS ypea, Taka u
Ha Mo6WnHo ycTpocTBo. CBbp3BaHETO Ha BaluMs ypes Moxe aa oTHeMe Ao 10
MUHYTK.

3a [JOMBbIHUTENHM HACOKM U OTCTPaHsiBaHe Ha HEeU3NpaBHOCTM, MOMS, BUXKTE
NPUNOXEHNETO.

Ha BaweTo MOGUNHO YCTPOMUCTBO:

I/I3TerneTe npmnomeHmeTo oT:

Download on the ANDROID APP ON EXPLORE IT ON
' App Store P> Google play ww AppGallery

2. PeFMCTpVIpaI/ITe Ce U cb3fanTe akayHT.
3. Hobaeete Bawwmsa ypeq n Hactponte Wi-Fi Bpb3kara.

CBbp3BaHe KbM Bawuma gomaweH Wi-Fi

C npoaykTa B peXuM Ha roTOBHOCT:
HatucHete =, aucnnesT we nokaxe FH, .

Beue moxeTe ga cnegpate nogkaHuTe B NMPUITOXEHNETO, 3a Aa 3aBbpLunTe
HacTponkarta.

AKTMBMpaHe Ha ANCTaHUUNOHEH pPeXxXum

1. Korato MawwuHata He € cBbp3aHa C MPUIIOKEHUETO, WKoHata =
npogbrmkasa Aa mura.

KoraTo mawmHaTa e cBbp3aHa C NPUIOKEHNETO, MKOHaTa = ceeTu.

2. OUCTaHUMOHHOTO YrMpaBfeHWe ce akTuBMpa aBTOMATU4YHO, MOOWMAHOTO
NPUNoOXeHNe MoXe [a cTapTupa nporpamata Ha CbAOMUSNHA MalluHa.
MoxeTe QfOa ynpaBnsgBaTte CbAOMUSANHATA 4pe3 MPUIIOXKEHMETO, KaTo
Hanpumep: ga ns3bupaTte UuKbA, 4a OTMEHATE UM Aa NOCTaBATe Ha naysa
UUKBI, Aa AobaBsaATe JOMbIHUTENHN YHKLNN.

3. Korato craptupate nporpama uype3 [MPUNOXEHWETO, Ttpsibea pa
HaTuckaTte OyToHa 3a Wi-Fi Ha mawwvHaTa 3a AMCTAHUMOHHO yMpaBreHue
BCEKM MbT.



Haier

Mosogatogép

Felhasznaloi kézikonyv

XPI 8D9FFB

Hasznalat elétt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet, és 6rizze meg a szamlaval
egyutt; Terméktechnoldgiai vagy szoftverfrissitések esetén tovabbi értesitéssel nem
szolgalunk; A kézikdnyvben talalhaté abrak csak tajékoztatod jellegliek. A kinézet és a
lenyomat eltérhet a tényleges terméktdl. Kérjik, a pontossag érdekében a tényleges
terméket vegye alapul; Vallalatunk fenntartja a jogot az utasitasok értelmezésére.



Koszonjik, hogy Haier terméket vasarolt

A készUllék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat. Az utasitasok
fontos informaciokat tartalmaznak, amelyek segitenek abban, hogy a lehet6 legtobbet
hozza ki a készUlékbdl, és szavatoljak a biztonsagos és megfelelf telepitést, hasznalatot
és karbantartast.

Tartsa ezt a kézikdnyvet kdnnyen elérheté helyen, hogy barmikor fellapozhassa a
készllék biztonsagos és megfelel6 hasznalatahoz.

Ha eladja a készlléket, elajandékozza, vagy a lakasban hagyja koéltézéskor, gy6z8djon
meg arrél, hogy ezt a kézikdnyvet is atadja, hogy az Uj tulajdonos megismerhesse a
készliléket és a biztonsagi figyelmeztetéseket.
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TEIMEKICITAS ... e e 53
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Biztonsag és figyelmeztetések

A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen ezeket az utasitasokat. Az utasitasok
fontos informaciokat tartalmaznak, amelyek segitenek abban, hogy a lehet6 legtdbbet
hozza ki a készulékbdl, és szavatoljak a biztonsagos és megfeleld telepitést, hasznalatot
és karbantartast.

YN[ SN | 741 3L J Elektromos aramiités veszélye

A mosogatégép lzembe helyezése el6tt oldja a lakas biztositékat, vagy nyissa a megszakitét.
A késziléket kotelez6 foldelni. Meghibasodas vagy meghibasodas esetén a foldelés csokkenti
az aramutés veszélyét azaltal, hogy a legkisebb ellendllasu aramutat biztositja az elektromos
aram szamara. Ez a készulék olyan tapkabellel rendelkezik, amely tartalmazza a berendezés
foldel6 vezetékét és egy foldel6 dugdt. A csatlakozét a helyi elbirasoknak és elbirasoknak
megfelelGen telepitett és foldelt megfeleld aljzatba kell csatlakoztatni.

FIGYELMEZTETES - A berendezés foldeld vezetékének nem megfeleld csatlakoztatasa
aramutés veszélyét eredményezheti. Ha kétségei vannak a készllék megfelelé
foldelésével kapcsolatban,  forduljon  szakképzett villanyszerel6h6éz  vagy
szervizképvisel6hoz.

Ne modositsa a készllékhez mellékelt haldzati csatlakozéddugot - ha nem illeszkedik a
konnektorba, kérjen fel egy szakképzett villanyszerel&t egy megfeleld aljzat kialakitasara.
Ne hasznaljon hosszabbitot, adapterdugot vagy elosztédobozt.

Jelen tanacs figyelmen kivil hagyasa elektromos aramuitést vagy halalt eredményezhet.

YN (SN | 743 Y Vagasi sériilés veszélye

Ovatosséag javasolt, mint a pult szélei élesek.
Az 6vatossag mell6zése sériléseket vagy vagasi sebeket eredményezhet.

I A mosogatégép hasznalatakor kévesse az
VN[N [ Fag 3P alapvetd ovintézkedéseket, beleértve a
kovetkezdbket:

e A mosogatégép hasznalata el6tt olvassa el az 6sszes utasitast.

e A tliz- vagy robbanasveszély minimalizalasa, illetve a vagyoni kar, személyi sérllés vagy
életveszély megelézése érdekében tartsa be a jelen kézikdnyvben talalhaté utmutatast.

e A mosogatogépet csak a jelen hasznalati utmutatdoban leirt rendeltetésének
megfeleléen hasznalja.

e A berendezés kizardlag haztartasi célra vagy az alabbi alkalmazasokra hasznalhato:
- Uzletek, irodak és egyéb gazdasagi munkakdrnyezetek személyzeti konyhaja;
- falusi vendéglatas;
- Ugyfelek altal szallodakban, motelekben és egyéb szallast add helyeken;
- szallast és reggelit biztosito szallasok.



Biztonsag és figyelmeztetések

Kizérdlag haztartasi mosogatégépekhez ajanlott mosogatdszereket vagy oblitészert
hasznaljon, és tartsa azokat tavol a gyermekektél.

Ellenérizze, hogy a mosogatészer-adagolé minden mosogatéprogram befejezése
utan Ures-e.

Az elmosando cikkek behelyezésekor ugy helyezze el az éles targyakat, hogy azok
ne karositsak a mosogatogépet, és a fogantyuval felfelé helyezze be az éles késeket,
hogy csdkkentse a vagasi sérllések kockazatat.

Hasznalat kdézben vagy kozvetlenll utéana ne érintse meg a szir6lapot (a
mosogatogép aljan 1évé fémtarcsat), mert az forré lehet az alatta 1évé fiitélap nyoman.

Ne tegyen kisérletet a kezel6szervek modositasara.

Ne hasznalja nem megfeleléen a mosogatégép ajtajat vagy edénytartéjat, ne iljén
bele, ne alljon az ajtéra vagy az edénytartora.

Ne tamaszkodjon az allithaté allvanyokra, és ne hasznélja azokat a testsulyanak a
megtartasara.

A sérulés kockazatanak csokkentése érdekében ne engedje, hogy gyermekek
jatsszanak a mosogatogépben vagy azon.

Bizonyos korilmények kozott hidrogéngaz termel6dhet olyan forré vizes melegitd
rendszerben, amelyet legaldbb két hétig nem hasznaltak. A hidrogéngéz robbanékony.
Ha ilyen hosszu ideig nem hasznalta a forrd vizes rendszert, a mosogatégép hasznalata
el6tt engedje meg az 6sszes melegvizes csapot, és hagyja, hogy a viz percekig folyjon
mindegyikbdl. igy felszabadul a felhalmozédott hidrogéngaz. Mivel a gaz gyulékony, ez
id6 alatt ne dohanyozzon, és ne hasznaljon nyilt langot.

Tavolitsa el a mosogatotér ajtajat, amikor tzemen kivll helyez vagy kiselejtez egy
régi mosogatégepet.

Egyes mosogatdszerek er6sen lugosak. Lenyelve rendkivil veszélyesek lehetnek.
Kerllje a bdrrel és a szemmel val6 érintkezést, és tartsa tavol a gyermekeket a
mosogatogéptél, amikor az ajté nyitva van. Ellenérizze, hogy a mosogatéprogram
befejezése utan Ures-e a mosdszer-tartaly.

A tanusitvannyal rendelkezd haztartasi mosogatogépek nem hasznalhatok
engedélykoteles élelmiszeripari létesitményekben.

Fontos karbantartasi utasitasok

Barmilyen tisztitas vagy karbantartas el6tt valassza le a készliléket a halozatrol.

A készllék levalasztasakor a sérilés elkeriilése érdekében a tapkabel vagy a
kabelkoteg helyett a csatlakozot huzza.

Ne javitsa vagy cserélje a készilék barmely elemét, ne tegyen kisérletet a javitasra,
hacsak erre vonatkozo explicit javaslat nem talalhato a jelen felhasznal6i dtmutatoban.

Az elcsUszas kockazatanak csokkentése érdekében tartsa tisztan és szarazon a
padlot a készilék korl.

Tartsa tavol a készuléke koruli/alatti terliletet az égheté anyagoktdl, példaul a
sz6sztdl, a papirtél, a rongyoktdl és a vegyszerektdl.



Biztonsag és figyelmeztetések

Miiveleti biztonsagi utasitasok

e Ha a mosogatdgép be van kapcsolva, nagyon évatosan nyissa ki az ajtot. Fennall a
veszélye, hogy a készulékbdl forrd viz permete tavozik. Ne nyissa ki teljesen az ajtot,
amig a szérékarok meg nem alltak.

e Az ajtét nem szabad nyitott allapotban hagyni, mivel ez megbotlas veszélyét
eredményezheti.

e A mosogatogépben lévé viz nem ihato.

e A mosogatogépet Ugy hasznadlja, hogy a szirblap, a leereszt6 szlr6 és a szérokar(ok)
a helylikon legyenek. Ezen alkatrészek azonositasahoz lasd a jelen hasznalati
Utmutaté ,Apolas és tisztitas” cim(i fejezetének abrait.

e Ne mikodtesse a mosogatdogépet, ha az sérilt, hibasan mikodik, részlegesen
szétszerelt, hianyzé vagy torott alkatrészei vannak, beleértve a sérult tapkabelt vagy
csatlakozodugoét.

e A haztartasi készilékekkel gyermekek nem jatszhatnak. A 8 évesnél fiatalabb
gyermekeket a késziléktdl tavol kell tartani, kivéve, ha biztosithatd a folyamatos
feligyelet. A berendezést 8 évnél idésebb gyermekek vagy csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentélis képességll, vagy tapasztalattal és ismerettel nem
rendelkez6 személyek akkor hasznalhatjak, ha felligyelet alatt allnak vagy ha
megfeleld utasitasokkal lattak el 8ket a berendezés biztonsagos hasznalatat illetéen,
és megértették a hasznalatbdl eredd veszélyeket.

e A berendezés tisztitasat és karbantartasat gyermekek csak felligyelet alatt végezhetik.

e Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készlilék belsejében, fellletén vagy a
készulékkel, illetve a kiselejtezett készllékkel.

e Ha mosogatdgép-tisztitot hasznal, javasoljuk, hogy a mosogatdgép karosodasanak
megelézése érdekében azonnal futtasson le egy mosogatészert tartalmazé
mosogatoprogramot is.

e A mosogatogép tervezésekor normal haztartasi eszk6zok mosasat vettik figyelembe.
Benzinnel, festékkel, acél- vagy vashulladékkal, maré hatasu, savas vagy lugos
vegyszerekkel szennyezett cikkek mosogatégépben nem moshatok.

e Ha a mosogatogépet hosszabb ideig nem haszndlja, kapcsolja ki a mosogatogép
aram- és vizellatasat.



Telepitési utasitasok

m Mellékelt alkatrészek

¢

Vizbemeneti témlé Bemeneti toml6 (1)  vizalld matrica (1) Telepitési és
tarto (1) hasznalati utasitasok

= =

Csavarok Energiacimke (1) Diszléc hosszu (1)
4,2x12 mm (1) rovid (2)
3,9x38 mm (4)

m Telepités elott

Kicsomagolas és kezelés

e Ellenérizze a csomagolast és a mosogatdgépet, hogy sérilt-e a szallitds soran. Ha a
mosogatégép barmilyen médon megsériilt, ne helyezze lGizembe. Forduljon ahhoz a
szakkeresked6hoz, akitél a mosogatdgépet vasarolta.

e A csomagolas artalmatlanitdsa: a csomagolas egy része Ujrahasznosithato.
Ellenérizze a szimbolumokat és a cimkéket, és ha lehetséges, hasznositsa ujra.

e Soha ne emelje le a mosogatégépet az ajtokilincstdl vagy a felsd paneltél fogva. Ez
kart okozhat.

e Mindig legyen évatos a mosogatdgép hatuljan talalhato tomidkkel és tapkabellel. Gondos
kezeléssel megakadalyozhatok a sérulések és a hibas mikddés, amely a tomlék vagy
kabel 6sszenyomoddasanak, megtérésének vagy elvagasanak nyoman jelentkezhet.

e A mosogatdogép behelyezése kdzben ellenérizze, hogy a kifolyocsé atjarhatosaga
nincs-e korlatozva, és a témlé nincs-e megtorve.

Csatlakozasok és szolgaltatasok

e Ellenérizze, hogy a tapkabel elég hosszu-e a kimenet eléréséhez. Ha nem, akkor a
tapkabelt egy felhatalmazott haier technikusnak kell kicserélnie. A mosogatégépet
nem szabad hosszabbitd vezetékekkel vagy tobbcsatlakozdés elosztokkal
csatlakoztatni a tapellatashoz.

e Ellenérizze, hogy a témlbk elég hosszuak-e a kézmlszolgaltatasok eléréséhez. Ha a
toml6t meg kell hosszabbitani, gy6z6djén meg arrdl, hogy a hosszabbito témlé uj, és
ugyanolyan min8ségi és atmeérgjl, mint a mar felszerelt tomlé.

e A mosogatogépet tilos olyan vizrendszerhez csatlakoztatni, amely esetében a
hémérséklet meghaladja a 60 °C-ot.

e A mosogatéogépet nem szabad nagynyomasu, sullyesztett, ,ateresztd” melegviz-
rendszerhez csatlakoztatni, mert ez a rendszer karosodasat eredményezheti.



Telepitési utasitasok
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Telepitési utasitasok

A TERMEK MERETEI

MM
A Atermék teljes magassaga 597
B  Atermék teljes szélessége 595
C  Atermék teljes mélysége 545
D A fogantyu mélysége 45
E  Akészulék magassaga 592
F  Akészulék szélessége 550
G Meélység teljesen nyitott ajtoval 493
H Az ajt6 szélessége 20

B A szekrény méretei

Als6 szekrények

. [
600 (Az ajts Szamara
1| _fenntartott méretek)

555 (A doboz szémara
fenntartott méretek)

s
© 20
% CE
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| =
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Tépkabel

Bemeneti lefoly6esd

e 1



Telepitési utasitasok

Munkafeliileti késziilékszekrény
600

=

555

600

| —3S 0

S

Tépkabel

Bemeneti

Oldals6 szekrény

600

lefolyocss

* A szekrényajto nyitasi tartomanyaban nem lehetnek akadalyok (példaul gazcsoévek stb.).

Ragassza fel a vizall6 matricat a szekrény felsé lapjanak aljara a beszerelés el6tt, igy

megelézheti, hogy a mosogatogép géze benedvesitse a szekrényt (a szekrényrajzon csak a
szekrény alatt lathato).

Miel6tt a mosogatogépet a beszerelési helyére helyezné, hizza meg a be- és lefolydcsoveket,

valamint a tapkabeleket, igy megbizonyosodva arrél, hogy nincsenek Osszeakadva vagy
Osszegabalyodva.



Telepitési utasitasok

Diszléc felszerelése

Cwg ) y— diszléc (hosszu)

I

A doboz elilss oldala | diszléc (rovid)

A diszléc
kinézete

A készilék és a szekrény kozétti rés eltakarasara szolgalnak a diszlécek, és ezek felszerelése

szakképzett értékesités utani személyzet feladata.

1. Huzza le a diszléc foliajat.

2. A hosszu diszlécet a készlilék felsé oldalara, a révid diszlécet pedig a gép bal és jobb oldalara
kell felragasztani (a diszléc kulsé feluletét a doboz eliilsé oldalaval egy sikban kell ragasztani,
ha a doboz ellils6 oldala elemelkedik, az hatassal lesz az ajtéra, és gazszivargast okozhat).

3. Tegye a készliléket a szekrénybe.

Megjegyzés: Ha a szekrény felsé lemezzel rendelkezik, a diszlécet méretre vaghatja a szekrény

szélességének megfeleléen.

nTermék rogzitése

\D

Rogzitse a mosogatogépet a szekrényben a mellékelt csavarokkal, oldalt vagy felll, a szekrény
anyagatol fliggéen (a mosogatdgép szekrénybe helyezése elétt tavolitsa el a csavarfedelet).



Telepitési utasitasok

1. Tavolitsa el a csavarfedelet az A és B helyekrdl, majd rogzitse a két csavart az oldals6 paneleken

keresztil a szekrényhez.

2. Tavolitsa el a csavarfedelet a C és D helyeken, majd régzitse a két csavart a felsé lemezen

keresztll a szekrényhez.

Megjegyzés: A mosogatdgép alsé lemezének szilardnak és siknak kell lennie, és a
mosogatégépnek behelyezés utan vizszintesen kell maradnia. Gy&z6djon meg arrol, hogy a
mosogatégép oldala és a szekrény kozotti tavolsag nem valtozik. Ellenkezé esetben az ajtd

mikodésében rendellenesség jelentkezhet.

EBemeneti cs6 csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a mosogatogép vizbemeneti

csatlakozojat a vizbemeneti csatlakozohoz, és Vizbemeneti kapcsold

Ugyeljen arra, hogy a bemeneti cs6 ne legyen
Osszenyomva, megtorve vagy 0sszegabalyodva.

Ha a vizcsdvet hosszabb ideig nem hasznalta, akkor
nyissa ki a csapot egy ideig, amig a kiomlé viz tiszta

és szennyezO8désmentes nem lesz,

csatlakoztassa a mosogatégép bemeneti csévéhez.
A készllék feltoltéséhez hasznaljon hideg vizet.

bemeneti cs6

:

vizbemenet —>O

A mosogatégép hatuljan, a jobb
alsé sarokban

E——

lefolyocsd

A mosogatogép bemeneti csécsatlakozdja G1/2 hiivelykes (4-be osztott csé). Ha nem egyezik,

hasznaljon atalakitot a csatlakozéhoz.

E Lefolyocso csatlakoztatasa

A lefolydcsdveket a jobb oldali abran lathato

A, B vagy C mod szerint csatlakoztassa.

A zavartalan vizelvezetés érdekében
bizonyosodjon meg arrél, hogy a
lefolyécsoveket nem nyomja és kuszalja
Ossze.

Tegye a lefolyocs6 kimenetét a
csatornacsébe, és a szennyviz
visszafolyasanak megel6zése érdekében
a végét ne meritse vizbe.

Lefolyéess

Fécsatorna

Ha kilonleges hosszusagu lefolyocsére
van szlksége, kérjuk, vegye fel a
kapcsolatot az tugyfélszolgalattal.

Min. @40 mm

Mosogatogép és hulladékdaralé egyuttes beszerelése

. .| Ha a normal hasznalat soran azt tapasztalja, hogy a mosogatégépben a vizszint
A Megjegyzes [ meghaladja a sziirélemezt, elészér ellendrizni kell a csatornacsé egyenességeét.




Telepitési utasitasok

1. forgatékényv
Kilon lefolydcsbvek a mosogatogéphez és a
hulladékdaraléhoz (ajanlott)

mosogatégép
lefolyGcsovét

{ Fécsatorna

% lefolyocs

Ha a mosogatogépet és a hulladékdaralét
telepitése egyidejlleg torténik, javasoljuk a
mosogatdgép és a hulladékdaralé
lefolyécsoveinek elkiilonitett beépitését.

Ajté lebegésének beallitasa

2. forgatokonyv
A mosogatégép megosztia a
hulladékdaraloval

lefolyot a

Fécsatorna

lefolyocsd

A hulladékdaral6 kimenete a
lefolyocsé felett talalhato

Ha a flggetlen beépités nem lehetséges,
Ugyelien arra, hogy a mosogatogép
lefolyokimenetét a hulladékdarald lefolydja
utan csatlakoztassa, igy elkeriilve a szennyviz
visszaaramlasat a hulladékdaraloban 1évé
maradvanyok okozta dugulas miatt.

Miutan hosszabb ideig hasznalta a mosogatégépet az ajté nyitasaval és zarasaval, ha az ajté nem
mozog megfeleléen, a hatszdgletl kulccsal bedllithatja és visszaallithatja az ajtot eredeti, lebegd

allapotaba. Kovesse az alabbi lépéseket:

Pillanatkép

1. Tavolitsa el a csavarokat a mosogatogép
alsé diszlécének bal és jobb végén (az abran
lathato A és B pozicid).

2. Nyissa ki a rogzitészerkezetet a C helyen
felfelé egy laposfejl csavarhuzoval, majd az
eltavolitashoz csusztassa lefelé az alsé
diszlécet.

3. Az imbuszkulccsal forgassa el a tarcsa
mindkét oldalan talalhato beallitécsavart az
oramutato jarasaval megegyez6 iranyba, és 2
fordulatonként ellenérizze az ajtétest lebegd
allapotat, amig a legjobb allapotot el nem éri.



Telepitési utasitasok

EA termék csatlakoztatas

Elektromos csatlakozas

A mosogatdgépet tilos a telepités idejére elektromos halozathoz csatlakoztatni. Gy6z6djon meg
arrél, hogy az dsszes haztartasi vezeték megfelel6 foldeléssel rendelkezik.

Ellenérizze az adattablat (a mosogatdgép rozsdamentes acélbdl késziilt belsé ajtajanak bal
oldalan talalhato), és gy6z6djon meg arrdl, hogy a lakasban I1évd aram fesziltsége és
frekvenciaja megegyezik az adattablan szerepld értékekkel.

Csatlakoztassa a dugaszt egy megfeleléen foldelt halézati aljzathoz, amely rendelkezik
megszakito kapcsoloval.

FONTOS!

A készulék foldelése a torvény altal elSirt biztonsagi kdvetelmény.

Ha a tapkabel nem elég hosszu ahhoz, hogy elérje a halézati aljzatot, vagy ha a halozati aljzat,
amelyhez a készlléket csatlakoztatni kell, nem megfelel6 a dugasz szamara, akkor a
mosogatogeép teljes tapkabele cserére szorul. Ezt csak a Haier altal felhatalmazott szakember
végezheti. Ne modositsa vagy vagja el a csatlakozot. Ne hasznaljon adaptert, hosszabbitot vagy
tobbcsatlakozds elosztét a mosogatogép tapellatashoz torténd csatlakoztatdsahoz, mivel ezek
tulmelegedést okozhatnak, amely tlizveszélyt eredményez.

A mosogatégép csatlakozédugojanak kénnyen hozzaférhetének kell lennie (pl. a szomszédos
szekrényben), még akkor is, ha a készlilék be van szerelve. Ez biztositja, hogy a mosogatogépet
a biztonsagos tisztitas és karbantartas érdekében le lehessen valasztani az elektromos halozatrol.



Telepitési utasitasok

m Végso ellenérzdlista

A telepitést végzdé személy tolti ki

Ellenérizze, hogy az 6sszes alkatrész be van-e szerelve.

Gy6z6djon meg arrdél, hogy minden panel és annak részei biztonsagosak, és a végs6 elektromos
teszteket a helyi elektromos el6irasoknak megfelel6en végezték el.

Ellenérizze, hogy a mosogatégép vizszintes helyzetben van-e. Sziikség esetén kissé allitsa be
a kiegyenlité labakat. Az optimalis teljesitmény biztositasa érdekében a mosogatéogépet nem
szabad 1°-nal nagyobb mértékben megddnteni. Ellenérizze egy vizmértékkel.

Gydz6djon meg arrdl, hogy a vizellatast biztosité tomlén megtaldlhaté a gumialatét, és hogy a
tomités érintkezése utan még egy fél fordulattal meg van huzva.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a leeresztd csatlakozasban [évé kiltéseket és dugokat kifurtak, és a
leeresztd csatlakozas létesitése megtortént.

A lefolyotdmlé-csatlakozd nem viselheti a felesleges toml6anyag sulyat. A megereszkedés
megelézése érdekében tartsa a kifolydcsovet a lehetd legjobban kihtizva. A kifolydcsé felesleges
hosszat tartsa a hurok mosogatégép feléli oldalan.

Ha a kifolyécsovet a mosogatécsapdahoz csatlakoztatja, gy6z6djon meg arrél, hogy a hurok
legalabb 150 mm-rel magasabban talalhaté, mint a kifolydcsé-csatlakozo.

Gydz6djon meg arrél, hogy az 6sszes csomagoléanyagot vagy szalagot, amely az allvanyokat
rogziti, eltavolitotta a mosogatogepbdl.

Ellenérizze, hogy az ajtdé szabadon nyilik és csukddik anélkul, hogy a szomszédos szekrények
hatraltatnak ebben.

Ellenérizze, hogy az elektromos aljzat hozzaférheté-e, és a szomszédos szekrényben van-e.
Ellenérizze a mosogatogép mikddését:
Ha hibakdéd jelenik meg, a hasznalati utmutato ,Hibakodok” részében talal utmutatast.
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Fels6 kosar 6. Oblitdszer-adagold
Teascsésze tartd 7. Szlrék

Also kosar 8. Also6 szorokar
Saétartaly 9. EvBeszkodzkosar
Mosogatdszer-adagolo 10.K6zépsb szoérokar
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1. Be/Kiikon 4. Program ikon
2. Inditas / Visszaallitas ikon 5. 1d6- és infokijelz6 / jelz6ikon

3. Késleltetés ikon 6. Opcio ikon
a. ECO c. Intenziv e. Gyors 35 g. Gyors 59 i. Higiénia
b. Univerzalis d. Smart Al  f. EIémosas h. Uvegapolas j. Smart Al Pro
Jelzéikon
@ Tablettak: Ha a jelzéfény vilagit, a Tablettak funkcio aktiv

Vizcsap: Ha a jelzéfény vilagit, akkor a készilék nem t6lt6dik fel vizzel. Tekintse
at a kdvetkezd szakaszt: HIBAELHARITAS

L2 Oblitészer: Ha a jelzéfény vilagit, az oblitétartaly tres. Oblitészer hozzaadasa utan
a jelzéfény kialszik.
S6: Ha a jelz6fény vilagit, a sétartaly Ures. S6 hozzaadasa utan a jelzéfény kialszik.

WiFi: Ha a jelz6fény gyorsan villog: A WiFi csatlakozasa folyamatban. Ha lassan
villog: A WiFi csatlakozott. Ha folyamatosan vilagit: A WiFi-hitelesités

T
'

sikeresen lezarult.

Opcionalis funkcié

=

WiFi 7

Nyomja meg az ikont, és
az alkalmazas elindithatja a
mosogatégép programot.

Beallitas O,
Tartsa lenyomva az ikont
5 masodpercig a
felhasznaloi beallitas mod
aktivalasahoz.

Auto Door

AUTO

Automatikusan kinyitja az
ajtét néhany centiméterre,
hogy a levegd szabadon
aramolhasson. Javitja a
szaritohatast.

o,

Tartsa lenyomva az ikont 5
masodpercig a tobbi ikon
opciodjanak a zarolasahoz
vagy feloldasahoz.

Gyerekzar

Féltoltet =

A mosasi programot
modositja kisebb toltetek
hatékonyabb mosasa
érdekében.

Extra Dry N

Noveli az utolso oblitési
hémérsékletet és a szaritasi
fazis hosszat.



A programok attekintése

Programok

Programok
Eco

1)
Smart Al

Smart Al Pro

Intenziv

Normal

Higiénia

Uveg

Gyors 59

Gyors 35

2)
Elémosas

Etelmaradék tipusa

Normal szennyez&dés:

Leves, tojas, szoész, burgonya,
tészta, rizs, sult vagy fétt étel
Normal szennyez&dés:

Leves, tojas, szdsz, burgonya,
tészta, rizs, sult vagy fétt étel
Normal szennyezddés:

Leves, tojas, szdsz, burgonya,
tészta, rizs, sult vagy fétt étel
Erésen szennyezett:

Kaveé, torta, tej, hideg ital, salata,
kolbasz

Normal szennyezddés:

Leves, tojas, szdsz, burgonya,
tészta, rizs, sult vagy fétt étel
Erésen szennyezett:

Kaveé, torta, tej, hideg ital, salata,
kolbasz

Friss szennyez&dés:

Leves, tojas, szdsz, burgonya,
tészta, rizs, sult vagy fétt étel
Friss szennyez&dés:

Kave, torta, tej, hideg italok,
salata, kolbasz

Friss szennyez&dés:

Kave, torta, tej, hideg italok,
salata, kolbasz

Friss szennyez&dés:

Kave, torta, tej, hideg italok,
salata, kolbasz

Toltet tipusa

Nem kimél6: Etkészlet,
evleszkdzok, tivegedények

Osszes:

Uvegedények, étkészlet,
fazekak és serpenydk
Osszes:

Uvegedények, étkészlet,
fazekak és serpenydk
Osszes:

Uvegedények, étkészlet,
fazekak és serpenydk
Nem kimélo:

Etkészlet, evieszkozok,
Uvegedények

Nem kimélé: Etkészlet,
evBeszkozok, Uvegedények

Nem kimél6: Etkészlet,
evieszkozok, livegedények

Nem kimél6: Etkészlet,
evieszkozok, livegedények

Nem kimélé: Etkészlet,
evieszkozok, livegedények

Nem kiméls: Etkészlet



A programok attekintése

1). A készulék érzékeli a szennyezettség tipusat és a kosarakban 1évd tételek mennyiségét.
Automatikusan beallitja a viz h6mérsékletét és mennyiségét, az energiafogyasztast
és a program idétartamat.

2). Ezzel a programmal gyorsan ledblitheti az edényeket. Ez megakadalyozza, hogy az
ételmaradék az edényekhez tapadjon, és kellemetlen szagokat arasszon a készulék.
Ne hasznaljon mosogatdszert ezzel a programmal.

A termék hasznalata soran, ha megfelelébb szaritasi hatast kivan elérni, javasoljuk, hogy
valasszon er6s mosasi folyamatot szaritd funkcioval.

Ha enyhén szennyezett edényeket mosogat, és nem szlkséges a szaritds, valaszthat
szaritas nélkuli mosasi programot, példaul a gyors programot.



Vizlagyito rendszer

A jo mosogatasi eredmény érdekében a mosogatdégépnek puha vizre van sziiksége. A
kemény viz csokkentheti a mosogatégép teljesitmeényét. Idével a kemény vizben mosott
Uvegedények atlatszatlanna valnak, az edényeken foltok jelennek meg, vagy fehér folia
boritja be ezeket. Nagyon kemény viz hasznalata esetén a mosogatdgép alkatrészei
idével meghibasodhatnak. A sé segithet.

A vizlagyité rendszer beallitasa

Az adagolt sé mennyisége a viz keménységétdl fliggéen H1 és H6 fokozatban allithaté be.

1. Tudjon meg tébbet a csapviz keménységi fokardl. A vizikozmil szolgaltatdja
segitségére lesz ebben.

2. A bedllitas a vizkeménységi tablazat alapjan vegezheté el.

Hatarozza meg a helyi vizkeménységet

Vizkeménység Zéﬂﬁ&gg °
Német Francia Mmol/I Clark-fok elektronikus
keménységi fok keménységi fok
(°dH) (°fH)
- - - - H-
0-6,1 0-11 0-1,10 0-7,7 H1
6,2-8,1 11,1-14,5 1,11-1,45 7,8-10,2 H2 V"
8,2-9,8 14,6-17,5 1,46-1,75 10,3-12,3 H3
9,9-12 17,6-21,5 1,76-2,15 12,4-15,1 H4 2
12,1-16 21,6-28,5 2,16-2,85 15,2-20 H5 ¥
16,1-21 28,6-37,5 2,86-3,75 20,1-26,3 H6
21,1-30 37,6-53,5 3,76-5,35 26,4-37,5 H7
30,1-50 53,6-89,2 5,36-8,92 37,6-62,6 H8

* Megjegyzés

1) A vizlagyité adagolasanak gyari beallitasa H5. H- fokozat esetén a készlilék nem
adagol vizlagyitot.

2) A vizlagyito funkcio mikddésekor furcsa hangot hallhat, ami Uzemszerd.

3) A fokozat beallitasahoz lasd a ,Felhasznaldi beallitasok” részt.

4) Ha a fokozat H8-ra allitasa utan is vizké jelentkezik a mosogatégépben és a polcon,
az azt mutatja, hogy a helyi csapviz keménysége tul magas. Kérjik, fehér ecettel
tavolitsa el a vizkdvet.



Vizlagyito rendszer

Specialis s6 hasznalata

Amint a vezérl6pulton vilagitani kezd az alacsony soszint visszajelzd, a sotartaly
feltdltésre szorul. A specialis soval valé feltoltést kdzvetlenll a készllék bekapcsolasa
el6tt végezze. Ez biztositja, hogy a tultdltott séoldatot a készulék azonnal kimossa, s az
nem korrodalja az dblitétartalyt.

Toltse fel a sétartalyt az alabbiak szerint:

A VIGYAZAT

Csak mosogatégépben hasznalhaté soét hasznaljon. Mas termékek karosithatjak a
készuléket!
A kidmlott so6 korréziot okoz. Minden egyes utantdltés utan futtasson egy programot.

Tegyen kb. 300 g specialis sot a vizlagyitd rekeszbe, egyszerre tegye bele, ez tébb
alkalomra elég. (Megjegyzés: a mosogatégép elsd hasznalatakor el6szor tegyen kb. 300
g specialis sot a vizlagyitd rekeszbe, majd adjon hozza 300 ml vizet; Amikor a séhiany
jelzéfény ismét kigyullad, csak specialis so6t kell hozzaadni, vizre nincs sziikség.) A
készllék altal felhasznalt sdmennyiség a viz keménységétdl fligg (minél keményebb a
viz, annal magasabb a fogyasztas).

A sétartaly nyitasahoz forditsa el a kupakot az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba.
Adjon hozza 300 ml vizet (viz hozzaadasa csak az elsd hasznalatkor szikséges).
Tegyen 300 gramm sét a vizlagyité rekeszbe.

A sotartaly zarasahoz forditsa el a kupakot az 6ramutaté jarasaval megegyezd
iranyba.

POON=

Ha a specidlis s6 jelz6fény a s6 hozzaadasa utan is vilagit, az a hozzaadott sé
mennyiségével és a viz hdmérseékletével lehet 6sszefliggésben, és a so teljes elolvadasa
utan automatikusan kialszik.



Oblitészer hasznalata

A legjobb szaritasi eredmény elérése érdekében javasoljuk, hogy rendszeresen
hasznaljon folyékony &blitdszert . Az o&blitészer csikmentes, ragyogdan tiszta
megjelenést kolcséndz az lGvegnek és a porcelanoknak. Valamint megakadalyozza a
fémek elszinezédését.

Mikor kell ujratolteni az oblitészer-adagolo6t?

Amikor az 6blitészer szintje alacsony lesz, az oblitészer jelz&fények vilagitani fognak,
hogy emlékeztessék Ont.

Az oblitészer adagolasanak a beallitasa

Az Oblitészer adagolasanak mértékét médosithatja, ennek beallitasi tartomanya d-, d1—
d6. A legalacsonyabb beadllitas a d- (ez a fokozat nem adagol automatikusan 6blitészert),
a legmagasabb beallitds a d6, a gyari alapértelmezett bedllitas pedig a d5. Kérjik, ne
maodositsa a fokozatot az opcidk fliggvenyében.

* Ha mosogatas utan fehér csikok vagy habmaradvanyok lathaték az edények felliletén,
keérjuk, 1 vagy 2 fokozattal csokkentse a beallitast.

* Ha mosogatas utan viznyomok jelennek meg az edények fellletén, kérjuk, ndvelie a
beallitast 1 fokozattal (ha tovabbra is észlelhetk a viznyomok, kérjik, valtson moséprogramot
egy olyanra, amely hatékonyabb szaritasi funkcioval rendelkezik, példaul az Intenziv).

A fokozat beallitasanak médositasahoz lasd a ,Felhasznaloi beallitasok” részt.

Az oblitészer-adagolo feltoltése

1. Huzza meg a gombot felfelé az adagolo fedelének kinyitasahoz.

_ nyilas
hozzaadashoz

7))

=== o szell6z6nyilas

2. Ontse az dblitészert a kor alaku nyilasba, ligyelve arra, hogy ne téltse til a MAX jelzést.

FONTOS!

Ugyeljen arra, hogy az oblitészert ne ontse a mosogatéogépbe. A felesleges
habképzédés megel6zése érdekében a kiomlott anyagot fel kell toréini. Ennek
elmulasztasa szervizelés sziikségességét eredményezheti, melyre a jotallas nem
vonatkozik.

3. Csukja be a fedelet, lgyelve arra, hogy kattanjon.



Az edények gondozasa

FONTOS!

A magas hémérséklet és a mosogatogépben hasznalatos mosogatészer kombinacidja
karosithat egyes cikkeket. Kétség esetén lasd a gyartdé utmutatasat, vagy kézzel

mosogassa el.

Evéeszkozok és eziist evoeszk6zok
Foltok  megjelenésének  megel6zése
érdekében hasznalat utan azonnal 6blitse
le az evleszkdzoket és az ezlst
evOeszkdzoket. Az ezlist nem érintkezhet
rozsdamentes acéllal, ezek 6sszekeverése
elszinez6dést okozhat. Vegye ki az ezlst
evBeszkozoket a mosogatdgépbdl, és
azonnal térolje szarazra kézzel.

Aluminium

Az aluminiumot a mosogatdszer matta teheti.
A valtozas mértéke a mosodszer vagy az
aluminium minéségétdl fiigg.

Egyéb fémek

A vas és ontottvas cikkek rozsdasodhatnak,
illetve foltot hagyhatnak mas targyakon. A
réz, az 6n és a sargaréz foltot hagy.

Faaruk

A fadruk altalaban érzékenyek a hére és a
vizre. A mosogatégépben torténd rendszeres
hasznalat id6vel allagromlast okozhat.

Vizkeménység

Uvegedények

A legtdbb (vegedény mosogatogépben
tisztithatd. A kristaly, a nagyon finom és az
antik Uvegedények azonban homalyossa
valhatnak.

Miianyag

Egyes milanyagok forrd viz hatasara alakot
vagy szint valtoztathatnak. Lasd a gyarto
Utmutatojat. A mosogatogépben tisztithato
milanyag cikkeket ugy kell sulyozni, hogy
mosogatas kézben ne boruljanak fel, illetve
ne toltédjenek fel vizzel, és ne essenek ki a
kosarbdl.

Diszitett cikkek

A legtdébb modern porcelan mintazat
mosogatogépben tisztithatd. Azonban az
antik darabok, a mazra festett mintazatuak,
az aranydiszitések vagy a kézzel festett
porcelanok érzékenyebbek lehetnek a gépi
mosogatasra.

Ragasztott cikkek
Bizonyos ragasztokat a
felpuhithat vagy feloldhat.

gépi mosas

A kemény viznek mindsil az asvanyi anyagok, példaul kalcium és magnézium magas
koncentraciojaval rendelkezd viz. Ez csokkentheti a mosogatogép teljesitményét, illetve az
alkatrészek meghibasodasat okozhatja idével. Idével a kemény vizben mosott
Uvegedények atlatszatlanna valnak, az edényeken foltok jelennek meg, vagy fehér filmréteg
boritia be ezeket. A vizkeménység foldrajzi helytdl fuggben valtozik. Ha kemény vizi
tertileten él, javasoljuk, hogy szereljen fel vizlagyitd berendezést a haztartasi vizellatasra.

Ha az otthona kemény vizzel rendelkezik

Lasd a ,Javasolt poralapi mosogatészer mennyiségek” cima részt.

Hasznaljon 6blitészert. Javasoljuk, hogy a mosogatasi teljesitmény javitasa érdekében
emelje az 6blitészer-beadllitast. Részleteket a ,Beallitasok” részben talal.
Mosogatogép-tisztitot/vizkéoldot hasznaljon rendszeresen, vagy amikor vizkélerakodast
észlel a mosogatégépben.

Ha az otthona lagy vagy lagyitott vizzel rendelkezik

Ne hasznaljon tul sok mososzert.



Edények behelyezése

Ha az ev6eszkdz vagy az edény megégett, megperzsel6dott, ragados és egyéb, nagyon
nehezen eltavolithatd ételek talalhatok benne, azt javasoljuk, hogy mosogatas el6tt
aztassa be egy ideig, vagy el6zetesen torolje at egy edénykenddvel, kildnben nehéz lesz
megtisztitani. Tavolitsa el a nagyobb ételmaradékokat, miel6tt edényeket helyez a
mosogatogépbe. Nem sziikséges az evdeszkozoket folyo viz alatt el66bliteni.

A mosogatogép edényekkel valo feltdltésekor ligyeljen arra, hogy a forgd szérokarrol érkezé
viz minden terlletre eljuthasson. Ellenkezd esetben a mosogatasi teljesitmény csokkenhet.

A mosogatégép maximum 8 teriték befogadasara képes.

Bizonyosodjon meg az alabbiakrol

Kerulje az alabbiakat

Felsd polc

A felsd polcok poharak, csészék, csészék,
tanyérok, tanyérok és sekély edények
elhelyezésére tervezték.

Az alsé és a kdzéps® szérokarok képesek
szabadon elfordulni.

A magas cikkek akadalyozzak a felsé szérdkar
mozgasat.
Az lUveg és mas torékeny targyakat stabilan
helyezte el.

Az 6sszes edény nyilasa lefelé néz.

A tanyérok kozotti tavolsag egyenletes.

A sérilések vagy termékkarosodas megelézése
érdekében az Osszes éles targyat
biztonsagosan helyezzen el.

Tulzsufoltsag.
A racsok és a kosar alatti minden olyan
kitiremkedés, amely gatolhatja a szoérdkar
forgasat.
Barmilyen kiallo rész a mosogatogép elején.
Vizaram eltorlaszolasa barmilyen cikk felé az
O0sszecsukhatd pohartartokban.



Edények behelyezése

Alsé polc

Helyezze ide a legnagyobb edényeket:
fazekakat, serpenydket, feddket, siiltes
talakat és egyéb talakat.

Hajtsa le a fogakat, hogy fazekakat és
serpenydket fektethessen a polc aljara.

Ugyelien arra, hogy az edények ne
akadalyozzak a fels6 szordkar forgasat.

Konzol

A konzol felallithatd evbeszkdzok
elhelyezésekor, és leereszthetd
magas poharak elhelyezésekor.

Evoéeszkozkosar

Keverje  06ssze a kanalakat mas
evbeszkdzokkel, hogy ne ragadjanak
egymashoz.

Az evBeszkdzok elvalasztdsara hasznélja a
racselemet.

Az evBeszkodzkosar fedele fel- és lehajthato.
Ha a hosszu cikkek gatolhatjak a szérékarok

forgasat, ezeket elhelyezheti a felsd
kosarban vizszintesen.

A VIGYAZAT

Az éles és hegyes cikkeket ugy helyezze el, hogy a penge lefelé nézzen, igy megelézve
a sérlléseket.

e

IZ

N7 ———7 7 o\ ea\y

Ly

W7/ /44444

7




Megtakaritasok elerése

Az alabbiakban tippeket olvashat, amelyek révén pénzt takarithat meg, illetve
megelbzheti a kdrnyezetszennyezeést a készllék hasznalata kézben.

e Az ajanlott maximalis toltetméret hasznalataval a lehetd legjobban takarékoskodhat
az energiaval, vizzel, mososzerrel és Uzemidbvel. Akar 50%-os energiamegtakaritast
érhet el, ha egy teljes toltetet mos el, mintha ehelyett 2 féltdltetet.

e A viztakarékossag érdekében elédblités helyett kaparja le az élelmiszermaradékot a
toltetrdl.

e Normal szennyezettségli edények esetén valasszon egy ECO programot a
leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas érdekében.



Mosogatoszer hozzaadasa

FONTOS!

Kizarélag automata mosogatégépekhez ajanlott mosogatészereket hasznaljon.

A mosogatdszerek er8sen lugosak. Lenyelve rendkivil veszélyesek lehetnek. Kertlje
a bérrel és a szemmel val6é érintkezést, és nyitott allapotban tartsa tavol a
gyermekeket és a fogyatékkal él6 személyeket a mosogatdgeéptél. Ellenérizze, hogy
a mosogatoszer-adagold minden mosogatdprogram befejezése utan Ures-e.

Soha ne szoérjon vagy Ontsén mosogatdszert kdzvetleniil a mosogatégépben lévd
edényekre. A mosogatdészer és mosogatogép tablettak nem érintkezhetnek
kdzvetlenll edényekkel vagy evéeszkozokkel.

Ne hasznaljon kézmos6 folyadékokat, szappant, mososzereket vagy
fertétlenitGszereket, mert ezek karositjak a mosogatogépet.

A mosogatoszer-adagolo feltoltése

1.

Huzza meg az adagolo jobb oldalan talalhaté gombot.

FONTOS!
Jobb oldalrél kézelitse meg az adagolét, hogy a fedél ne csapddjon a kezére.

2.

Toltsdn mosogatdszert a megfeleld rekesz(ek)be. A fémosasi rekeszben talalhaté ,15”
és ,25” jelolés a poralapu mosogatdszer grammban kifejezett mennyiségének felel meg.

FONTOS!
A tablettakat csak a (nagyobb) fémosasi rekeszben szabad elhelyezni.

3.
4.

Tavolitsa el a felesleges mosogatoszert az adagolé szélérdl.
Csukja be a fedelet, és nyomja le, amig be nem kattan. A mosogatoszer
automatikusan a mosogatégépbe kerlil a mosogatéprogram alatt.

Itt nyissa ki a fedelet mosasi rekesz
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Preferencialis beallitasok

A felhasznaléi preferenciak beallitasainak médositasa

A felhasznaldk az igényeik szerint beallithatjak a vizlagyité fokozatat, a hangjelzés
bedllitasat, az oblitészer beallitdsat és az automatikus ajtonyitas beallitasat.

B <0 S ) : Y B sh 1
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ECO AUTO v
50° 60° 70° 45-50° 10min 3 35min 59min 45° 75° 65-75° RESET3"

Elémosas Gyors 35

A programok kivalasztasa soran. Tartsa lenyomva a beallitas ikont @5,, kordlbelul 5

masodpercig a felhasznaloi bedllitasok eléréséhez. A kijelzd folyamatosan vilagit, és a dx
feliratot mutatja, ahol a d5 a gyari alapértelmezett beallitas; nyomja meg ismét a gombot a
vizlagyito fokozatanak a beallitasahoz, ekkor a kijelz6 folyamatosan vilagit, és a Hx feliratot
mutatja, a gyari alapértelmezett beallitas a H5. Nyomja meg ismét a gombot a hangjelzés
beallitasahoz. A kijelz6 folyamatosan vilagit, és a bx jelenik meg; a gyari beallitas a b1 érték.
Nyomja meg ismét a gombot a Tablettak funkcid bedllitasahoz, a kijelzd folyamatosan
vilagit, és az oFo felirat jelenik meg; az alapértelmezett gyari beéllitas az oFo.

1.

>

Oblitészer beallitasa

Amikor a kijelzén a dx felirat lathatd, nyomja meg az ,Eldmoséas” gombot, és a fokozat
minden alkalommal 1-gyel csokken, a ,Gyors 35" gomb megnyomasara pedig 1-gyel
nd. A fokozat d-, d1, d2,......... d6 allasba allithaté. Ahol a d- azt jelenti, hogy az
Oblitészer szintje nincs bedllitva, ha a gépben kevés az oblitészer, a jelzéfény nem
vilagit. A d1-d6 az 1-6 mi-t jeldli.

Automatikusan elmentheti a beallitast a fokozat kivalasztasa utan, ehhez tartsa lenyomva
a bekapcsolégombot 1 masodpercig, és a gép készenléti izemmaodba kapcsol.

Ha 2 percen bellil nem nyom meg semmilyen gombot, a 2 perces id6 letelte utan a
készulék programvalasztasi allapotba kapcsol.

. Vizlagyité adagolasanak beallitasa

Amikor a kijelzén a ,Hx” felirat lathatd, nyomja meg az ,Elémosas” gombot, és a
fokozat minden alkalommal 1-gyel csokken, a ,Gyors 35" gomb megnyomasara pedig
1-gyel n6. A fokozatok H-, H1, H2—-H8-ként allithaték be, ahol H- a vizkeménység
fokozat kikapcsolasat jelenti. Ebben a fokozatban a vizlagyité funkcié nem muakadik.

Automatikusan elmentheti a beallitast a fokozat kivalasztasa utan, ehhez tartsa lenyomva
a bekapcsolégombot 1 masodpercig, €s a gép készenléti lzemmaodba kapcsol.

Ha 2 percen belll nem nyom meg semmilyen gombot, a 2 perces id6 letelte utan a
készulék programvalasztasi allapotba kapcsol.



Preferencialis beallitasok

3. Hangjelzés beallitasa

» Amikor a kijelz6n a ,bx” felirat lathatd, nyomja meg az ,Elémosas” vagy a ,Gyors 35”
gombokat a hangjelzés beadllitdsanak a moédositdsahoz. A hangjelzés fokozat b0 és
b1 kozott allithatd be, ahol a b0 a hangjelzés kikapcsolasat jelenti. Ha ezt a fokozatot
allitja be, a hangjelzés nem kapcsol be a program végén, és riasztas nem hallhato.
b1 értékre allitva minden hangjelzés mikodik.

» Automatikusan elmentheti a beallitast a fokozat kivalasztasa utan, ehhez tartsa lenyomva
a bekapcsolégombot 1 masodpercig, és a gép készenléti izemmaodba kapcsol.

» Ha 2 percen bellil nem nyom meg semmilyen gombot, a 2 perces id6 letelte utédn a
készulék programvalasztasi allapotba kapcsol.

4. Tablettak funkcid beallitasa

» Lépjen be a Tablettak funkcio beallitasi médba, a kijelzén az ,oFo” felirat jelenik meg; az
oFo a gyari alapértelmezett fokozat. A tablettak funkcio allapota ,0Fo” és ,,oF-" lehet, ahol
az ,0F0” azt jelzi, hogy az automatikus adagolas funkcié engedélyezve van, az adagold
pedig a program soran mososzert adagol. Az ,oF-" a kikapcsolt funkciérol tajékoztat.
Nyomja meg a ,Higiénia” gombot a fokozat modositasahoz.

» Automatikusan elmentheti a bedllitast a fokozat kivalasztasa utan, ehhez tartsa lenyomva
a bekapcsolégombot 1 masodpercig, és a gép készenléti izemmaddba kapcsol.

Ha 2 percen bellil nem nyom meg semmilyen gombot, a 2 perces id6 letelte utan a
készulék programvalasztasi allapotba kapcsol.



Napi hasznalat

Program inditasa

N

Nyomja meg a BE/KI gombot d) a mosogatogép bekapcsolasahoz.

Vaélassza ki és nyomja meg a kivant programhoz tartozé gombot a mosogatégép
vezérlGpultjan.

Nyomja meg a [>|| gombot a program elinditasahoz.

A MEGJEGYZES

Els6 hasznalatkor az alapértelmezett ECO program jelenik meg. A tébbi programgomb
és az ECO programnak megfeleld kiegészité funkcidgombok vilagitanak. A masodik és
az azt kdvet6 hasznalatkor az utolsé hasznalt mosasi eljaras és a legutdbb kivalasztott
kiegészit6 funkciok vilagitanak.

N

w

Mosogatoprogram sziineteltetése és ujrainditasa

A program mikodése kdzben érintse meg a [P|| gombot, és a kijelzé villogva mutatja a
mosasbol hatralévd idét; a mosas folytatasahoz érintse meg ismét a || gombot.

A MEGJEGYZES

1. Mosas kdzben ne nyissa ki kozvetlenul az ajtét, mert a készulékben magas
hémérsékletl g6z talalhatd, ami égési sérlléseket eredményezhet (ha mosas kdzben
ki kell nyitnia az ajtot, kérjuk, fliggessze fel a programot, kis szégben nyissa ki az ajtot,
majd a hé elparolgasa utan teljesen nyissa ki).

Mosas utan, javasoljuk, hogy el6szor az als6 kosarbdl pakolja ki az edényeket, igy
elkerilheti, hogy a fels6 kosarbdl az alsé kosarba csepegjen a viz.

N

Mosogatoprogram ledllitasa vagy médositasa

A program miikddése kdzben tartsa lenyomva a d) gombot 1 masodpercig a leallitadshoz,

a mosogatoprogram leall, és a mosogatégép kikapcsol. Ha modositani kivanja a
mosogatoprogramot, inditsa Ujra a gépet, és valasszon mosogatéprogramot.

A MEGJEGYZES

Miutdn a program elindult, ne valtoztassa meg vagy szakitsa meg Onkényesen a
programot, mert a betdltétt mosogatészer vagy mosogatészer tabletta ekkor mar
elfogyott. Ha mégis mddositani kivanja a programot, ismét tegyen be mosogatoszert vagy
mosogatoszertablettat.

Program inditasa késleltetéssel

A foglalasi funkcioval beallithatd a mosogatoprogram befejezési ideje (legfeljebb 24 6ra),
és a beallitas utan a kijelz6n a fennmarado id6 lathato.



Napi hasznalat

1.

A program kivalasztasa utan érintse meg a (U gombot a bedllitani kivant id6
kivalasztasahoz. Minden egyes érintéssel 1 draval ndveli az idét. (Tipp: Tartsa
lenyomva a (& gombot, és ne engedje el, ekkor a megjelenitett id§ folyamatosan
névekedni fog).

2. Erintse meg a & gombot a program futtatdsanak a beiitemezéséhez.

Késleltetett program torlése / inditasa

1.

wnN

Az id6 beallitasakor tartsa lenyomva folyamatosan a & gombot, amig a kijelz6 24 orat
nem mutat, ekkor ismét érintse meg a gombot, a lefoglalt program torlédik, és a
készlilék programvalasztasi allapotba kapcsol.

Moédositsa a programot, ekkor a foglalas automatikusan torlédik.

Kapcsolja ki a mosogatogépet, ekkor a foglalas automatikusan torlédik.



Apolas és tisztitas

Idével ételmaradék vagy vizké lerakodasok halmozddhatnak fel a mosogatogép
belsejében. Ezek cstkkenthetik a hatékonysagot, és az ételmaradék kellemetlen szagot
okozhat. Rendszeresen ellenérizze és tisztitsa a mosogatégépet.

FONTOS!

e Barmilyen tisztitas vagy karbantartas el6tt mindig valassza le a mosogatégépet az
elektromos halézatrol, kapcsolja ki a vizellatast, és varja meg, amig a mosogatégép
Osszes része lehl.

e Ne hasznadlja a kdvetkez6 tisztitoszereket, mert azok karosithatjak a fellleteket:
- mianyag vagy rozsdamentes acél surolészivacsok

- suroldészer, oldészer, haztartasi tisztitdszerek

- savas vagy lugos tisztitdszerek

- moso- és fertétlenitészerek

- rozsdamentes acél tisztitoszerek vagy polirozészerek

- kézmoso folyadékok vagy szappan

e Ha a mosogatogépben torétt edények vagy uveg talalhato, a személyi sérllés vagy a
készulék kdrosodasanak megelézése érdekében gondosan tavolitsa el ezeket.

e Tisztitds utdn mindig ellenbrizze, hogy a szérokarok és a sziirék a helytikon vannak-e.

A mosogatogép kiilsejének tisztitasa
e A mosogatogeép kiilsé fellleteinek tisztitasahoz torélje at tiszta, puha, nedves ruhaval,
és tordlje szarazra tiszta, sz6szmentes ruhaval.

e Nem o&blithetd fellletek esetén tordlje at a fellletet vagy annak kornyékét. Példaul a
kils6 vezérlégombok letdrléséhez hasznaljon kérkords térlési mozdulatot a gomb kortil.

e Ugyeljen arra, hogy a vezérlépult részre ne keriiljén til nagy mennyiségii folyadék.
Megjegyzés: a vezérl6pult tisztitasa el6tt célszeri kikapcsolni a gombokat a

billentylzar élesitésével.
Az ajtétomités és a mosogatogép belsejének tisztitasa

Alaposan tisztitsa meg meleg vizzel benedvesitett puha, sz6szmentes ruhaval. Ha a
készllék belseje er6sen szennyezett, hasznaljon mosogatogép tisztitét/vizkdoldot a
gyarto utasitasai szerint.

A sziirok tisztitasa

A sz(ir6k megakadalyozzék, hogy a mosogatovizben [évé nagyobb ételmaradékok elérjék
a szivattyut. Ezek a részecskék esetenként eltomithetik a szlrbket. Javasoljuk, hogy
tisztitsa meg a sz(ir6ket minden olyan esetben, amikor ételmaradékra utalé jel van.



Apolas és tisztitas

o A leeresztd szlrd eltavolitdsahoz forgassa el a sz(ir6t az déramutatd jarasaval
ellentétes iranyba a kioldashoz, majd emelje ki.

o A leeresztd szir6 eltavolitasa utan emelje ki a szlir6lemezt.
e Alaposan 6blitse le 6ket folyd viz alatt, majd tegye vissza ezeket.

Tisztitas utan megfeleléen szerelje vissza a szliréket, tigyelve arra, hogy a szlir6lemez
sikban legyen a mosogatégép alaplemezével.

FONTOS!
A szlrélemez aljanak tisztitdsakor tigyeljen az éles kuls6 szél kezelésére.

Leereszt6 sziir6é

Szlr6lemez

A szorokarok tisztitasa

A mosogatdvizben lévé vizké és az ételmaradékok eltomithetik a szérdkarok és a
karszerelvények furatait. Ezeket az alkatrészeket havonta egyszer, vagy sziikség esetén
gyakrabban tisztitsa meg.

A fels6 szordkar/szorofej tisztitasa

A tisztitashoz ne tavolitsa el a fels6 szérokart. Tisztitsa meg kisméretli, mlanyag sortéji
kefével, vagy ha er6sen szennyezett vagy eltémdédoétt, hasznaljon mosogatégép
tisztitot/vizk6oldot a gyartd utasitasai szerint.



Apolas és tisztitas

A kozépso szorokar tisztitasa

o A kOzépsé szordkar eltavolitasahoz évatosan csavarja le a rogzitéanyat.
e Oblitse at alaposan a szérokart folyo viz alatt, majd szerelje vissza.

FONTOS!

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a permetezdéfurat nincs eldugulva. Dugulas esetén szurjon
be egy éles targyat (példaul fogpiszkaldt) a permetezéfuratba a megtisztitashoz. Oblitse
at folyo vizzel

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kdzépsé szérokar rogzitdanyajat szorosan visszacsavarja
a vizellaté csére. Ellendrizze, hogy a kdzéps6 szoérokar biztosan rogzilt a helyén, illetve
szabadon képes forogni.

<
-~

Vizellato csé -

csatlakozoja 2

Roégzitéanya

kozépsd szérdkar

Az also szorokar tisztitasa

e Az alsé szorokar eltavolitdsahoz egyszeriien emelje le a szordkart a szerelvényrél.
e Alaposan 6blitse le a szérokart folyé viz alatt, majd szerelje vissza a szerelvényre.
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Sok felmerild problémat sajat maga is megoldhat specialis szakértelem nélkul. Probléma
felmerulése esetén ellenérizze az 6sszes felsorolt lehetéséget, és kdvesse az alabbi

utasitasokat, miel6tt felvenné a kapcsolatot egy tgyfélszolgalattal.

A VIGYAZAT

e Karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a halézati dugaszt a halozati

aljzatbal.

e Az elektromos berendezéseket csak szakképzett villamossagi

szervizelhetik, mert a nem megfelel javitasok jelentds karokat okozhatnak.

A készilék nem indul el, miikodés kozben leall, vagy a visszajelzé vilagit

Probléma

A program nem indul
el.

Az oblitészer
jelzéfény vilagit.

A soészint jelzéfény
vilagit.

Lehetséges ok

A készllék ajtajat nem
csukta be.

Késleltetett inditast allitott be.

A halézati dugasz nem
csatlakozik a halozati
aljzathoz.

Kioldott a biztositék a haz
aramkorében.

Az 6blitészer-adagolo tres

Ures a vizlagyito so tartalya.

Lehetséges megoldas
Csukja be a készulék ajtajat.
Lasd a megjelenitett id6t.

Csatlakoztassa a halozati
dugaszt.

Cserélje ki a biztositékot.

Toltse fel az adagolot teljesen
oblitészerrel.

Toltse fel a tartalyt specialis
soval, amig tele nem lesz.

szakemberek



Hibaelharitas

Hibakoédok a kijelzén

Probléma Lehetséges ok Lehetséges megoldas

Nyissa a vizcsapot.
Megjegyzés: A hiba elharitasa
utan kapcsolja ki a késziléket,
és inditsa Ujra a programot.

A vizcsap el van zarva.

A vizbemeneti tomlé
o6sszenyomaodott vagy
meghajlott.

Bizonyosodjon meg a téml6
megfeleld helyzetérdl.

Vizszivargas elleni
A riasztasi kod E4 védelemmel ellatott gépek
esetén: a szivargasvédelem
bekapcsolt; a (C) jeldld piros.

Cserélje ki a tomlét.
A készllék nem kap
vizet.

Tisztitsa meg a sz(irét a

A vizbemeneti toml6 szlréje  vizbemeneti cs6

eltomddaott. csatlakozasoknal, a csapnal és
a készulék hatuljan.

Ellenérizze a vizaramlast a

A vizbemenet eltomddott. .
csapnal.

Forduljon a vizikdzm(

A viznyomas tul alacsony. szolgaltatohoz

A tlilcsordulasgatlé eszkoz be ; Zarja el a vizcsapot.

A riasztasi kod E8 van kapcsolva: - Valassza le a kesziléket a
tapellatasrol.

ol o * Vizszivargas van a 3. Vegye fel a kapcsolatot a
leereszté szivattyu késziilekben. szorvizzel.

folyamatosan o A vizbemeneti szelep

mikodik! nyitva van és eltémédott.

o A vizelvezet6 elzarédott.

Barmilyen egyéb riasztasi kod:

Jegyezze fel a riasztasi kddot

1. Miszaki hiba jelentkezhet: Kapcsolja ki a mosogatdgépet, majd kés6bb kapcsolja be ujra.

2. Ha a probléma ismét jelentkezik, hizza ki a halézati csatlakozot, zarja el a vizellatas
csapjat, hivja az lgyfélszolgalatot, és adja meg a modellt és a hibakodot.
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A mosogatasi eredmények nem kielégitéek

Probléma

Az edények nem
tisztak.

Fehéres csikok,
foltok vagy kékes
rétegek a poharakon
és az edényeken.

Lehetséges ok
A szlrék eltomddtek.

A sz(irék nincsenek
megfeleléen 6ssze- és
beszerelve.

A szoérokarok eltomddtek.

A program nem volt
alkalmazhato a toltet tipusara
és az ételmaradékokra.

A kosarakban nem megfeleld
helyzetben talalhatok az
elmosando cikkek. A viz nem

tudta kimosni az 6sszes cikket.

A szoérokarok nem tudtak
szabadon forogni.

Nincs mosogatdszer vagy
nincs elegendd mennyiségu
mosogatdszer a
mosogatészer-adagoldban.

A mosogatasi ciklust egy

hosszu szunet szakitotta meg.

A készulék tul sok oblitészert
adagolt.

Tul nagy mennyiségi
mosogatoszert adagolt a
késziilék.

Lehetséges megoldas
Tisztitsa meg a szlrdket.

Bizonyosodjon meg a sz(iré6k
megfelel§ dssze- és beszerelt
allapotardl.

Vékony, hegyes targgyal
tavolitsa el az
ételmaradvanyokat.

Ellendrizze, hogy a program
megfelel-e a toltet tipusanak
és az ételmaradékoknak.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a
kosarakban a cikkek helyzete
megfeleld, és hogy a viz minden
cikkhez kdnnyen atoblithet.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a
kosarakban a cikkek helyzete
megfeleld, és ezek nem
okozzak a szorokarok adott
helyzetben val6 leallasat.

A program elinditasa el6tt
ellendrizze, hogy megfeleld
mennyiségli mosogatoszert
toltétt-e be az adagoldba.

A mosogatasi ciklus alatt ne
nyissa ki az ajtét, és ne
szlintesse meg az aramellatast.

Csokkentse az adagolt
Oblitészer mennyiségét.

A program elinditasa el6tt
ellendrizze, hogy megfeleld
mennyiségl mosogatészert
toltétt-e be az adagoldba.



Hibaelharitas

Probléma Lehetséges ok Lehetséges megoldas
El6fordulhat, hogy a rovid
programmal hasznalt Multifunkciés mosogatégép
multifunkciés mosogatégép tablették hasznalata esetén
tablettak nem oldédnak fel valasszon hosszabb programot.
teljesen.
Az 6blitészer adagja tul Novelje az adagolt 6blitészer
alacsony. mennyiségét.

Szaraz vizcseppek

foltjai a poharakon és - spiitészer vagy a

az edényeken. multifunkcics tabletta
minésége. Foltok az tivegeken

A tisztitoszer tul régi; cserélje
ki a terméket.

e A programnak nem volt ; . ;
szaritasi fazisa. Nyissa ki kissé az ajtot, és

SR G e A programnak alacsony hagyja Qy'tv? (2 10(,) mn)),_
nedvesek. o oo hogy el6segitse a szaradasi
hémérsékletl szaritasi
. folyamatot.
fazisa volt.
Toltsoén oblitészert az
. Az bblitészer-adagolo Ures. adagoloba, és allitsa vissza az
Az edények Oblitészer jelz6fényt.
nedvesek és mattak.
Az Oblitészer vagy a A tisztitoszer tul régi; cserélje
multifunkciés minésége. ki a terméket.



Normativ teszt

Mosogatoprogram Eco

Poralapi mosogatészer mennyisége 16 g
Oblitészer adagolasi szint d5

Teritékek maximalis szama 8

Javasolt behelyezési mintak




Milszaki adatok

Termékismertetd adatlap (az 1059/2010/EU szerint)

Beszallitd neve vagy védjegye Haier
Beszallitd modellazonositdja XP| 8D9FFB
Névleges kapacitas szabvanyos teritékek esetén 8
Energiahatékonysagi osztaly 1) A
Eves energiafogyasztas (AEc) kWh/évben 2) 206
A szabvanyos tisztitasi ciklus energiafogyasztasa (Et) 072
kWh-ban ’
Energiafogyasztas kikapcsolt izemmédban (Po) 05
W-ban )
Energiafogyasztas bekapcsolva hagyott izemmodban
0,5

(Pl) W-ban
Eves vizfogyasztas (AWc) liter/évben 3) 2240
Szaritéhatékonysagi osztaly 4) B
Alapprogram (normal tisztitasi ciklus) 5) ECO
Programid6 normal tisztitasi ciklus esetén percben 210
A bekapcsolva hagyott izemmaodban mért id6 (TI) 1
percben
Levegdben terjed6 akusztikus zajkibocsatas dB(A) re 49
1pw értékben
Szerelés / opcionalis régzités Beépithetd
Halézati viznyomas 0.05-1 MPa

Y/ (=0,5-10 bar)
Tapfeszlltség 220-240 V (50 Hz)
Maximalis aramerésség A-ban 10
Teljes felvett teljesitmény W-ban 850-1050
Szin FEKETE

1)

Az A+++ (legmagasabb hatékonysag) és D (legalacsonyabb hatékonysag) kozotti
besorolas.

Az energiafogyasztas évi 280 hideg viztoltésl, normal tisztitasi cikluson és az
alacsony villamosenergia-fogyasztasu  (zemmddokon alapul. A tényleges
energiafogyasztas a készulék felhasznalasi modjatol fugg.

Eves vizfogyasztas literben, 280 normal tisztitasi ciklus alapjan. A tényleges
vizfogyasztas a készullék felhasznalasi modjatol fugg.

Az A (legmagasabb hatékonysag) és G (legalacsonyabb hatékonysag) kozétti besorolas.
A program atlagosan szennyezett talalokészletekhez készilt, az ilyen tipusu
talalokészletekhez kombinadlt energia- és vizfogyasztasa szempontjabdl a
leghatékonyabb program.



WiFi kapcsolat

A készilék csatlakoztathaté otthoni vezeték nélkili halézathoz és tavolrdl is
kivalaszthaté az alkalmazas segitségével.

Elsé lépések

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az otthoni WiFi-haldzat be van kapcsolva.

Lépésrél léepésre utmutatast kap ugy a készilék, mint a mobileszkéz
vonatkozasaban. A készllék csatlakoztatasa akar 10 percet is igénybe vehet.
Tovabbi utmutatas és hibaelharitas igyében tekintse meg az alkalmazast.

A mobileszko6zon:

1. Toltse le az alkalmazast innen:

[m]}3al[x]
2 Download on the ANDROID APP ON N EXPLORE IT ON
% @& AppStore P> Googe play =5 AppGallery

2. Regisztraljon és hozzon létre egy fidkot.
3. Adja hozza a készuléket, és allitsa be a WiFi-kapcsolatot.

Csatlakozas az otthoni WiFi-halézathoz

A termék készenléti llapotaban:
Nyomja meg a = gombot, a kijelzén PH | ~ jelenik meg.
A beallitas befejezéséhez kdvesse az alkalmazas utasitasait.

Tavoli izemmodd engedélyezése

P

1. Ha a készilék nincs csatlakoztatva az alkalmazashoz, a = ikon
folyamatosan villog.

A késziilék alkalmazashoz valé csatlakoztatasat kovetéena = ikon

folyamatosan vilagit.

2. A taviranyité automatikusan aktivalédik, a mobilalkalmazas elindithatja a
mosogatdgép programot. A mosogatdgépet az alkalmazas segitségével
vezérelheti, példaul: valasszon ki egy ciklust, t6roljon vagy szlineteltessen
egy ciklust, adjon hozza a tovabbi funkciokat.

3. Amikor elindit egy programot az alkalmazasban, a tavvezérléshez minden
alkalommal meg kell nyomnia a gépen a wifi gombot.



Haier

L] ~

Masina de spalat vase
Manual de utilizare

XPI1 8D9FFB

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual Thainte de utilizare si sa il pastrati in mod
corespunzator impreuna cu factura; in cazul actualizarilor tehnologice sau software ale
produsului, nu se va acorda nicio notificare suplimentara; imaginile din manual au scop
ilustrativ. Aspectul siimprimarea pot diferi de produsul real. Va rugam sa consultati produsul
real pentru exactitate; compania noastra isi rezerva dreptul de a interpreta instructiunile.



Va multumim ca ati achizitionat un produs Haier

Cititi aceste instructiuni cu atentie Thainte de a utiliza acest aparat. Instructiunile contin
informatii importante care va vor ajuta sa folositi aparatul la capacitate maxima si sa
asigurati instalarea, utilizarea si intretinerea sigure si corespunzatoare.

Pastrati manualul de fata la indemana astfel incat sa il puteti consulta pentru utilizarea
sigura si corecta a aparatului.

Daca vindeti, oferiti sau lasati aparatul in vechea locuinta cand va mutati, asigurati-va ca
lasati si manualul de utilizare, astfel Tncat noul proprietar sa se poata familiariza cu
aparatul si cu avertismentele de siguranta.

Siguranta Si @VertiSMENTE .........ooiiiiiii e 81
Instructiuni de INStalare...............ooviiiiii 84
Descrierea ProAUSUIUIL..........iiiiiiiiei ettt e e e eeeees 93
Prezentare generala a programelor............ooii oo 94
Sistem de dedurizare @ @pPei.........c..eeeieeiiiiiiieiie e 97
Folosirea agentului de CIAtire........ ..o 99
TNGIJIra tACAMUIIION ...t 100
TNCArCArea USLENSIIEION ..........coveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 101
CUM S8 CONOMISIE ......eiiviiiiiiii e

Adaugarea detergentului

Setari ale Preferintelor ... ..o
Utilizarea COtIdIaNE ...........ooiiiiiieei e s
TNGIJIrE ST CUFBLATE ... 109
(DT o= g F= = SRR 112
TESE NMOMMALIV ...t 116
DATE TEHNICE ......oiiiie ettt ettt e e e eneesneenneas 117

CONEXIUNE WIF ... ettt e e et e e e e e e e e e e 118



Siguranta si avertismente

Cititi aceste instructiuni cu atentie Tnainte de a utiliza acest aparat. Instructiunile contin
informatii importante care va vor ajuta sa folositi aparatul la capacitate maxima si sa
asigurati instalarea, utilizarea si intretinerea sigure si corespunzéatoare.

WA\ 2:40 51|\ i Pericol de electrocutare

Tnainte de a instala masina de spalat vase, scoateti carcasa sigurantei sau deschideti
intrerupatorul. Acest aparat trebuie legat la |mpamantare Tn cazul unei defectiuni sau
intreruperi, impamantarea va reduce riscul de electrocutare, oferind o cale cu cea mai
mica rezistentd pentru curentul electric. Acest aparat este echipat cu un cablu prevazut
cu un conductor de Tmpamantare si un stecher de impamantare. Stecherul trebuie
conectat la o priza adecvata, instalata si impamantata in conformitate cu toate normele
si reglementarile locale.

AVERTISMENT - Conectarea incorecta a conexiunii la un conductor de impamantare
poate duce la risc de electrocutare. Consultati un electrician calificat sau un reprezentant
de service daca aveti indoieli cu privire la impaméntarea corecta a aparatului.

Nu efectuati modificari asupra stecherului de alimentare furnizat impreuna cu aparatul -
daca nu se potriveste cu priza, apelati la un electrician calificat pentru a va instala o priza
adecvata. Nu utilizati un prelungitor, un adaptor sau o casetéa cu prize multiple.
Nerespectarea acestei recomandari poate duce la electrocutare sau deces.

W\ S35V S\ Rl Pericol de taiere

Atentie - marginile panoului sunt ascutite.
Nerespectarea prudentei poate duce la raniri sau taieturi.

Cand utilizati masina de spalat vase, urmati
WA\ SRS Il masurile de precautie de baza, printre care se
numara urmatoarele:

Cititi toate instructiunile Thainte de a utiliza masina de spalat vase.

Informatiile din acest manual trebuie respectate pentru a reduce la minimum riscul de
incendiu sau explozie, pentru a preveni daunele materiale, vatamarile corporale sau
decesul.

Utilizati masina de spalat vase numai pentru functia prevazuta, asa cum este descris
in acest ghid de utilizare.

Acest aparat este destinat utilizarii in rezidente si aplicatii similare, cum ar fi:

- 1n zona de bucatarie pentru personalul din magazine, in birouri sau alte medii de
lucru;

- laferme;
- de catre clientii din hoteluri, moteluri si alte tipuri de zone rezidentiale;

- la pensiuni.



Siguranta si avertismente

Folositi numai detergenti sau agenti de clatire recomandati pentru utilizarea in masina
de spalat vase de uz casnic si nu lasati aceste produse la indemana copiilor.

Verificati daca dozatorul de detergent este gol dupa finalizarea fiecarui program de
spalare.

Atunci cand incarcati vasele care trebuie spalate, localizati obiectele ascutite astfel
incat sa nu poatéd deteriora masina de spalat vase si incarcati cutitele ascutite cu
manerul sus pentru a reduce riscul de leziuni precum taieturile.

Nu atingeti placa filtrului (discul metalic aflat la baza masinii de spalat vase) in timpul
utilizarii sau imediat dupa aceea, deoarece poate fi fierbinte din cauza placii de
incalzire care se afla dedesubt.

Nu modificati comenzile.

Nu trageti, nu va asezati, nu va sprijiniti pe usa sau pe suportul pentru vase al masinii
de spalat vase.

Nu va sprijiniti de suporturile reglabile si nu le folositi pentru a va sustine greutatea.

Pentru a reduce riscul de ranire, nu lasati copiii sa se joace in masina de spalat vase
sau pe aceasta.

n anumite conditii, hidrogenul gazos poate fi produs intr-un sistem de incalzire a apei
calde care nu a fost folosit timp de doua saptamani sau mai mult. Hidrogenul gazos
este exploziv. Daca sistemul de apa calda nu a fost folosit pentru o astfel de perioada,
inainte de a folosi masina de spalat vase, deschideti toate robinetele de apa calda si
lasati apa sa curga din fiecare timp de cateva minute. Acest lucru va elibera orice
hidrogen gazos acumulat. Deoarece gazul este inflamabil, nu fumati si nu folositi o
flacara deschisa in acest timp.

Scoateti usa care separa compartimentul de spalat atunci cand scoateti din functiune
0 masina de spalat vase veche sau cand o eliminati.

Unii detergenti pentru masina de spalat vase sunt puternic alcalini. Acestia pot fi
extrem de periculosi daca sunt inghititi. Evitati contactul cu pielea si ochii si nu |asati
copiii 1dngad masina de spalat vase atunci cand usa este deschisa. Verificati daca
recipientul pentru detergent este gol dupa terminarea ciclului de spalare.

Masinile de spalat vase de uz casnic certificate nu sunt destinate unitatilor alimentare
autorizate.

Instructiuni pentru siguranta intretinerii

Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare inainte de curatarea sau intretinerea
acestuia.

Atunci cand deconectati aparatul, trageti de stecher si nu de cablul de alimentare sau
de cutia de jonctiune a cablului pentru a evita deteriorarea.

Nu reparati, nu Tnlocuiti nicio piesa a aparatului sau nu incercati sa efectuati nicio
operatiune de service cu exceptia cazurilor in care Tn manual existd prevederi
specifice in acest sens.

Pastrati podeaua din jurul aparatului dumneavoastra curata si uscata pentru a reduce
posibilitatea de a aluneca.

Nu permiteti acumularea de materiale combustibile, cum ar fi scame, hartie, lavete si
substante chimice Th zona din jurul sau de dedesubtul aparatului dvs.



Siguranta si avertismente

Instructiuni pentru siguranta functionarii

Deschideti cu mare atentie usa daca masina de spalat vase este in functiune. Exista
riscul de pulverizare cu apa fierbinte. Nu deschideti usa complet pana cand bratele de
pulverizare nu se mai rotesc.

Usa nu trebuie Iasata in pozitia deschis, intrucat poate duce la un pericol de impiedicare.
Apa din interiorul masinii de spalat vase nu este potrivita pentru a fi bauta.

Masina de spalat vase trebuie utilizata avand placa filtrului, filtrul de evacuare si bratul
(bratele) de pulverizare instalate. Pentru a identifica care sunt aceste piese, consultati
desenele din sectiunea ,Ingrijire si curatare” din acest manual de utilizare.

Nu utilizati aceasta masina de spalat vase daca este deteriorata, are o defectiune,
este partial dezasamblata sau are parti lipsa sau rupte, inclusiv cablul de alimentare
sau un stecher deteriorat.

Aparatele electrocasnice nu sunt concepute pentru a fi utilizate drept jucarii de catre
copii. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani nu trebuie lasati in apropierea aparatului daca
nu sunt supravegheati permanent. Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu
varste de minim 8 ani si de céatre persoanele cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa de experienta sau cunostinte, cu conditia sa fie supravegheate
sau instruite corespunzator privind modul de utilizare a acestui aparat in siguranta si
sa inteleaga pericolele implicate.

Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu vor fi efectuate de copii fara supraveghere.
Nu permiteti copiilor sa se joace in interiorul, pe acest aparat, cu el sau cu orice aparat
aruncat.

Daca se foloseste un produs de curdtat masina de spalat vase, va recomandam
insistent sa executati imediat dupa aceea un program de spalare cu detergent, pentru
a preveni orice deteriorare a masinii de spalat vase.

Masina de spalat vase este proiectata pentru spalarea ustensilelor de bucatarie obisnuite.
Avrticolele care sunt contaminate cu benzina, vopsea, resturi de otel sau fier, substante
chimice corozive, acide sau alcaline nu trebuie spélate in masina de spalat vase.

Daca masina de spalat vase nu este folositd pentru perioade indelungate, opriti
alimentarea cu energie electrica si apa a masinii de spalat vase.



Instructiuni de instalare

m Piese furnizate

~ & =1

Suport pentru Furtun de admisie autocolant Instructiuni de
furtunul de admisie a (1) impermeabil (1) instalare si utilizare
apei (1)

= e

Suruburi Eticheta Banda decorativa
4,2x12mm (1) energetica (1) lunga (1) scurta (2)
3,9x38mm (4)

m inainte de instalare
Despachetare si manipulare

Verificati ambalajul si masina de spalat vase pentru detectarea semnelor deteriorare
produse in timpul transportulw Daca masina de spalat vase prezinta orice fel de
deteriorare, nu o instalati. Contactati distribuitorul de la care ati achizitionat masina de
spalat vase.

Eliminarea ambalajelor: unele ambalaje sunt reciclabile. Verificati simbolurile si
etichetele si reciclati, daca acest lucru este posibil.

Nu ridicati niciodata masina de spalat vase tindnd pe manerul usii sau de pe panoul
superior. Acest lucru poate cauza deteriorari.

Aveti intotdeauna grija la furtunurile si cablul de alimentare din spatele masinii de
spalat vase. Manevrati cu atentie pentru a preveni deteriorarea si functionarea
defectuoasa prin strivire, indoire sau taiere.

Tn timpul instalarii masinii de spalat vase, verificati ca furtunul de evacuare sa nu fie
blocat sau indoit.

Racorduri si retele de alimentare

Verificati lungimea cablului de alimentare pentru ca acesta sa poaté ajunge la priza.
Daca nu este suficient de lung, cablul trebuie Tnlocuit de un tehnician autorizat Haier.
Prelungitoarele sau placile de alimentare cu prize multiple nu trebuie folosite pentru a
conecta masina de spalat vase la sursa de alimentare.

Verificati daca furtunurile sunt suficient de lungi pentru a ajunge la reteaua de apa.
Daca un furtun necesita o prelungire, asigurati-va ca furtunul de prelungire este nou
si are aceeasi calitate si diametru cu cel deja montat.

Masina de spélat vase nu trebuie conectata la un sistem de apa a carei temperatura
depaseste 60°C.

Masina de spélat vase nu trebuie conectata la un sistem de apa calda de nalta
presiune de tip ,push-through”, situat sub chiuveta, deoarece se va deteriora sistemul.



Instructiuni de instalare

nDimensiuniIe produsului
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Instructiuni de instalare

DIMENSIUNILE PRODUSULUI MM
A In&ltimea totala a produsului 597
B  Latimea totala a produsului 595
C Adancimea totala a produsului 545
D  Adancimea manerului 45
E Inaltimea masinii 592
F  Latimea masinii 550
G Adancimea la care usa este complet deschisa 493
H Latimea usii 20

EDimensiuniIe dulapului

Dulapuri de baza

1 [
600 (dimensiuni re;
ze
| ale usi rvate

555 (dimensiuni rezervate
ale cutiei)

20
5 — 70
Py “

)
600

e

Cablu de H
alimentare

Conducta drain-pipe
de admisie

—



Instructiuni de instalare

Dulap pentru aparate pe banc
600

=

'1 555

600

Cablu de
alimentare

Conducta,

de admisie drain-pipe

Dulap lateral

600

Cablu de
alimentare
Conducta
de admisie

drain-pipe

*  Nu trebuie sa existe obstacole (cum ar fi tevi de gaz etc.) in raza de deschidere a dulapului.

» Atasati autocolantul rezistent la apa pe partea inferioara a placii superioare a dulapului inainte
de instalare pentru a impiedica aburul masinii de spéalat vase sa umezeasca dulapul (prezentat
numai in desenul dulapului de sub dulap).

+ Tnainte de a muta masina de spélat vase in pozitia de instalare, trageti tevile de admisie si scurgere
si cablurile de alimentare pentru a va asigura ca acestea nu sunt innodate sau incurcate.



Instructiuni de instalare

Instalarea benzii decorative

o . ) — banda decorativa
(lunga)

L
banda decorativa
(scurta)

I

aspectul benzii
decorative

Partea din fata a cutiei

Benzile decorative sunt utilizate pentru a acoperi spatiul dintre masina si dulap si sunt instalate de

personalul post-vanzare profesionist.

1. Dezlipiti banda decorativa.

2. Banda decorativa lunga este lipitd pe partea superioara a masinii, iar banda decorativa scurta
este lipita pe partea stanga si dreapta a masinii (se asigura faptul ca suprafata exterioara a benzii
decorative este lipita la acelasi nivel cu partea frontala a cutiei, daca partea frontala a cutiei este
evidentiata, aceasta va afecta usa si va provoca scurgeri de gaze).

3. Mutati masina in dulap.

Nota: Daca dulapul dispune de o placa superioara, puteti tdia banda decorativa in functie de

|atimea dulapului.

nFixarea produsului

\D

Fixati masina de spalat vase in dulap cu suruburile incluse, fie pe partile laterale, fie pe partea
superioard, in functie de materialul dulapului (scoateti capacul suruburilor fnainte de a muta masina
de spalat vase in dulap).



Instructiuni de instalare

1. Indepartati capacele suruburilor din locurile A si B si fixati cele doud suruburi prin panourile
laterale la dulap.

2. Indepartati capacul cu suruburi de la locurile C si D si fixati cele dou& suruburi prin placa
superioara a dulapului.

Nota: Placa inferioara a masinii de spalat vase trebuie sa fie solida si plana, iar masina de spalat
vase trebuie sa fie mentinuta la acelasi nivel dupa instalare. Asigurati-va ca distanta dintre partea
laterala a masinii de spélat vase si dulap este constanta. In caz contrar, usa poate fi anormala.

EConectarea conductei de admisie

Conectati conectorul de admisie a apei din masina Coltul din dreapta jos pe partea din
de spalat vase la conectorul de admisie a apei Si Comutator admisie apd ~ spate a masinii de spalat vase
asigurati-va ca admisia apei nu este stransa,
indoita sau incurcata.

admisie apa —>O
N\ lopn(

Tn cazul in care conducta de apa nu a fost utilizata
pentru o perioada de timp indelungata, aceasta o™
trebuie deschisa pentru a lasa apa sa curga pentru

o perioada, pana cand apa este limpede si fara
impuritati, apoi conectaté la conducta de admisie

a masinii de spalat vase. Folositi apa rece pentru

a umple masina.

Conectorul tevii de admisie a masinii de spalat vase este G1/2” (4 tevi despicate). Daca nu se
potriveste, utilizati un conector convertor.

teava de admisie

:

E——

drain-pipe

ERacordarea conductei de scurgere

Conectati tevile de scurgere facand referire [

la modurile A, B sau C din figura din dreapta.

Pentru a asigura o scurgere lind, nu
strangeti, nu indoiti si nu incurcati tevile de '
scurgere.

Introduceti iesirea tevii de scurgere in
conducta de canalizare si nu scufundati
capatul Tn apa pentru a preveni refularea
apelor uzate.

Daca aveti nevoie de o lungime speciala a

Canalizare principala

tevii de scurgere, va rugam sa contactati Min. @40 mm

serviciul clienti.

Instalarea simultana a masinii de spalat vase si a dispozitivului
de evacuare a gunoiului

_ |Daca in procesul normal de utilizare se constata ca exista apa reziduala in masina
A Observatie |de spalat vase care este mai mare decat filtrul plan, trebuie s& se confirme mai

intai daca este neteda conducta de canalizare.




Instructiuni de instalare

Scenariul 1.

Tuburi de scurgere separate pentru masinile de
spalat vase si pentru sistemul de evacuare a
gunoiului (recomandat)

Nu conectati
aicifeava de
scurgere a
masini de
spalat vase

\Canalizare principala

\ teava de scurgere

Daca masina de spalat vase si dispozitivul de
evacuare a gunoiului sunt instalate in acelasi timp,
se recomanda ca tevile de scurgere ale masinii de
spalat vase si ale dispozitivului de evacuare a
gunoiului sa fie amplasate separat.

Reglati capacul usii

Scenariul 2.
Masina de spalat vase imparte scurgerea cu
dispozitivul de evacuare a gunoiului

Canalizare principala

Canalizarea de evacuare a L
gunoiului este situata in amonte

Daca nu este posibilda amplasarea
independenta, asigurati-va ca iesirea de
scurgere a masinii de spalat vase este
amplasata in aval de iesirea de scurgere a
dispozitivului de evacuare a gunoiului pentru
a evita refularea apelor uzate din cauza
blocarii reziduurilor de evacuare a gunoiului.

Dupa utilizarea masinii de spalat vase pentru o perioada de timp indelungata pentru a deschide si a
inchide usa, daca starea de suspendare a usii nu este buna, puteti utiliza cheia hexagonala pentru
a regla si restabili starea initiala de suspendare a usii, pasii specifici sunt dupa cum urmeaza:

1. Tndepartati suruburile de la capetele din
stanga si din dreapta ale benzii decorative de
jos a masinii de spalat vase (pozitiile A si B,
dupa cum se arata in imagine).

2. Deschideti catarama de la locul C in sus cu
ajutorul unei surubelnite cu cap plat si glisati
banda de protectie inferioara in jos pentru a
o indeparta.

Utilizati cheia hexagonala pentru a roti
surubul de reglare de pe ambele parti ale
scripetelui In sensul acelor de ceasornic si
testati starea de plutire a corpului usii la
fiecare 2 rotatii pana cand se afla in cea mai
buna stare.



Instructiuni de instalare

ﬂConectarea produsului

Conexiune electrica

Masina de spalat vase nu trebuie conectata la sursa electrica in timpul instalarii. Asigurati-va ca
toate cablurile casnice sunt impamantate corespunzator.

Verificati eticheta cu datele de identificare (aflata in partea stanga a usii interioare din otel
inoxidabil a masinii de spélat vase) si asigurati-va ca valorile tensiunii si frecventei ale curentului
din locuinta coincid cu cele de pe eticheta cu datele de identificare.

Introduceti stecherul intr-o priza cu o impamantare corespunzatoare, care are un intrerupator.

IMPORTANT!

Impamantarea aparatului este o cerintd de siguranta impusa de lege.

Tn cazul in care cablul de alimentare nu este suficient de lung pentru a ajunge la priza sau priza
la care trebuie conectat aparatul nu este adecvata pentru stecher, trebuie inlocuit intregul cablu
de alimentare al masinii de spalat vase. Acest lucru ar trebui facut numai de un tehnician
autorizat Haier. Nu modificati si nu taiati stecherul. Nu utilizati un adaptor, un prelungitor sau o
placa de alimentare cu prize multiple pentru a conecta masina de spalat vase la sursa de
alimentare, deoarece acestea pot provoca supraincalzire si pot crea un pericol de incendiu.

Priza la care este conectatd masina de spalat vase trebuie sa ramana usor accesibila (de
exemplu, intr-un dulap alaturat) chiar si atunci cand aparatul este instalat. Acest lucru este pentru
a va asigura ca masina de spalat vase poate fi deconectata de la sursa de alimentare pentru o
curatare si intretinere n siguranta.



Instructiuni de instalare

m Lista de verificare finala

A se completa de catre instalator

Verificati ca toate piesele sunt instalate.

Asigurati-va ca toate panourile si partile acestora sunt sigure si ca testele electrice finale au fost
efectuate in conformitate cu reglementarile electrice locale.

Verificati daca masina de spalat vase este la nivel. Daca este necesar, reglati usor picioarele de
nivelare. Pentru a asigura o performanta optima, masina de spalat vase nu trebuie sa fie inclinata
mai mult de 1°. Verificati cu o nivela cu bula de aer.

Asigurati-va ca furtunul de alimentare la alimentarea cu apa are montata o saiba de cauciuc si
ca este strans inca o jumatate de tura dupa ce a fost etansat.

Asigurati-va ca orice deformare sau infundare a racordului de scurgere au fost eliminate si s-a
efectuat racordul de scurgere.

Racordul furtunului de evacuare nu trebuie sa suporte greutatea lungimii in exces a furtunului.
Pastrati furtunul de scurgere cat mai intins posibil pentru a preveni deformarea sa. Orice lungime
n exces a furtunului de scurgere trebuie pastrata pe partea masinii de spalat vase a buclei inalte.

La conectarea furtunului de scurgere la sifonul chiuvetei, asigurati-va ca bucla inalta este cu cel
putin 150 mm mai sus fata de racordul furtunului de scurgere.

Asigurati-va ca orice ambalaj sau banda care fixeaza suporturile sunt indepartate din masina de
spalat vase.

Verificati daca usa se deschide si se inchide liber, fara a lovi dulapurile adiacente.
Verificati daca priza electrica este accesibild si amplasata intr-un dulap alaturat.
Verificati functionarea masinii de spalat vase:

Daca apare un cod de eroare, consultati sectiunea ,Coduri de eroare” din manualul utilizatorului
pentru asistenta.



Descrierea produsului

arON =

Cos superior

Suport pentru cesti de ceai
Cos inferior

Recipient sare

Dozator de detergent
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Dozator de agent de clatire
Filtre

Bratul de pulverizare inferior
Cos pentru tacamuri

0 Bratul de pulverizare din mijloc
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Prezentare generala a programelor

? ?

?

45-50°  10min

@@k alo s
5°

35min  59min 45°

75° 65-75° RESET 3

1. Pictograma Pornire/ Oprire 4.
2. Pictograma Pornire/ Resetare 5.
3. Pictograma Intarziere

a. ECO
b. Universal

c. Intensiv
d. Smart Al

Pictograma Program
Pictograma indicatorului/afisajului pentru
ora si informatii

6. Pictograma Optin

e. Rapid 35
f. Prespalare

Pictograma indicatorului

@

g. Rapid 59
h. Ingrijirea paharelor

i. Hygiene
j. Smart Al Pro

Tablete: Daca indicatorul se aprinde, functia Tablete a fost activata

= Robinet de apa: Daca indicatorul se aprinde, aparatul nu se umple cu apa.
Verificati sectiunea: REZOLVAREA PROBLEMELOR

«l. Agent de clatire: Daca indicatorul se aprinde, agentul de clatire s-a terminat. Dupa
ce adaugati agent de clatire, indicatorul se stinge.

Agent de sare: Daca indicatorul se aprinde, sarea s-a terminat. Dupa ce adaugati
sare, indicatorul se stinge.

= WiFi: Daca indicatorul clipeste rapid: Wi-Fi se conecteaza. Daca clipeste incet: Wi-

Fi este conectat. Daca este pornit continuu: Autorizare WiFi reusita.

Functie optionala

Wi-Fi -

Apasati pictograma, iar
aplicatia poate porni
programul de spalat vase.

Setare @5,,
Tineti apasata pictograma
timp de 5 secunde pentru
a activa modul de setare
a utilizatorului.

Auto Door
Se deschide automat usa
cativa centimetri pentru a
permite aerului sa circule.
Imbunatateste efectul de
uscare.

Blocarea impotriva
accesului copiilor

A,

Tineti apasata pictograma
timp de 5 secunde pentru a
bloca sau debloca optiunea
altor pictograme.

Jumatate de EL
cuva =t

Regleaza programul de
spalare pentru a spala mai
eficient incarcaturile mai mici.

Extra Dry )22?

Creste temperatura finala
de clatire si durata fazei de
uscare.



Prezentare generala a programelor

Programe

Programe
Eco

1)
Smart Al

Smart Al Pro

Intensiv

Normal

Hygiene

Sticla

Rapid 59

Rapid 35

2)
Prespalare

Tip de reziduuri de alimente

Grad normal de murdarie:

Supe, oua, sosuri, cartofi, paste,
orez, alimente prajite sau fripte
Grad normal de murdarie:

Supe, oua, sosuri, cartofi, paste,
orez, alimente prajite sau fripte
Grad normal de murdarie:

Supe, oua, sosuri, cartofi, paste,
orez, alimente prajite sau fripte
Grad ridicat de murdarie:

Cafea, prajituri, lapte, bauturi reci,
salata, carnati

Grad normal de murdarie:

Supe, oua, sosuri, cartofi, paste,
orez, alimente prajite sau fripte
Grad ridicat de murdarie:

Cafea, prajituri, lapte, bauturi reci,
salata, carnati

Murdarie proaspata:

Supe, oua, sosuri, cartofi, paste,
orez, alimente prajite sau fripte
Murdarie proaspata:

Cafea, prajituri, lapte, bauturi reci,
salata, carnati

Murdarie proaspata:

Cafea, prajituri, lapte, bauturi reci,
salata, carnati

Murdarie proaspata:

Cafea, prajituri, lapte, bauturi reci,
salata, carnati

Tip de incarcatura

Obiecte nedelicate:
Vesela, tacamuri, pahare

Toate obiectele:
Pahare, vesela, oale si tigai

Toate obiectele:
Pahare, vesela, oale si tigai

Toate obiectele:
Pahare, vesela, oale si tigai

Obiecte nedelicate:
Vesela, tacamuri, pahare

Obiecte nedelicate:
Vesela, tacamuri, pahare

Obiecte nedelicate:
Vesela, tacamuri, pahare

Obiecte nedelicate:
Vesela, tacamuri, pahare

Obiecte nedelicate:
Vesela, tacamuri, pahare

Obiecte nedelicate:
Dinnerwate



Prezentare generala a programelor

1). Aparatul detecteaza tipul de murdarie si cantitatea de obiecte din cosuri.

Regleaza automat temperatura si cantitatea de apa, consumul de energie si durata
programului.

2). Utilizati acest program pentru a clati rapid vasele. Aceasta clatire rapida previne lipirea
resturilor de alimente pe vase si degajarea mirosurilor neplacute. Nu utilizati detergent
cu acest program.

Tn procesul de utilizare a acestui produs, daca doriti sa obtineti un efect de uscare ideal,
este recomandat sa alegeti un proces de spalare puternic cu functie de uscare.

Daca spalati vesela usor contaminata si nu trebuie sa o uscati, puteti alege un program
de spalare fara uscare, cum ar fi cel rapid.



Sistem de dedurizare a apei

Pentru a asigura rezultate optime de spalare, masina de spalat vase necesita apa cu grad
scazut de duritate. Apa dura poate dduna performantei masinii dvs. de spalat vase. in
timp, paharele spalate cu apa dura vor deveni opace, iar vasele vor deveni patate sau vor
fi acoperite cu o pelicula alba. Utilizarea apei foarte dure poate duce, in timp, la defectarea
componentelor masinii de spalat vase. Sarea poate imbunatati situatia.

Reglarea sistemului de dedurizare a apei

Cantitatea de sare dozata poate fi setata in etapele H1 si H6, in functie de duritatea apei.

1. Aflati mai multe despre duritatea apei dvs. de la robinet. Compania dvs. de distributie
a apei va va ajuta n acest sens.

2. Puteti consulta setarea corespunzatoare in tabelul privind duritatea apei.

Identificati duritatea apei locale

Duritatea apei (nglljarirze;orului de apa
grade in sistemul | grade in sistemul | Mmol/I Grade Clark | electronic
german (°dH) francez (°fH)

- - - - H-
0-6,1 0-11 0-1,10 0-7,7 H1
6,2-8,1 11,1-14,5 1,11-1,45 7,8-10,2 H2 W
8,2-9,8 14,6-17,5 1,46-1,75 10,3-12,3 H3
9,9-12 17,6-21,5 1,76-2,15 12,4-15,1 H4 27
12,1-16 21,6-28,5 2,16-2,85 15,2-20 H5 ¥
16,1-21 28,6-37,5 2,86-3,75 20,1-26,3 H6
21,1-30 37,6-53,5 3,76-5,35 26,4-37,5 H7
30,1-50 53,6-89,2 5,36-8,92 37,6-62,6 H8

* Observatie

1) Dedurizatorul de apa este setat din fabrica la H5. Treapta H-, dedurizatorul de apa nu
functioneaza.

2) Cand dedurizatorul de apa este in functiune, este posibil sa auziti un sunet ciudat,
ceea ce este normal.

3) Pentru a regla treapta, consultati sectiunea ,Setari ale preferintelor utilizatorului”.

4) Daca in interiorul masinii de spalat vase si al raftului inca mai apare calcar dupa ce
treapta este reglata la H8, aceasta indica faptul ca duritatea apei de la robinetul local
este prea mare, va rugam sa folositi otet alb pentru a o curata.



Sistem de dedurizare a apei

Folosirea sarii speciale

De indata ce indicatorul Continut scazut de sare este aprins pe panoul de comenzi,
trebuie sa reumpleti cu sare. Umpleti intotdeauna dozatorul cu sare speciala chiar inainte
de a porni aparatul. Acest lucru asigura ca solutia de sare speciald depusa este imediat
spalata si nu corodeaza rezervorul de clatire.

Completati cu sare dupa cum urmeaza:

A ATENTIE

Folositi doar sare pentru masina de spélat vase. Alte produse pot cauza deteriorarea
aparatului!
Orice sare varsata provoaca coroziune. Executati un program dupa fiecare reumplere.

Adaugati aproximativ 300 g de sare speciala la dedurizatorul de apa, adaugati o data,
poate fi utilizata de mai multe ori (nota: prima data cand utilizati masina de spalat vase,
adaugati mai intéi aproximativ 300 g de sare speciala la dedurizatorul de apa si apoi
adaugati 300 ml de apa; cand indicatorul de lipsa de sare se aprinde din nou, se adauga
doar sare speciald, nu este necesara apa). Consumul de sare speciala depinde de
duritatea apei (cu cat este mai mare duritatea apei, cu atat este mai mare consumul).

Rotiti capacul in sens invers acelor de ceasornic pentru a deschide recipientul de sare.
Adaugati 300 ml de apa (adaugati apa numai pentru prima utilizare).

Adaugati 300 de grame de sare la dedurizatorul de apa.

Rotiti capacul in sensul acelor de ceasornic pentru a inchide recipientul de sare.

PON=

Daca indicatorul luminos de sare speciald nu se stinge dupa adaugarea sarii, acesta
poate fi legat de cantitatea de sare adaugata si de temperatura apei si se va stinge
automat dupa topirea completa a sarii.



Folosirea agentului de clatire

Va recomandam cu caldura sa utilizati frecvent un agent lichid de clatire pentru a obtine
cele mai bune rezultate la uscare. Agentul de clatire ofera sticlei si articolelor de portelan
un aspect curat si stralucitor. In plus, previne patarea metalului.

Cand trebuie reumplut dozatorul agentului de clatire

Cand nivelul agentului de clatire scade, indicatorii de clatire se vor aprinde pentru a va
reaminti sa il umpleti.

Reglarea dozei de agent de clatire

Aveti posibilitatea sa reglati setarea dozei de agent de clatire, intervalul de setare este d-,
d1-d6. Cea mai mica setare este D- (aceasta treapta nu pune automat agent de clatire), cea
mai mare setare este d6, iar valoarea implicita din fabrica este d5. Va rugam sa nu reglati
treapta in mod optional.

* Cand exista dungi albe sau reziduuri de spuma pe suprafata veselei dupa spalare, va
rugam sa reduceti 1 sau 2 trepte.

* Cand apar pete de apa pe suprafata veselei dupa spalare, va rugam sa mariti 1 treapta
(daca exista inca pete de apa, va rugam sa inlocuiti programul de spalare cu o functie de
uscare mai buna, cum ar fi Intensiv).

Va rugam sa consultati sectiunea ,Setari de preferinte ale utilizatorului” pentru a modifica
reglarea treptei.

Cum trebuie reumplut dozatorul cu agent de clatire

1. Trageti butonul pentru a deschide capacul dozatorului.

My
e port de

Y/ adaugare
) P

gaz

2. Turnati agent de clatire in orificiul circular, asigurandu-va ca nu depasiti marcajul MAX.

IMPORTANT!

Aveti grija sa nu varsati agent de clatire in masina de spalat vase. Orice varsare a
acestuia trebuie stearsa pentru a preveni excesul de spuma. Nerespectarea acestui
lucru poate duce la apelarea departamentului de service, apel neacoperit de garantie.

3. Tnchidetj capacul, asigurandu-va ca se inchide cu un clic.

=o—"— orificiu de



Ingrijirea tacamurilor

IMPORTANT!

Combinatia dintre temperaturile ridicate si detergentul pentru masina de spalat vase
poate provoca deteriorarea anumitor articole. Consultati instructiunile producatorului sau

spalati manual daca aveti indoieli.

Tacamuri si argintarie

Clatiti tacamurile si argintaria imediat dupa
utilizare pentru a preveni deteriorarea.
Argintul nu trebuie sa intre in contact cu
otelul inoxidabil, intrucat amestecarea
acestora poate provoca patarea. Scoateti
tacamurile de argint din masina de spalat
vase si uscati-le imediat manual.

Aluminiu
Detergentul poate duce la spalacirea
aluminiului.
Gradul spalacirii depinde de calitatea

detergentului sau a aluminiului.

Alte metale
Fierul si fonta pot rugini si pata alte articole.
Cuprul, staniul si alama tind sa se pateze.

Articole din lemn

Articolele din lemn sunt, Tn general,
sensibile la caldura si apa. Utilizarea
frecventa in masina de spalat vase poate
cauza, in timp, deteriorarea lor.

Duritatea apei

Pahare

Maijoritatea articolelor din sticla pot fi spalate
in masina de spalat vase. Cristalul, sticlaria
foarte fina si antica pot capata cruste si
deveni opace.

Articole din plastic

Unele articole din plastic isi pot schimba
forma sau culoarea in apa fierbinte.
Consultati ghidul producatorului. Articolele
din plastic care pot fi spalata in masina de
spalat vase trebuie sa fie acoperite cu articole
mai grele, astfel incat sa nu se rastoarne si
sa nu se umple cu apa sau sa nu cada prin
suportul de baza in timpul spalarii.

Obiecte decorate

Cele mai multe modele moderne de portelan
se pot spala In masina de spalat vase.
Articolele antice, cele cu un model pictat
peste emailat, marginile aurite sau
portelanul pictat manual pot fi mai sensibile
la spalarea la masina.

Obiecte lipite
Anumiti adezivi sunt inmuiati sau dizolvati in
masina de spalat.

Apa dura este apa cu o concentratie mare de minerale precum calciu si magneziu. Apa
dura poate dauna performantei masinii dvs. de spalat vase, iar piesele se pot defecta in
timp. In timp, paharele spalate cu apa dura isi vor pierde luciul, iar vasele vor deveni
patate sau vor fi acoperite cu o pelicula alba. Duritatea apei variaza in functie de locatia
geografica. Daca locuiti intr-o zonda cu apa dura, va recomandam sa montati un
dedurizator de apa la alimentarea cu apa a gospodariei.

Daca locuinta dvs. are apa dura

Consultati ,Recomandari privind cantitatea de detergent pudra”.

Folositi agent de clatire. Va recomandam sa ridicati setarea agentului de clatire pentru a
ajuta la imbunatatirea performantei spalarii. Consultati ,Preferinte” pentru detalii.

Utilizati in mod regulat un produs de curatat/produs pentru indepartarea calcarului pentru
masina de spalat vase sau ori de céate ori observati o acumulare de depuneri de calcar in
masina dvs. de spalat vase.

Daca locuinta dvs. apa cu grad scazut de duritate sau dedurizata

Evitati sa folositi prea mult detergent.



Incarcarea ustensilelor

Daca suportul pentru vase sau vesela este arsa, parjolita, lipicioasa si prezinta depuneri de
alte alimente care sunt foarte greu de indepartat, este recomandabil sa le lasati la inmuiat
un timp inainte de a o spéla sau s& o curétati in prealabil cu o laveta de vase, intrucét altfel
va fi greu de curatat. Indepartati orice particule mari de alimente Thainte de a pune vasele
in masina de spalat vase. Nu este necesar sa clatiti in prealabil ustensilele sub jet de apa.

Cand incarcati masina de spélat vase, asigurati-va ca articolele sunt asezate astfel incat
apa care vine de la bratul de pulverizare rotativ de dedesubt sa poata ajunge in toate
zonele. In caz contrar, performanta de spalare va fi redusa.

Tn masina dvs. de spéalat vase incap pana la 8 seturi de vesela si tacamuri.
Asigurati-va ca:
e Bratele de pulverizare inferioare si mijlocii se

pot roti liber.
e Atrticolele inalte nu vor obstructiona bratul

pulverizator superior.

Sticla si alte obiecte fragile sunt stabile.

Toate deschiderile pentru vase sunt orientate

in jos.
e Farfuriile sunt plasate la o distanta egala unele

de altele.

e Toate obiectele ascutite sunt amplasate in
siguranta pentru a evita ranirea sau
deteriorarea produsului.

Evitati:

e Supraincarcarea.

e Orice proeminente de sub rafturi si cos, care
pot impiedica rotirea bratului de pulverizare.

e Orice proeminente in partea din fatda a masinii
de spalat vase.

e Blocarea apei de la orice obiect de pe rafturile
pliabile pentru pahare.

Raftul superior

Raftul superior este conceput pentru
depozitarea de articole precum pahare, cesti,
farfurii, farfuriute si tigai de mica adancime.



Incarcarea ustensilelor

Raftul inferior

Asezati aici articolele cele mai mare:
oale, tigai, capace, farfurii si boluri.
Indoiti ramificatile pentru a aseza
oale si tigai In partea inferioara.
Asigurati-va ca vasele nu blocheaza
rotirea bratului de pulverizare superior.

Suport

aseaza tacamurile si coborat atunci Q & Q Q
cand se aseaza paharele inalte. & V/
W4,

7

Suportul poate fi ridicat atunci cand se P — —)

Cos pentru tacamuri

Amestecati lingurile cu alte tacamuri pentru
a le impiedica sa se lipeasca una de alta.

Utilizati grilajul pentru a separa tacamurile.

Capacul cosului pentru tacamuri poate fi
ridicat si coboréat.

Daca articolele lungi pot bloca bratele de
pulverizare, pozitionati-le orizontal, in cosul
superior.

A ATENTIE

Puneti obiectele ascutite si cu varf, cu lama indreptata in jos pentru a nu reprezenta un pericol.



Cum sa economisiti

Sfaturi despre cum sa economisiti bani si sa nu deteriorati mediul atunci cand
utilizati aparatul.

Obtineti cea mai buna utilizare a energiei, apei, detergentului si timpului respectand
cantitatea maxima recomandata a incarcaturii. Economisiti energie de pana la 50%
prin spalarea unei incarcaturi complete, in loc de 2 incarcaturi partiale.

Razuiti particulele de alimente de pe obiectele incarcate in loc sa le clatiti in prealabil
pentru a economisi apa.

Pentru vasele cu un grad normal de murdarie, selectati un program ECO pentru un
consum mai eficient de apa si energie.



Adaugarea detergentului

IMPORTANT!

e Folositi numai detergenti recomandati pentru masinile de spalat vase automate.

e Detergentii pentru masina de spalat vase sunt puternic alcalini. Acestia pot fi extrem
de periculosi daca sunt inghititi. Evitati contactul cu pielea si ochii si nu lasati copiii
sau persoanele cu dizabilitati langa masina de spalat vase atunci cand usa este
deschisa. Verificati daca dozatorul de detergent este gol dupa finalizarea fiecarui
program de spalare.

e Nu stropiti si nu turnati detergent direct pe niciun articol din masina de spalat vase.
Detergentul si tabletele pentru masina de spalat vase nu trebuie sa fie in contact direct
cu vasele sau tacamurile.

e Nu folositi lichide pentru spalarea mainilor, sapun, detergenti de rufe sau dezinfectanti,
deoarece acestea vor deteriora masina de spalat vase.

Umplerea dozatorului de detergent
1. Trageti butonul din dreapta dozatorului.

IMPORTANT!
Apropiati-va de dozatorul din partea dreapta pentru a preveni deschiderea capacului in
mana dvs.

2. Adaugati detergent 1n  compartimentul corespunzator (compartimentele
corespunzatoare). Marcajele ,15” si ,25” din compartimentul principal de spalare
corespund cantitatii in grame de detergent pudra.

IMPORTANT!
Tabletele trebuie plasate numai in compartimentul principal de spalare (cel mai mare).

3. Indepérta’;i orice exces de detergent de pe marginile dozatorului.
4. Inchideti capacul si apasati pana cand se inchide prin inclichetare. Detergentul va fi
eliberat automat in masina de spalat vase in timpul programului de spalare.

Deschideti capacul aici compartiment de spély
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Setari ale preferintelor

Cum sa ajustati setarile preferintelor utilizatorului

Utilizatorii pot seta unitatile de dedurizare a apei, setarea alarmei, setarea agentului de
clatire si setarea deschiderii automate a usii in functie de preferinte.
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Prespalare Rapid 35

In timpul selectiei programelor. Tineti apasata pictograma de setare @5,, timp de

aproximativ 5 secunde pentru a intra in setarile preferintelor utilizatorului. Afisajul este
constant pe afisajul dx, d5 este setarea implicita din fabrica, apasati din nou pentru a intra
in setarea treptei dedurizatorului de apa, afisajul este constant pe afisajul Hx, setarea
implicita din fabrica H5. Apasati din nou pentru a intra in setarea alarmei, afisajul este
constant pe pentru a afisa bx, setarea din fabrica implicita b1. Apasati din nou pentru a
intra Tn setarea functiei Tablet&, afisajul este constant pornit pentru a afisa oFo, setarea
din fabrica implicita oFo.

1.

>

Setarea agentului de clatire

Cand dx este afisat pe ecran, apasati ,Prespalare” si treapta va scadea cu 1 de fiecare
data, apasati ,Rapid 35" si va creste cu 1. Treapta poate fi setata la d-, d1, d2,
..... , d6. Tn cazul in care d- inseamn4 c& nivelul agentului de clatire nu este setat,
atunci cand masina nu are agent de clatire, indicatorul luminos nu se aprinde. d1-d6
inseamna 1-6 ml.

Salvati automat dupa selectarea treptei, tineti apasat butonul de alimentare timp de
1s, iar masina este in standby.

Daca nu se actioneaza nicio tasta in decurs de 2 min., se va intra n starea de selectie
a programului la expirarea timpului de 2 min.

. Setarea dedurizatorului de apa

Cand afisajul indica ,Hx”, apasati ,Prespalare” si treapta va scadea cu 1 de fiecare
data, apasati ,Rapid 35” si va creste cu 1. Treapta poate fi setata la H-, H1, H2, ...,
H8, unde H- reprezinta oprirea treptei de duritate a apei, cand este setata la aceasta
viteza, nu exista functie de dedurizare a apei.

Salvati automat dupa selectarea treptei, tineti apasat butonul de alimentare timp de
1s, iar masgina este in standby.

Daca nu se actioneaza nicio tasta in decurs de 2 min., se va intra in starea de selectie
a programului la expirarea timpului de 2 min.



Setari ale preferintelor

3. Setarea alarmei

» Cand pe afisaj apare ,bx”, apasati ,Prespalare” si ,Rapid 35" pentru a regla treapta alarmei.
Treapta alarmei poate fi setata sa includa b0 si b1, unde b0 reprezinta oprirea alarmei.
Atunci cand este setatd aceasta treapta, alarma nu functioneaza atunci cand programul
se incheie si este generata alarma. Cand este setat la b1, toate alarmele functioneaza.

» Salvati automat dupa selectarea treptei, tineti apasat butonul de alimentare timp de
1s, iar masina este Tn standby.

» Daca nu se actioneaza nicio tasta in decurs de 2 min., se va intra in starea de selectie
a programului la expirarea timpului de 2 min.

4. Setarea functiei Tableta

» Intrati in modul de setare a functiei Tableta, pe afisaj apare ,0F0”, oFo este treapta
implicita din fabrica. Starea functiei pentru tablete are filele ,oFo” si ,oF-", unde ,oFo0”
indica faptul ca functia de dozare automata este activata, dozatorul va functiona pentru
a elibera detergent in timpul programului. ,,oF-" indica faptul ca functia este dezactivata.
Apasati butonul ,Hygiene” pentru a regla treapta.

» Salvati automat dupa selectarea treptei, tineti apasat butonul de alimentare timp de
1s, iar masina este in standby.

Dacé nu se actioneaza nicio tasta in decurs de 2 min., se va intra in starea de selectie
a programului la expirarea timpului de 2 min.



Utilizarea cotidiana

Pornirea unui program

1. Apasati tasta PORNIRE/OPRIRE d) pentru a porni masina de spalat vase.
2. Selectati si apasati programul dorit pe panoul de comenzi ale masinii de spélat vase.
3. Apasati || pentru a incepe programul.

A OBSERVATIE

Programul ECO implicit este activat atunci cand il utilizati pentru prima data, alte taste de
program si taste de functie suplimentare corespunzatoare ECO sunt activate. A doua
utilizare si utilizarea ulterioara a memoriei implicite a ultimei proceduri de spalare si a
ultimei selectii de functii suplimentare, care lumineaza.

intrerupe;i si reporniti un program de spalare
Cand programul este in desfasurare, atingeti D||, iar ecranul clipeste intermitent pentru a
afisa timpul ramas de spalare; atingeti din nou D|| pentru a continua spalarea.

A OBSERVATIE

1. Nu deschideti usa direct in timpul procesului de spalare, existad aburi la temperaturi
ridicate in masina, pentru a nu va arde (daca trebuie sa deschideti usa in timpul
procesului de spalare, va rugam sa intrerupeti programul, sa deschideti usa la un
unghi mic si apoi sa deschideti complet usa dupa disiparea caldurii).

Dupa spalare, pentru a evita picurarea apei din raftul superior in raftul inferior, se
recomanda sa scoateti mai intai vesela din raftul inferior si apoi sa scoateti vesela din
raftul superior.

N

Anularea sau modificarea unui program de spalare

Cand programul este in desfasurare, apasati si mentineti apasat butonul d) timp de 1
secunda pentru a opri, programul de spélare este incheiat, iar masina de spélat vase este
opritd. Dacéa trebuie sa schimbati programul de spalare, va rugam sa reporniti si sa
selectati programul de spalare.

A OBSERVATIE

Dupa ce programul incepe sa ruleze, nu modificati in mod arbitrar sau nu intrerupeti
programul, deoarece pulberea de spalat vase sau blocul de spalat vase adaugat in acest
moment a fost consumat, daca faceti acest lucru, trebuie sa adaugati din nou pulberea
de spalat vase sau blocul de spalat vase.

Pornirea cu intarziere a unui program

Functia de rezervare este utilizatéd pentru a seta ora de terminare a programului de
spalare (pana la 24 de ore), iar ecranul va afisa timpul ramas dupa setare.



Utilizarea cotidiana

1. Dupa selectarea programului, atingeti (© pentru a selecta ora pe care doriti sa o setati.
De fiecare data cand atingeti, veti mari timpul cu 1 ora. (Sfat: Tineti apasat  si nu
eliberati, timpul afisat va creste automat continuu).

2. Atingeti O pentru a programa inceperea rularii programului.

Anularea Intarziere pornire/program

1. Cand setati ora, atingeti continuu (& pana cand pe afisaj apare 24h, atingeti din nou,
programul de rezervare este anulat si reveniti la starea de selectie a programului.

2. Daca modificati programul, rezervarea va fi anulata automat.

3. Daca opriti masina de spalat vase, rezervarea va fi anulata automat.



ingrijire si curatare

Tn timp, in interiorul masinii de spalat vase se pot acumula reziduuri alimentare sau
depuneri de calcar. Acestea pot reduce eficienta, iar reziduurile alimentare pot produce
un miros neplacut. Verificati si curatati periodic masina de spalat vase.

IMPORTANT!

e Tnainte de orice actiune de curatare sau intretinere, deconectati intotdeauna masina
de spalat vase de la sursa de alimentare, opriti alimentarea cu apa si asteptati pana
cand toate piesele masinii de spalat vase s-au racit.

e Nu utilizati urmatorii agenti de curatare, deoarece acestia pot deteriora suprafetele:
- tampoane de curatat din plastic sau otel inoxidabil

- produse de curatare abrazive, solventi de uz casnic

- detergenti acizi sau alcalini

- detergenti de rufe sau dezinfectanti

- produse de curatare sau lustruire pentru otelul inoxidabil

- lichide pentru spalarea mainilor sau sapun

e Daca in masina de spalat vase exista vesela sau pahare sparte, acestea trebuie
indepartate cu grija pentru a preveni vatamarile corporale sau deteriorarea aparatului.

e Dupa curatare, verificati intotdeauna daca bratele de pulverizare si filtrele sunt corect
montate.

Curatarea exterioara a masinii de spalat vase
e Pentru a curata suprafetele exterioare ale masinii de spalat vase, stergeti cu o carpa
curata, moale si umeda si uscati cu o carpa curata, care nu lasa scame.

e Pentru suprafetele care nu sunt drepte, stergeti de-a lungul suprafetei sau Tn jurul sau.
De exemplu, pentru a sterge butoanele comenzilor amplasate pe exterior, stergeti cu
miscari circulare n jurul butonului.

e Auveti grija sa nu udati excesiv zona panoului de comenzi.
Nota: Tnainte de curatarea panoului de comenzi, este util s dezactivati butoanele

activand Blocarea tastelor.
Curatarea garniturii usii si a interiorului masinii de spalat vase

Curatati bine cu apa calda pe o carpa moale, care nu lasa scame. Dacé interiorul este
foarte murdar, utilizati un produs de curatare/detartrant pentru masina de spélat vase,
urmand instructiunile producatorului.

Curatarea filtrelor

Filtrele impiedica particulele de alimente mai mari din apa de spalare sa ajunga la pompa.
Aceste particule pot bloca, din cand in cand, filtrele. V& recomandam sa curatati filtrele
ori de cate ori exista urme de particule de alimente.



Ingrijire si curatare

e Pentru a scoate filtrul de evacuare, rotiti filtrul in sens invers acelor de ceasornic
pentru a-l elibera, apoi ridicati-I.

e Dupa indepartarea filtrului de evacuare, puteti extrage placa filtrului.
o Clatiti-le bine sub jet de apa si apoi inlocuiti-le.

Tnlocuiti corect filtrele dupa curatare, asigurandu-va cé placa filtrului este la nivel cu
baza masinii de spalat vase.

IMPORTANT!
Atunci cand curatati partea inferioara a placii filtrului, manipulati cu grija marginea
exterioara ascutita a acesteia.

Filtru de scurgere

inchis deschis

Placa filtrului

Curatarea bratelor de pulverizare

Calcarul si particulele de alimente din apa de spalare pot bloca orificiile bratelor de
pulverizare si ale suporturilor bratelor. Curatati aceste piese aproximativ o data pe luna
sau mai des, daca este necesar.

Curatarea bratului/capului de pulverizare superior

Nu scoateti bratul de pulverizare superior pentru a-l curata. Curatati cu o perie mica din
peri de plastic sau, daca este foarte murdara sau blocata, utilizati un produs de
curatare/detartrant pentru masina de spalat vase, urmand instructiunile producatorului.



ingrijire si curatare

Curatarea bratului de pulverizare din mijloc

e Pentru a scoate bratul de pulverizare central, desurubati cu grija piulita de blocare a
acestuia.

o Clatiti bine bratul de pulverizare sub jet de apa, apoi montati-I la loc.

IMPORTANT!
Verificati daca orificiul de pulverizare este blocat. Daca este blocat, introduceti un obiect ascutit
(cum ar fi o scobitoare) in orificiul de pulverizare pentru a-l curata. Clatiti-l cu apa curenta

Asigurati-va ca insurubati bine piulita de blocare de pe bratul de pulverizare central pe
tubul de alimentare cu apa. Verificati daca bratul de pulverizare central este bine blocat
si se roteste liber.

Conector pentru
tubul de alimentare

<
S oy s -
Piulita de blocare

bratul de pulverizare din mijloc

Curatarea bratului de pulverizare inferior

e Pentru a scoate bratul de pulverizare inferior, pur si simplu ridicati bratul de pulverizare
de pe suportul sau.

o Clatiti bine bratul de pulverizare sub jet de apa, apoi montati-l din nou pe suportul sau.




Depanare

Multe probleme care pot aparea pot fi rezolvate de dvs., fara cunostinte specifice. Tn cazul
unei probleme verificati toate posibilitatile afisate si urmati instructiunile de mai jos inainte
de a apela la un serviciu post-vanzare.

A ATENTIE

e Tnainte de intretinere, dezactivati aparatul si deconectati stecarul de la reteaua de
alimentare.

e Echipamentele electrice trebuie depanate numai de catre specialisti calificati in
domeniul electric, deoarece reparatiile necorespunzatoare pot provoca daune
indirecte considerabile.

Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul functionarii sau indicatorul este aprins
Problema Cauza posibila Solutie posibila

Usa aparatului este deschisa. nchideti usa aparatului.

Este setata pornirea intarziata. Consultati ora afisata.

Stecarul de alimentare nu . <
Programul nu este conectat la priza de Sl S e
porneste. : P alimentare.
alimentare.

Siguranta din circuitul locuintei

S Tnlocuiti siguranta.
este deteriorata. ' Sig g

Indicatorul pentru
agent de clatire este
aprins.

Dozatorul de agent de clatire  Reumpleti cu agent de clatire
este gol pana la umplerea dozatorului.

Indicatorul pentru
agentul de sare este
aprins.

Umpleti rezervorul cu sare
speciala pana la umplerea
dozatorului.

Recipientul pentru sarea de
dedurizare este gol.



Depanare

Coduri de eroare pe afisaj

Problema Cauza posibila Solutie posibila

Deschideti robinetul de apa.
Nota: La fiecare rezolvare a
unei erori, opriti aparatul si
reporniti programul.

Robinetul de apa este inchis.

Furtunul de alimentare cu apa Asigurati-va ca pozitia
este indoit sau incurcat. furtunului este corecta.

In cazul sistemului de oprire a
apei: se declanseaza
protectia impotriva apei;
Aparatul nu se umple marcatorul (C) este rosu.

Codul de alarma E4 Furtunul trebuie Tnlocuit.

cu apa. o N .
: . Curatati filtrul in zona racordurilor
Filtrul din furtunul de T . .
. - furtunului de alimentare cu apa
alimentare cu apa este . . . A
- de la robinet si pe cele situate in
infundat. :
spatele aparatului.
Alimentarea cu apa este Verificati debitul de apa de la
infundata. robinet.
: : . . Contactati compania locala de
Presiunea apei este prea mica. .-, .~ .
distributie a apei.
Dispozitivul impotriva refularii 1 Inchideti robinetul de apa.
Codul de alarm& E8  este pornit: 2. Deconectati aparatul de la
o . . sursa de alimentare.
Scurgere: Pompade © EXistascurgerideapain 5 contactati departamentul
golire aparat. de service.
functioneaza e Supapa de admisie a apei

este deschisa si blocata.
e Drenajul este blocat.

permanent!

Toate celelalte coduri de alarma:

Retineti codul de alarma

1. Este posibil s& apara o defectiune tehnica: Opriti masina de spalat vase si porniti-o
din nou mai tarziu.

2. Daca aceasta problemd apare din nou, scoateti stecherul din priza, opriti
intrerupatorul de alimentare cu apa, sunati la serviciul clienti si comunicati modelul si
codul defectiunii.



Depanare

Rezultatele spalarii nu sunt satisfacatoare

Problema

Vasele nu sunt
curate.

Dungi albicioase,
pete sau straturi
albastrui pe pahare si
vase.

Cauza posibila
Filtrele sunt infundate.

Filtrele nu sunt asamblate si
instalate corect.

Bratele de pulverizare sunt
infundate.

Programul nu a fost unul
corespunzator pentru tipul de
incarcatura si resturile de
alimente.

Pozitia incorecta a articolelor
in cosuri. Apa nu a putut spala
toate articolele.

Bratele de pulverizare nu se
pot roti.

Nu mai este detergent sau
cantitate insuficienta de
detergent in dozatorul de
detergent.

Ciclul de spalare a fost
intrerupt printr-o pauza lunga.

Cantitatea de agent de clatire
dozata este prea mare.

Cantitatea de detergent a fost
prea mare.

Solutie posibila
Curatati filtrele.

Asigurati-va ca filtrele sunt
asamblate si instalate corect.

Indepartati resturile de
alimente ramase cu un obiect
subtire si ascutit.

Asigurati-va ca programul este
corespunzator pentru tipul de
incarcatura si resturile de
alimente.

Asigurati-va ca pozitia
articolelor din cosuri este
corecta si ca apa poate spala
cu usurinta toate articolele.

Asigurati-va ca pozitia articolelor
din cosuri este corecta si nu
provoaca blocarea bratelor de
pulverizare.

Asigurati-va ca adaugati
cantitatea corecta de
detergent in dozator inainte de
a incepe un program.

Nu deschideti usa si nu
intrerupeti alimentarea cu
energie n timpul ciclului de
spalare.

Reduceti cantitatea dozata de
agent de clatire.

Asigurati-va ca adaugati
cantitatea corecta de
detergent in dozator nainte de
a incepe un program.



Depanare

Problema

Pete de picaturi de
apa uscata pe
pahare si vase.

Vasele sunt umede.

Vasele sunt umede si
mate.

Cauza posibila

Este posibil ca tabletele de
detergent multi-tableta
utilizate cu un program scurt
sa nu se dizolve complet.

Doza de agent de clatire este
prea mica.

Calitatea agentului de clatire
sau a detergentului multi-
tablete. Pete pe pahare

e Programul nu a parcurs
faza de uscare.

e Programul a inclus o faza
de uscare la temperatura
scazuta.

Dozatorul de agent de clatire
este gol.

Calitatea agentului de clatire
sau a detergentului multi-
tableta.

Solutie posibila

Selectati un program mai lung
cand utilizati tablete de
detergent multi-tableta.

Cresteti cantitatea dozata de
agent de clatire.

Produs de curatare prea vechi;
schimbati produsul.

Deschideti usor usa si lasati-o
intredeschisa (aproximativ 100
mm) pentru a contribui la
procesul de uscare.

Umpleti din nou dozatorul cu
agent de clatire si resetati
indicatorul pentru agent de
clatire.

Produs de curatare prea vechi;
schimbati produsul.



Program de spalare Eco
Cantitati de detergent pudra 16 g
Nivel de dozare a agentului de d5
clatire

Numarul maxim de seturi de vesela 8
si tacamuri

Distributii recomandate ale incarcaturii




DATE TEHNICE

Fisa produsului (conform UE 1059/2010)

Numele furnizorului sau marca comerciala Haier
Identificatorul modelului furnizorului XP| 8D9FFB
Capacitate nominala in setari pentru locuri standard 8
Clasa de eficienta energetica 1) A
Consumul anual de energie (AEc) in kWh/an 2) 206

Consumul de energie (Et) al ciclului standard de

curatare in KWh g
Consumul de energie (Po) in modul oprit in W 0,5
Consumul de energie (PI) in modul Iasat pornit in W 0,5
Consumul anual de apa (AWc) in litri/an 3) 2240
Clasa de eficienta a uscarii 4) B
Program standard (ciclu standard de curatare) 5) ECO
Pura_ta programului pentru ciclul de curatare standard 210
in minute
Durata in minute a modului de lasare in functiune (TI) 1
Emisii de zgomot transmis prin aer (dB(A) re 1 pw 49
Montare / montare optionala Incorporata
Presiunea apei principale 9’05'1 MPa
(=0,5-10 bari)
Tensiunea de alimentare 220-240 V (50 Hz)
Intensitatea maxima a curentului in A 10
Puterea totala absorbita in W 850-1050
Culoare NEGRU

1) De la A+++ (eficientd maxima) la D (eficientd minima).

2) Consumul de energie se bazeaza pe ciclul standard de curatare (280 pe an), folosind
umplerea cu apa rece si consumul modurilor inferioare. Consumul efectiv de energie
va depinde de modul de utilizare a aparatului.

3) Consumul de apa in litri pe an, pe baza a 280 de cicluri standard de curatare.
Consumul efectiv de energie va depinde de modul de utilizare a aparatului.

4) De la A (cea mai mare eficientd) la G (cea mai mica eficienta).

5) Acest program este adecvat pentru a curata vesela murdara in mod normal si este cel
mai eficient program in ceea ce priveste consumul combinat de energie si apa pentru
acest tip de vesela.



Conexiune WIFI

Aparatul dvs. poate fi conectat la reteaua wireless de acasa si selectat de la
distanta cu ajutorul aplicatiei.

Notiuni introductive

Asigurati-va ca reteaua Wi-Fi de acasa este pornita.

Veti primi indrumari pas cu pas atat pe aparatul dumneavoastra, cat si pe
dispozitivul mobil. Conectarea aparatului poate dura pana la 10 minute.
Pentru indrumari suplimentare si depanare, consultati aplicatia.

Pe dispozitivul dvs. mobil:

. Descarcatl apl|cat|a de la:

Download on the ol Wn EXPLORE IT ON
' App Store P> Google play = AppGallery

. Inreglstra’u va si creati-va un cont.
3 Adaugati aparatul dvs. si configurati conexiunea Wi-Fi.

Conectarea la reteaua Wi-Fi de acasa

Cu produsul Tn asteptare (standby):
Apéasati =, pe afisaj va apdrea PH, .
Acum puteti urma instructiunile din aplicatie pentru a finaliza configurarea.

Activarea modului de la distanta

=

1. Atunci cand aparatul nu este conectat la aplicatie, pictograma = continua
sa lumineze intermitent.

Atunci cand aparatul este conectat la aplicatie, pictograma 7 ramane aprinsa.

2. Controlul de la distanta este activat automat, iar aplicatia mobila poate porni
programul masinii de spalat vase. Puteti controla masina de spalat vase prin
aplicatie, cum ar fi: selectarea unui ciclu, anularea sau intreruperea unui ciclu,
adaugarea de functii suplimentare.

3. Cand porniti un program prin aplicatie, trebuie sa apasati butonul Wi-Fi de pe
aparat pentru telecomanda de fiecare data.



Haier

NocyaoMmunHa mawmHa

MocibHuK KopuctyBava

XPI1 8D9FFB

YBaXHO MpouMTanTe Lein NociOHUK nepern BUKOPUCTaHHAM i 36epiraiite oro pasom 3
paxyHKoM-bakTypor. Y pasi OHOBMEHHs TexHomorii Bupoby abo nporpamHoro
3abe3neyeHHsi noAanbLui MOBiAOMIIEHHS HE HaACUMNaTUMYThCs. 3006paXKeHHs B MOCIGHUKY
HaBedeHi 3 MeTow inmocTpauii. 30BHIWHIN BUrMAL | OpyK MOXYTb BigpisHATUCA Bif
hakTnyHoro Burnaagy BmpoOy. 3BepHiTbca A0 hakTUYHOro BMpoOy AnA ToYHOCTI. Hawa
KOMMaHisa 3anuwae 3a coboro NpaBo TAyMaduTH iHCTPYKLT.



3micT

Osakyemo 3a npupnbaHHAa Bupoby Haier

YBaxHO mpoynTanTe Ui iHCTPYKUil, Nepl HiK KOpWUCTyBatucA npunagom. |HCTpykuii
MICTATb BaxnuBy iH(OpMAaLio, £Ka [OMOMOXe BaM MakCumanbHO e®dEKTUBHO
eKkcnnyatyBaTu npurnag i rapaHtyBatm 0OesneyHe Ta npaBuilbHE BCTAHOBIIEHHS,
eKkcnyarauito Ta TEXHIYHe 00CNyroByBaHHSI.

306epiranTe uel NOCIOHUK y 3py4HOMY Micui, o6 BM 3aBXAM MOTTM 3BEPHYTUCS 0 HbOTO
Ans 6e3neyHoro 1 NpaBUITbHOTO BUKOPUCTaHHS Npunagay.

Axwo B OyaeTe npogasaTy Npunag, BiaaasaTu horo abo 3anuwumTe nig Yac nepeisgy 3
noMeLLKaHHsi, 060B’A3KOBO MepefanTe TakoX i Lel MoCiOHMK, Wob HOBWUIA BNACHUK Mir
03HaMOMUTUCS 3 MPUNALOM i NnonepeaKeHHAMM LWwoao 6esneku.
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TexHika 6e3nekn n nonepesKeHHs

YBaXHO MpouuTanTe Ui iHCTPYKUil, nepw HiK KopucTyBaTucs npunagom. I[HCTpykuii
MICTATb BaxnuBy iHOpMaLito, fKa [ONOMOXe BaM MaKCMManbHO edeKTUBHO
ekcnnyatyBaTu npurnag i rapaHtyBatm 0OesneyHe Ta npaBuUIlbHE BCTAHOBIIEHHS,
ekcrnnyaTauito Ta TexHiYHe 06CrnyroByBaHHS.

VR (olalS 1V (3] )l He6e3neka ypaxKeHHA eNeKTPMYHUM CTPYMOM

Mepen BCTaHOBNEHHAM NOCYAOMUNHOT MaLLWHW BUTAMHITL 3an00iXKHUK y NOMeLLKaHHi abo
BMMKHITb aBTOMaTW4HUN BuMUKad. Llem npunag cnig 3asemnioBatn. Y Bunagky
HecnpaBHOCTI abo MOMOMKM PU3MK YPaXKEHHSI €NEKTPUYHUM CTPyMOM Oyae 3MeHLLEeHO
3aBASAKM 3a3EMIIEHHIO, WO 3a6e3neynTb LUNAX HaWMEHLLOro onopy Ans enekTpUYHOro
cTpymy. Llen npunap ocHalleHo kabenem, Lo Mae NpoBigHWK 3a3eMIeHHs 06nagHaHHSA
N 3a3eMroBasbHy LUTENCenbHY BUMKY. Bunky cnig nigknioumMT 0o BignoBiAHOI po3eTkuy,
BCTAHOBIEHOI 1 3a3eMIIeHOI BiAMOBIAHO A0 BCiX MICLLEBUX HOPM i NpaBuI.
MOMNEPEOXXEHHA: HenpaBunbHe nig'egHaHHA  3a3eMnOBanbHOrO  MPOBIAHMKA
obrnagHaHHA MOXe nNpU3BECTU [0 HeOE3NeKU YpPaKeHHSI EneKTPUYHUM CTPYMOM.
3BepHiTbCa [0 KBanicikoBaHoro enektpuka abo npefcTaBHUKA NiQpo3ainy cepsiCHOI
cnyx6u, SKWO y BaC BUHWKINM CYMHIBY LLIOAO NPaBUIIbHOTO 3a3eMMeHHs npunagy.

He moaungikynTe BUIKy €NeKTPOXMBIIEHHS, LLIO NOCTA4YaETbLCA Pa3oM 3 NPUIagoM: SKLO
BOHa He Bignosigae posetui, NoTpibHo, Wob KBaniikoBaHWN enekTpuMK 3MOHTyBaB
npuaatHy pos3eTKky. He BukopucTOBYMTE nOOOBXyBad, afjantep Ans Buniku abo
posranyxyBsay i3 KiflbkoMa rHisgamu.

HepoTpumaHHs Uiei pekoMmeHaaLii Moxe Npu3BeCTy A0 YpaXKeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM
abo cmepri.

A NMOMNEPEQXXEHHA [EEEL EIER T &)

BynobTe 06epexHi — Kpai naHeni rocTpi.
HepoTpumaHHs BignoBigHMX 3acTepexXeHb MOXe MPU3BeCTU 4O MOpisiB Ta iHWKNX TpaBM.

Mig yac ekcnnyarauii Bawoi NocyaoOMUMAHOT
N p{olpl= 1V (3515 F; ll mawmHu AOTPUMYATECA OCHOBHUX

3acTepexeHb, 30KpemMa TakKux:

[Mepen BUKOPUCTAHHAM MOCYAOMUAHOIT MALLWUHN O3HANOMTECS 3 yCiMa IHCTPYKLiSIMU.

Cnig potpumyBatucst iHpopmalii B LibOMy NOCIGHMKY, L6 3BECTU A0 MiHIMYMY pU3MK
noxexi 4n BMOYXy, a TakoX 3anobirTi MOLUKOOXKEHHI0 MaviHa, TpaBMyBaHHIO 4K
3arnbeni nogen.

e BuKopuCTOBYITE MOCYZOMUIHY MalUWMHY NULIe 3a MNPU3HAYEHHSIM, SIK OMUCAHO B
LIbOMY MOCIGHIKY KOpUCTyBayva.

e Llen npunag npuaHa4yeHO BMHATKOBO 4151 JOMALUHBbOrO BUKOPUCTaHHS, a TakoX Ans
TaKoro aHanori4YHoro 3aCTOCYyBaHHA:

- Y KYXOHHUX 30Hax ANs nepcoHany B mara3unHax, ogicax Ta iHLnX pobounx
NPUMILLLEHHSAX;

-y 3aMicbkux OyanHKax;
- [AN4 KMieHTiB roTenis, MOTENIB Ta B iHLWMX MPUMILLEHHSX OS89 NPOXUBaHHS,
- Y TOTEnsAX TUMY «IiXKKO | CHiaHOK.



TexHika 6e3nekun n nonepesKeHHs

BukopucTtoByiiTe nuwe 3acobu ans mmutta abo onorickyBadi, pekoMeHAoBaHi aAng
BMKOPUCTaHHS y nobyToBMX MNOCYAOMUWHMX MawuHax, i 36epirante ix B
HeJOoCTyNHOMY AN AiTen Micui.

[licnsa 3aBepLUEHHsT KOXXHOro LMKy MUTTSA NepesipanTe, un aucneHcep 3acoby aAng
MUTTS MOPOXHIN.

Mig yac 3aBaHTaXeHHA NpefMeTiB, fKi MOTPIOHO BUMWUTW, PO3TALLOBYWTE FOCTPI
npegmeTu Tak, LWob BOHM He MOLLKOAMIN NOCYAOMUNHY MaLUWHY, | CTaBTe rocTpi HOXi
PY4KOI Bropy, 06 3MEHLUNTY PU3UK TPAaBMYBaHHS Nle3amu.

He Topkantecs dinbTpyBanbHOi NnacTMHM (MeTaneBoro [Aucka B OCHOBI
NoCyAOMUMHOT MaLUnHK) Nig Yac abo Bigpasy X MiCns BUKOPUCTAHHS, OCKINbKN BOHA
MOXe ByTV rapsivoto Yepes HarpiBarnbHy NNacTuHy 3HU3Y.

He HamaranTecst po3bupaTv enemMeHTn KepyBaHHs.

He nopywyinte ymoBM ekcnnyarauii, He cuaiTb Ha pABepuaTtax abo Kowmkax
NOCySOMUNHOI MaLUMHK | He CTaBalTe Ha HUX.

He cnupanTecsa Ha perynboBaHi peLiTkM Ta He BUKOPUCTOBYWTE 1X OIS NiATPUMKM
Baru Tina.

LLlo6 3MeHLWNTY pU3MK TpaBMyBaHHs!, He JO3BOMNANTE AiTAM rpaTncs B NOCYAOMUIHIN
MalLlWHi abo Ha Hin.

3a neBHMX YMOB y CUCTEMI HarpiBaya rapsidoi BoAW, sika He BUKOpPUCTOBYBanacs
NPOTSIroM ABOX TUXKHIB abo binbLue, MOXe YyTBOPOBaTUCA ra3oBuii BoaeHb. a3oBuii
BOAeHb € BUOyxoHebe3aneyHMMm. AKWO CuUCTeMa HarpiBaHHs BOAU  He
3aCToCOBYBaracs npoTAroM Takoro nepiogy, nepen BUKOPUCTAHHAM MOCYAOMUIAHOT
MalUVHKU BiOKPUITE BCi KpaHW rapsiyoi BoAW i HagamTe BOAi MOXIMBICTb BUTIKATK 3
KO>XXHOTO MPOTSAroM KinbkoX XBWUMWH. Lle npu3Bene Ao BMMNYCKY yCbOro HAaKoOMUYeHOro
razoBoro BoAH0. OCKinbKu ras nerko3aanMmcTumn, NPOTArom LibOro Yacy He nanitb i He
BUKOPWUCTOBYMTE BiAKPUTE NONYyM's.

3HiMITb OBepusiTa MUAHOrO BIACIKY, SKWO OyaeTe BMBOAUTW CTapy MOCYAOMUIAHY
MaLUMHy 3 ekcninyartadii abo yTunizysatu ii.

Heski 3acobu ona MuTTS AN NOCYAOMUIAHOI MaLUMHW CUIBHO MyXHi. BoHN MOXyTb
OyTn Hag3BMYanHO Hebe3neyYHUMN B pasi KOBTAHHS. YHUKAWTE KOHTaKTY 3i LLKIpOH 1
oyMma Ta TpuManTe AiTen nogani Bi4 NOCYAOMUWHOI MalUMHW, KOnu ABepusaTa
BiAYMHeHi. icns 3aBepLUeHHs LMKy MUTTSA NepekoHanTecs, LWo npuiMay 3acoby ang
MUTTS MOPOXHIN.

CepTudikoBaHi NoGyTOBI MOCYAOMUIVHI MalUMHU He NPU3HAYeHi s niueH30BaHMX
3aKrnagiB xap4yBaHHs.

Baxnusi iHCTPYKLii 3 TeXHiKM 6e3nekn

Mepen oumwieHHsM abo TexHiYHMM 0OCcnyroByBaHHsM BiA'egHanTe npunag Big
pKepena enekTpoXMBIIEHHS.

Big'eqHyroun npunag, TArHITL 3a LWUTENCenbHY BUMKY, @ He 3a Kabenb xuBneHHs abo
3'eQHaHHS LWHYpPa, W06 YHUKHYTN NOLUKOKEHHS.

He BMKOHYIMNTE PEMOHT 4K 3amiHy ByAb-AKUX YacTUH Npunagy 3a BUHATKOM BUNAAKIB,
Konw Le cnewjianbHO PEKOMeHA0BaHO B AaHOMY MOCIOHMKY.

CrexTe 3a TMM, Wo6 nignora HaBkono npunagy Gyna YncToto Ta cyxor. Lie ameHwye
PU3NK MOCKOB3HYTUCA.

YHuKariTe HakoMMYeHHs Nerko3anMMcTUX MaTepianiB HaBKOMO Mpunagy v nig HvM,
30KpeMa BOpcCy, nanepy, TKaHWHU i XiMIYHUX PEYOBUH.



TexHika 6e3nekn n nonepesKeHHs

Baxnusi iHcTpyKUii 3 ekcnnyaTtauii

[yxe obepexHo BiAUMHANTE ABepLsATa, KOMM NOCyAOMUIAHA MallMHa npaLutoe. IcHye
pu3nK 0066pM3KyBaHHS rapsivoi Bogow. He BiguuHsWTe OBepusiTa MOBHICTHO, MOKM
KopomMucna-po3bpuakyBadi He NpUNUHATL obepTaTucs.

[BepusATa He cnig 3anuwaTth BigYMHEHUMM, OCKINbKM Lie MOXe CTBOPUTU Hebesneky
CMNOTUKaHHS.

Boga BcepeauHi nocyOMUHOT MaLLVMHKU He npuaaTtHa ans nuTTS.

[MocyoomuitHy MaluuHy cnig ekcnnyaTtyBaTu 3i BCTaHOBREHUMU inbTpyBarbHOK
NNacTUHO, 3NMNBHUM DINbTPOM i KOpoMUcramn-po3dpuskysavamu. LLlo6 Bu3HaumTy,
Lo ue 3a getani, AuB. 306paxeHHs B po3aini "dornaag Ta oumLleHHA" Lboro nocioHuka
KopucTyBaya.

He B1KOpPUCTOBYITE L0 NOCYAOMUIAHY MaLLWHY, SIKLLIO BOHA NOLLKOXEHa, HECMpaBHa,
4YacTKoBO posibpaHa abo mae BiACyTHI UM 3namaHi geTtarni, 30KpemMa MOLUKOKEHWIA
kabenb XvBneHHsa abo LTencenbHy BUMKY.

[MoGyToBa TexHika He Npu3HaveHa Ans irop i3 gitemu. [liten Bikom Ao 8 pokiB He cnig
gonyckatu oo npunagy, sKWo BOHU He nepebyBatoThb nig NocTiiHUM Harnsgom. Lien
npunag LO3BOSIEHO BUKOPUCTOBYBATU AiTAM BiKOM Big 8 pokiB, a Takox ocobam 3
obmexeHnMn  I3YHMMKM,  CEHCOPHMMM,  PO3YMOBMMM  34iOHOCTAMM  abo
HeJOoCTaTHIMM 3HAHHSAMM 4 OOCBIAOM, NULLE SKLWO BOHM nepebyBatoTb Nig HarnsaoM
abo Oynu NpoiHCTPYKTOBAHI o0 6e3neyHoi ekcrinyaTauii npunagy v yCBiAoOMMOTb
noB’a3aHy i3 uum Hebesneky.

[itam 3ab0OpOHEHO MpOBOAMTU OYWLLEHHS W KOpUCTyBaLbke 0OCNyroByBaHHS
npunagy 6e3 Harnsay.

He posBonsiiTe Aitam rpaTucst BCepeauHi npunagy, Ha HboMy abo 3 HUM 4u Byab-
AKUM YTUNI30BAHVM MPUIIanaom.

AKLWO Ana NOCYAOMUIAHOT MalUnHK Byno BUKOPUCTAHO OYMLLYyBaY, MW Hamomnernneo
pagumMo Bigpasy X Micns LbOro 3amycTUTi nporpamy MUTTS i3 3aco6oM Anst MUTTS,
wo6 3anobirtv 6yab-sIKOMY MOLUKOKEHHIO MOCYAOMUMHOT MaLUVHW.

[locygomMunHa malunHa npusHaveHa aAng MUTTa 3BUYarHOro KyXOHHOro npunagas. Y
NOCYIOMUHIA MaluuHi 3abOpoHEHO MUTWM pedi, 3abpyaHeHi HadTow, dapboto,
Yactoykamu ctani abo 3aniza, KOpO3iiHO aKTUBHWMMM, KUCIOTHUMWU YU JY>KHUMMU
XimikaTamu.

Axwo I'IOCWJ,OMI/II?IHa MallnHa He BUKOPUCTOBYBaATUMETbLCA NPOTAroM TpmuBasnoro 4acy,
BUMKHITb ENEeKTPOXNBIIEHHA Ta BOAOMNnocTavYaHHA I'IOC)/,D,OMMVIHO'I' MaLlUHW.



[HCTpyKUiA 3 MOHTaXy

m [eTani B KoMnnekKTi

~ O

KpoHLuTenH HanvsHui wnawr (1) BogoHenpoHukHa [HCTPyKUiT 3i
HanVBHOIO LUMaHra Haknenka (1) BCTaHOBIEHHS 1
ekcnnyarauii

el _—

BUHTK ETukeTka [ekopaTtnBHa
4,2x12 mm (1) eHeproedeKTUBHOCTI  cMykka gosra (1)
3,9x38 mm (4) (1) kopoTka (2)

m [lepen yctaHOBMEHHAM
P03I13KyBaHHF| Ta I'Ii.CII'OTOBKa AO BCTAaHOBJI€HHA

MepeBipTe ynakoBky Ta camy MNOCYAOMWIHY MalUMHY Ha HasiBHICTb O3HakK
MOLLKOAXKEHb, L0 MOFMN BUHUKHYTM Mif, Yac TpaHCMopTyBaHHA. AKLLIO NOCYyAOMUINHA
MaLlMHa mae 6yab-sKi NOLLUKO[XKEHHS, He BCTaHOBIOMTE ii. 3BepHiTbCA Ao Aunepa, y
SKOro B npuadanu nocyaoMUNHY MaLlvHy.

YTunisauis ynakoBku: Aeski BUAM ynakoBOK NpuaaTHi Ans nepepobkun. O3HaromTecs
i3 cMMBOMamu Ta eTMKeTKaMu 1 BigAaviTe ynakoBKy Ha NepepobKy, SKLLO Lie MOXIMBO.
Hikonu He nigHimariTe NOCYAOMUMHY MaLLUMHy, TpuMatoun 1i 3a pydky ABepusaT abo
BEPXHIO NaHernb. Lle moxe npussecTn 40 NOLIKOOKEHHS.

3aBxau nosoabTecs 06epEXHO 3i LUNaHramm Ta LHYPOM XWUBMEHHS Ha 3aHil naHen
nocyooMuiiHoi  MawwuHU.  OBepexHe  MOBOMKEHHA  [03BONMUTbL  3anobirtu
MOLUKOZPKEHHSIM Ta HECMPaBHOCTAM YHacnNioK 3aTUCKaHHS, NepernHis abo nopisis.

[Mig yac BcTaHOBNEHHSA NOCYAOMUIHOI MaLLMHN NepekoHanTecs, Wo 3NVBHUIA LUMaHr
He 3aTUCHYTWI | He NepeKpyYeHn.

Mig'eaHaHHA Ta KOMYHiKauil

MepekoHanTecs, WO LHYP XMBMNEHHS 4OCTAaTHLO AOBrUN i AiCTae A0 po3eTkU. AKLWO
Le He Tak, 0oro NMoBWHEH 3aMiHWTU YMOBHOBaXeHW TexHik Haier. [Npu nigknioveHHi
NOCYAOMUNHOT MaLUMHW A0 [pKepena XMBIEHHS He BUKOPUCTOBYWTE NOAOBXYBadi abo
posranyxyBaui.

[MepekoHanTecs, WO WNaHrM MatTb AOCTATHIO AOBXMHY W AicTaloTb A0 BiANOBIAHUX
BXOAiB/BMXOZIB KOMYHiKaUin. AKWo wnaHr noTpebye NpoooBXEHHS, NepekoHanTecs,
IO MOAOBXYBarbHUIA LUMAHI € HOBMM Ta BIOMOBIAaE 3a SAKICTIO Ta AiaMeTpoM yxe
3MOHTOBAHOMY LLMAHry.

He cnig nig'egHyBat nocyaoMuiiHy MalLvHY OO CUCTEMW BOLOMOCTaYaHHs, B SAKiA
Temneparypa Boau nepesutlye 60°C.

MocynomuitHy ~ MawmHy — 3abopoHeHo nig'edHyBaTM OO  CACTEMU  rapsvoro
BOAOMNOCTaYaHHsi BUCOKOro TUCKY MNif PakOBUHOW, OCKIMbKA Le npu3Bede A0
MOLLUKOLXXEHHS CUCTEMMU.
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[HCTpyKUiA 3 MOHTaXy

PO3MIPU BUPOBY MM
A TabapwvTHa BucoTa BUpoby 597
B  3aranbHa wupuHa BMpoOy 595
C TlabapuTtHa rmnbuHa Bupoby 545
D  InubuHa py4dku 45
E  Bwucota mawwmuHu 592
F  WwupuHa mawwmnHm 550
G 'mubuHa Npu NOBHICTIO BIAKPUTUX ABEpLSATAX 493
H  WwpwuHa gBepudar 20
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[HCTpyKLUiA 3 MOHTaXy

HacTinbHa wada ons no6yToBOI TEXHiKK
600

555

600

| —3S 0

S
r

anvena Tpy6a

BiyHa wadpa

600

anvena Tpy6a

Y 30Hi BigKpUTTS Wadm He NOBUHHO BYTU XOOHMX NEPELLKOA (TakuUX siK ra3osi Tpybu ToLL).

[Mepen ycTaHOBKO HaknentTe BOAOHENPOHUKHY HaKMenKy Ha HUXHIO YaCTUHY BEPXHbOI MaHeni

wadwm, wob napa 3 NOCygOMUIMAHOI MaLLMHK He 3pobuna wady BONorow (nokasaHo TiNbku Ha
KpecneHHi wadw nig wadoto).

ﬂepm Hi>K nepeMiCTI/ITVI ﬂOCyﬂOMMﬁHy MalluHy B MOJIOXEeHHA OnA BCTaHOBJIEHHA, BUTSTHITb

BYCKHIi 1 3NMMBHI Tpybu, a Takox kabeni X1BneHHs1, LWob nepekoHaTUCs, WO BOHU He 3aB'a3aHi i
He 3annyTaHi.



[HCTpyKUiA 3 MOHTaXy

BCTaHOBin AeKopaTUBHY CMYXKY

S o) — AeKopaTvBHa CMyXKKa
(nosra)

LT

L
E [ekopaTuBHa CMyXKa
KopoTKa
JlnuboBa cTopoHa wadu (kop )
0]

30BHILLHIN BUrNaA
[eKopaTuBHOI
CMYXKKU

[lekopaTuBHI CMY>KM BUKOPUCTOBYIOTLCS A1 3aKPUTTA MPOMDKKY MK MaLLMHOK 1 wadoto i

BCTaHOBIIOOTLCS NPOECiiHNM NepcoHanom nicnsanpoaaxHoro o6cnyroByBaHHS.

1. 3HIMiTb AeKOpaTUBHY CMYXKY.

2. [osra pekopaTuBHa CMyXKa HaKIeleTbCA Ha BEPXHIO YacTUHY MaluvHW, a KopoTka
[eKkopaTuBHa CMYXKa — Ha MiBy ¥ NpaBy CTOPOHM MaLUMHK (30BHILLHSA NOBEPXHSA OEKOPATUBHOI
CMYXKN Mae ByTu HakrneeHa BpiBeHb 3 NepefHbO CTOPOHOM Wadu; SKWO nepefHs CTopoHa
wadm byae BUAINATUCS, Lie BNMHE Ha ABepusATa 1 CNPUYNHUTL BUTIK rasy).

3. TlepewmicTiTb MalmnHy B wady.

MpumiTka. AKLWO WwWadha Mae BEPXHIO NaHernb, MOXHa BiApi3aTy AeKopaTUBHY CMY>XKY BiAMOBIAHO A0

LLUMPUHK adun.

n3a|<pinne|-||-|;| BUpPOOY

\D

3akpiniTb NOCyA0MUIAHY MaLLMHY B Luadi 3a JONOMOroto rBUHTIB, LLO AofatoTbes, 3 6okiB abo 3Bepxy,

3anexHo Big MaTepiany wadu (3HIMITb KPULLKY BUHTA, NEpLU HiX nepemillyBaTh nNocygOMUAHY
MalluvHy B wady).



[HCTpyKLUiA 3 MOHTaXy

1. 3HimiTb KpULKK rBUHTIB Y Micusix A Ta B i 3akpiniTb ABa rBuHTM Yepes GiyHi naHeni go wadwu.
2. 3HimMiTb KpuLKKM rBUHTIB y Micusax C Ta D i 3akpiniTe ABa rBUHTY Yepes BEPXHIO NaHenb A0 wadwu.

MpwumiTka. MaHenb nig Nocy4OMMIHOK MaLLMHO Mae ByTu MiLHOLO /4 nnackoto, a nicns
BCTaHOBIEHHS NOCYAOMUIAHY MaLUMHY Crig TpUMaTu piBHO. MNepekoHanTecs, Wwo 3a3op Mix
HGOKOBOIO CTiHKOIO MOCYAOMUIHOI MaLLVHK 1 Wwadhoto € oAHaKoBMM. |HaKLe ABepLUsTa MOXYTb He
npawtoBaTM HOpMarsbHO.

Bl'lip,’e.qHaHH;I HanuMBHOI TPyoM

Mip’'eqnante  HanueHy .Tp.yGy nocy,qommﬁHoj’ HukHii npasuii KkyT 33agy
MalwnHu go 3‘e,D,HyBaqa NIHII BOOOMOCTa4YaHHA W Mepemukay Bycky Boam NoCyAOMUIHOT MaLLWMHU
nepekoHanTecs, Wwo HanmuBHa  Tpyba He
nepeTuCcHyTa, He 3irHyTa 1 He 3annyTaHa.

—

BNyCK BOAMU

Axwo BOZOMNpPOBigHA Tpyba He
BVIKOPVCTOBYBanacs npoTarom Tpmarnoro yacy, i~ *omm
cnig BigkpuTy, Wo6 gaTu BoAi BUTEKTU, 0K BOHA

He CTaHe 4ucTow 1 6e3 [OMIWOoK, a MoTiM
nig'egHaT fo Hei HanuBHY TpyGy MocyaoMUIAHOT
MalwvHW. BukopucToByiTe xomogHy BoAdy Ans
3aMoOBHEHHSI MaLLUHW.

3'egHyBay HanuBHOI Ty6M nocyaoMUIAHOT MaLLmvHK - G1/2" (4 pos'emHi Tpy6u). AKLLO BiH HE MiAXOAUTb,
BVKOPWCTOBYWTE NEPEXiaHNK.

HanveHa Tyba

:

3nvBHa Tpyba

El'lip,’ep,HaHHﬂ 3NIMBHOI TPYyOUn

Mig'egHanite 3nuBHI TpyOw BiANOBIOHO OO I

BapiaHTiB A, B abo C Ha MantoHKy npaBopyy.

3nvBHa
LLlo6 3abesneunTtn GeanepebiiHUIA CTik
BOAM, HE CTUCKaWTe, He BUIMHaNTe N He
3annyTynTe 3nMBHI TPyOW.

BcraBTe BuxigHWin oTBip 3nMBHOI Tpyou B
KaHanisauiviny Tpyby, He 3aHypiorouun
KiHeUb Y BoAy, o6 3anobirtu 3BOpoTHOMY
MOTOKY CTi4HUX BOA,.

Akwo Bam noTpibHa 3nmBHa Tpyba

[onoeHa kaHanisauis

0COo6NMBOI  JOBXWUHM, 3BEPHITbCA 0 Mis. @40 Mm

Cny6u NiaTPUMKM KrieHTiB.

BcTaHOBITbL NOCYAOMUIHY MaLLMHY W YTUMI3aTOP Xap4oBUX
BigxoAiB ogHOYacHO

AKwo nig Yac 3BMYAWHOTO BMKOPUCTAHHSI BUSIBMSIETLCS, WO B MOCYAOMMIHIN
ASayBa}KeHH” MalVHi € 3annLIKN BOAW, PiBEHb AKX NEpPeBuLLyE piBeHb MIockoro dinbTpa,

cnoyaTky cnig nepesipuTH, UM kaHanisauiHa Tpyba rnaaka.
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BapiaHT 1. BapiaHT 2.

Okpewmi 3n1BHiI TPyOU AN Nocya0MUAHOT MaLLUHK [NocygoMuiitHa MallvHa Mae CnifbHUA 3n1B 3
1 yTunisatopa xap4oBuXx Biaxoais yTUNi3aTOPOM Xap4oBuX BiAX04iB
(pekomeHayeTbCS)

He
nigknioaiite
anvieHy TpyGy
nOCYAOMMIHO
MaLWWHK croan

\ TonoBHa KararnisaLys

onoBHa kaHanizaLis

anuBHa Tpy6a

\3uBHa Tpyba

3118 yTUni3aTopa XapuoBuX BiXOAIB
PO3TALLOBAHMI BULLE 38 NOTOKOM

Akwo nocygomuiiHa  MawmHa W yTunisaTtop AKWO OKpeme PO3MILLEHHS HEMOXINBE,

Xap4yoBKX BiAX0AiB BCTAHOBMIOKOTLCA OAHOYACHO, nepekoHamTecs, o 3MMBHUIA oTBIp

pPEKOMEHAYETLCS  pO3MillyBaTU  3MUBHI - Tpybu NOCYAOMUIAHOT  MalUMHW  po3TalloBaHUn

NOCYAOMUHOT MaLlUMHW N yTuniaTtopa XapyoBux HWX4Ye 3a MOTOKOM Bif 3MMBHOMO OTBOPY

BiX0n4iB OKpemo. yTunisatopa xapyoBux Bigxoais,  Wo6
YHUKHYTU 3BOPOTHOFO MOTOKY CTiYHWUX BOZA
yepes3 3acMivyeHHs Tpybu 3anuukamu Bif
yTunizatopa xap4oBux BiaXOAiB.

HaﬂaLLITyBaHHH 3aBUCAHHA ABepuUAT

AKwo nicns TpMBanoro BMKOPUCTAHHS MOCYOOMUMAHOI MalUMHU 3'AICYETbCS, WO CTaH 3aBUCAHHS
OBEpUST HEeHaneXHW [Ans BiAKPMBaHHS Ta 3akpuBaHHSA ABEPUST, MOXHa CcKopucTaTucs
LIECTUrpaHHUM KITtoueM ANs1 pEryroBaHHs N BiHOBMEHHS MOYaTKOBOrO CTaHy 3aBMCaHHS ABEpLAT.
KOHKpeTHi KpoKK Taki:

KHonka

1. BukpyTiTb rBMHTM Ha niBoMy K npaBomy 3. 3a [OMNOMOrOK LIECTUIPAHHOIO  Kroya

KIHUSX  HWXKHBOT  [OEeKOpaTUBHOI  NMaHKW noBepTaiiTe perynioBanbHUi rBUHT 3 060X

NocyAOMUIAHOT MalLMHK (no3uuii A n B, sk 6OKiB LIKiBA 32 FOAMHHUKOBOK CTPINKOK 1

rokasaHo Ha MarltoHKy). nepeBipaANTe CcTaH 3aBUCaHHA [OBepusT
2. BigkpuiTe 3acTibky B TouuUi C, noTArHyBLN ii KOXHi 2 00epTu, OOKM BiH He [OCSrHe

Bropy 3a [OMOMOrot MNMOCKOI BUKPYTKU 1 HaMKpaLLoro CTaHy.

NMOCYHbTE HUKHIO AEKOPATUBHY NIaHKy BHU3,

o6 3HATH .
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EniAKnI-O'-IeHHSI BMpoOOy

MipknovyeHHA A0 oxKepena enekTPUYHOro XXUBJEHHS

He nigkniovanTe noCyAOMUIHY MalUMHY [0 €eNEeKTPUYHOTO XUBMEHHS [0 3aBepLUeHHS
BCTa@HOBIEHHS. Ycsl NobyToBa enekTponpoBoaka Mae B6yTu HaneXxHVM YMHOM 3a3eMreHa.

MepeBipTe nacnoptHy Tabnuuky (po3TawoBaHy 3 niBoro 60Ky BHYTPIWHIX [ABepuUsT
NMOCYAOMUIHOI MaLUMHW 3 HepXaBilovoi CTarni) Ta nepekoHanTecs, WO 3HaYeHHs Hampyru Ta
4YacToTu CTpyMy B OyAMHKY BiANOBIAATH 3HAUYEHHSIM HA NACMOPTHIN Tabnuyui.

Bcraste BUIKY OO HanexH"um YnHom 3a3eMreHoi PO3ETKM 3 BUMUKAYEM.

BAXINNBO!

3a3eMneHHsi npunagy € BUMoOrow 6e3nekn, BCTAHOBMEHOI 3aKOHOM.

AKLWO LWHYP XMBMNEHHSA HeJOCTaTHBO AOBIWNA | He AicTae A0 po3eTku abo Wo AKWo po3eTka, A0
SAKOI DaxkaeTe NIgKMOYUTM Mpunag, HecymicHa 3 BUIKOK, HEOOXiAHO 3aMiHUTUM BECb LUHYP
XXMBIMEHHS NOCYAOMWIHOI MawuHW. Lilo onepauiio NMoBMHEH pobWUTU TiNbKM YNOBHOBAXEHWUI
TexHik Haier. He moaugikyite Ta He o06pisaiite BunKy. He BMKOpPUCTOBYINTE NepexiaHuk,
nogoBxXyBay abo posranyxyBay AN MiAKMHOYEHHS NOCYAOMUINHOI MalVHU OO €NEeKTPUYHOro
XKMBIEHHSI, OCKINIbKM Lie MOXe CMPUYMHUTU NeperpiBaHHsA Ta CTBOpUTK Hebeaneky noxei.

PoseTka, 4O sKOI MigKNOYEHO MOCYAOMWUIMHY MalUVHy, Ma€ 3anuaTucst NerkogocTyrnHO
(Hanpuknag, y cycigHboMy Bigciky MebniB) HaBiTb nicns BcTaHoBNeHHs npunagy. Le
rapaHTyBaTumMe, LUO MOCYAOMUIAHY MalluHy 3aBXOW MoxHa Oynde Big'egHaTw Bin Oxepena
XKUBMEHHs Ans 6e3ne4YHoro YMLLEHHS Ta 06CnyroByBaHHs.
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m [ligcyMKOBUI KOHTPONBbHUNA CNUCOK

3anoBHIOE MOHTaXHUK

» [lepekoHanTecs, O BCi KOMMNOHEHTU BCTAHOBMEHI.

* [lepekoHawTecs, WO BCi NaHeni Ta ixHi YaCTUHWU HaAiIMHO 3aKpInmeHi, a 3aBepLuanbHi eNnekTpuYHi
BUNPoOYyBaHHA NPOBEAEHO BIANOBIAHO A0 MICLEBUX EMEKTPOTEXHIYHUX HOPM.

* [lepekoHaWTecs, WO MOCYAOMUIHY MaluMHy BCTaHOBIMEHO piBHO. 3a noTpebu Tpoxu
BigperynioniTe BuUpiBHIOBanNbHI Hixku. [ns ontumanbHoi poboTu nocygoMuitHa MaluvHa He
NoBMHHA MaTu Haxun BinbLe 1°. MNepeBipTe 3a AONOMOroK CNMPTOBOTO PiBHSI.

+ llepekoHaiTecs, Lo Ha ByCKHOMY LUMAHTy Ans nogadi BOAW BCTAHOBIIEHO ryMOBY Wanby i o
il 6yNno [oAaTKOBO 3aTArHYTO Ha MiBoGepTa Micns AOCATHEHHS LLIMbHOMO KOHTAKTY.

» [lepekoHanTecs, WO BCi 3arnywkn abo Nnpobku B ApeHaxHOMY 3'€QHaHHi Oynu BUCBEpANEHI i
3MMBHE 3'€AHAaHHS 3MOHTOBaHE HamNeXHNM YMHOM.

* Ha 3'egHyBay 3nMBHOrO LWNaHra He NOBWHEH ONUPaTUCS HaANWULIKOBUIM maTtepiany LunaHra.
3MUBHWA WIMaHT CMif, MOHTYBaTW Ha MaKCMMarbHO MOXIMBY [OBXMHY, LWo6 3anobirtn
npoBucaHH. byap-Aka HaAnMLKOBa [OBXWHA 3MMBHOrO LUMaHra NoBWHHA nponsratn 3 Goky
BWIHYTOro TpMMaya, HanpasneHoro 40 NOCYAOMUHOT MaLLUUHW.

* [ig vac nig’eaHaHHA 3NMBHOTO LWNaHra Ao cndoHa pakoBMHN NEPEKOHANTECS, L0 BEPXHS NeTns
po3TalloBaHa nNpuHanmHi Ha 150 Mm BuLLe 3’€4HYyBava 3NMBHOTO LUNaHra.

» [lepekoHaiiTecs, WO 3 NOCYAOMUINHOI MalIMHU BUAaneHo Byab-siky ynakoBky abo CTpiuKy, Lo
dikcyBana peLuiTku.

» [lepekoHanTecs, WO ABepusiTa BiMbHO BiOYMHAKTBCA Ta 3aYMHAKTBCS, HE UYMHAYM OMOpy
cycCigHim enemeHTam mebnis.

* [lepekoHanTecs, WO enekTpuyHa po3eTka AOCTyMnHa Ta po3TalloBaHa B CyCiaHin wadi.
* [lepeBipTe poboTy NOCYAOMUINHOI MALLNHW:
Axwo BigobpasnTbcsa Kog NoMunku, AuB. po3ain “Koam HecnpaBHOCTI” NOCiIGHMKa kKopucTyBaYa.
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Onuc Bnpoby

BepxHin KoLk 6. [ucneHcep onorsickyBada

Tpumad ons YanHux Yyallok 7. OinbTpn

HWXHin kowmk 8. HwxHe kopommncno-po3bpuskyBad
KoHTelnHep ansa coni KoLk onst ctonoBux npubopis
OucneHcep 3acoby ana mutta  10.CepeaHe KOPOMUCNO-PO36PU3KyBaY

©
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59min 45°

@® v alho s o
5°

45-50°  10min 35min

75° 65-75° RESET 3

1. Miktorpama YBimk/ Bumk

4. Tlikrorpamu nporpam

2. TMikrorpama MNyck/ CkupanHa 5. [likrorpama iHamMkaTopa/ avcnnes vacy 1 iHdopmallii

3. [likTorpama 3aTpyMKK

a. ECO

MikTorpama iHaMkaTopa

TabnetoBaHi

@

c. IHTeHcmBHa e. LlBuaka 35
b. YHiBepcanbHa d. Smart Al

3acobu:
3acobiB aKTMBOBAHO.

6. [Mikrorpamu onuin

g. Weunaka 59

i. FirieHiyHa

f. MonepenHe mutta  h. Jornsg 3a cknom j. Smart Al Pro

AKWo iHAMKaTop CBITUTbCS, YHKUitO TabneTtoBaHUX

= BoponposigHnii kKpaH: AKWO iHAMKATOP CBITUTLCA, Npunag He 3arnoBHIETHCH
BoAow. 3BepHiTbcsa Ao poaainy: YCYHEHHA HECINPABHOCTEWN

AsTopuzauia Wi-Fi ycniwHa.

DopatkoBa pyHKUiA

=

Wi-Fi =

HaTucHiTb niktorpamy, i
3aCTOCYHOK 3MOXe
3anycTuTn nporpamy
NOCYAOMUNHOT MaLLUUHW.

S,

YTpuMynTe Lo nikTorpamy
HaTMCHYTOO NPOTArom 5
cekyHA, LWob akTMByBaTh
PEXNM HanalwTyBaHHS
KopucTyBava.

HanawTtyBaHHs

Auto Door
ABTOMATUYHO MPOYMHSIE
ABepusTa Ha Kinbka
CaHTUMeTpIB, Wob
3abe3neunTn LMpKynsuito
nosiTps. Lle nokpauyye
edeKT CyLUiHHS.

BrnokyBaHHs IEI
AOCTyny Aiten ®
YTpumMynTe Lo nikrorpamy
HaTUCHYTOK NPOTArom 5
CeKkyHz, LWwob 3abnokysaTtu

abo posbrokysatu
DYHKLIOHYBaHHS HLINX

nikTorpam.

\\» OnomickyBay: AKWO iHOMKATOP CBITUTBCS, TO EMHICTb OMOSICKyBaya MOPOXHS.
£ Micna poaaBaHHs ononickyBaya iHAMKaTOpP BUMKHETHCS.

Cinb: AKWwo iHaAnKaTop CBITUTLCS, TO Coni Hemae. icns aogaBaHHsA coni iHauKaTop
BUMKHETbLCS.

Wi-Fi: Akwo ingukaTtop weungko 6numae: Wi-Fi nigkniodaetbecsa. Akwo BiH
nosinbHo 6numae: Wi-Fi nigkniodeHo. AKWO BiH MOCTIMHO YBIMKHEHWIA:

[onoBuHHEe E1
3aBaHTa)KeHHs L2

[ae 3mory HanawiTyBaTtm
nporpamy MuUTTS, W06
NigBULLINTK NOTO
eeKkTUBHICTb Y pasi
MEHLLOro 3aBaHTa)KEeHHS.

Extra Dry N

36inbluye KiHUeBY
TemnepaTtypy OnomicKyBaHHs
i TPMBaniCTb hasun CyLUiHHS.



Ornsg nporpam

Mporpamu

Mporpamu

Eco

1)
Smart Al

Smart Al Pro

IHTeHCcuBHa

3BUYanHumn

FirieHiyHa

Ckno

LBngka 59

LBungka 35

2)
NMonepenHe
MUTTA

Twvn 3anULLKIB XKi

3BuYariHe 3abpyaHEeHHS:
cynw, snus, Coycu, KapTonns,
nacta, puc, cMaxeHi abo
3aneveHi cTpasm

3BuUYariHe 3abpyaHEeHHS:
cynw, snus, Coycu, KapTonns,
nacra, puc, cMaxeHi abo
3aneyeHi cTpasu

3BuYanHe 3abpyaHEeHHS:

cynw, siiusi, Coycu, kKapTonns,
nacra, puc, cMaxeHi abo
3aneyeHi cTpasu

3HauyHe 3abpyaHEHHS:

KaBa, TOPT, MOSOKO, XOMNOAHi
Hanoi, canar, koBbacku

3BuYanHe 3abpyaHEeHHS:
cynu, NS, coycu, KapTonns,
nacra, puc, cMaxeHi abo
3aneyeHi cTpasu

3HayHe 3abpyaHEHHS:

KaBa, TOPT, MOJIOKO, XONOAHi
Hanoi, canar, koBbacku
CBixe 3abpyaHeHHs:

cynu, nLs, coycu, KapTonns,
nacra, puc, cMaxeHi abo
3aneyeHi cTpasu

CBixe 3abpyaHeHHs:

KaBa, TOPT, MOJIOKO, XONOAHi
Hanoi, canar, koBbacku
CBixe 3abpyaHeHHs:

KaBa, TOPT, MOJIOKO, XONOAHi
Hanoi, canar, koBbacku

Caixe 3abpyaHEHHS:

KaBa, TOPT, MOSOKO, XOMNOAHi
Hanoi, canar, koBbacku

Twun 3aBaHTaXXeHHSA

MiuHi npeameTn: Ctonosi
npubopw, CKNSHWI NOCYA,

Yci:
CKIIIHUW Nocya, CTONTOBUIA

nocyna, kacTpyni Ta
CKOBOPIAKM

Yci:

CKIIIHUW Nocya, CTONTOBUIA
nocyna, kacTpyni Ta
CKOBOPIAKM

Yci:

CKIMSIHUI MOCY/A, CTONOBUN

nocya, kactpyni Ta
CKOBOPIAKM

Miuni npegmeTn:

Crtonosi npubopu,
CKNSAHWI nocyn,

MiuHi npeameTn: Ctonosi
npubopwu, CKMSHWI NOCYA,

MiuHi npegmeTu: CTonosi
npubopwu, CKMNSHWIA NOCYL,

MiuHi npeameTu:
CTtonoBui nocyA, CTOMOBI
npubopwu, CKMNSHWIA NOCYL,

MiuHi npeameTn: ctonosi
npubopw, CKNSHWI NOCYA,

MiuHi npeameTn: ctonosi
npubopu



Ornag nporpam

1). Npwnag BusaBnse Tun 3abpyAHEHHS Ta KiNbKiCTb KOMMIEKTIB Y KOLUMKAX.

BiH aBTOMatnM4HO perynioe TemnepaTtypy M KinbKiCTb BOAW, CMOXUBAHHA eHeprii Ta
TpUBanicTb Nporpamu.

2). BukopuctoByiTe U0 nporpamy, wob wemako ononickyBatu nocyn. Lle 3anoGirae
3aCuMXaHHI0 Ha MOCyAl 3anuLIKiB Xi Ta nosiBi moraHux 3anaxie i3 npunagy. He
BMKOPUCTOBYWTE 3 Lii€t0 NpOrpamMoto 3acid ang MuTTs.

Y npoueci BUKOPUCTaHHS LbOro BMPODyY, SKLO BU XoveTe [OcArTM Binbll ideanbHoro
ebekTy CyLUiHHSA, peKOMEHOYETLCS BUOPATUN NOTYXXHWIA NPOLLEC MUTTS 3 (OYHKLEH CYLLIHHS.

Akwo Bu mueTe 3nerka 3abpynHeHUn nocyn i He noTpebyeTe MOro CyLUiHHS, MOXHa
BMGpaTu nporpamy MuUTTS 6€3 CyLUiHHSA, Hanpuknag, WBnaKy.



Cuctema nomMm’sKLLEHHA BOAU

LLlo6 rapaHTyBaTM HanexHi pesynbTatM MUTTS, Y MOCYOOMWUMHIN MaluuHi  crnig
BMKOPUCTOBYBaTK M’AKy BoAy. XKopcTka Boga MoXe 3ryGHO BMMUHYTU Ha e(eKTUBHICTb
po60oTM NOCYAOMUINHOI MaLLMHW. |3 Yacom CKNsiHI NpeaMeTH, SKi MUIOTb Y XOPCTKIN BOAI,
CTaHyTb Henpo3opumMu, a Mocyd CTaHe NNAMUCTMM abo MOKPUETLCS Ginow NniBKOH.
BukopucTtaHHs gyxe XOopCTKoi BOAM MOXe MpU3BeCcTn A0 TOro, Wo AeTarni NocyA0MUAHOT
MaLUMHKU 3 YacoM BUMAYTb 3 nagy. MoninwuTn cuTyauito MoXHa 3a JOMOMOro Cofli.

Ha.ﬂal.IJTYBaHHﬂ cUcTeMu NOM’sIKLLEHHA BOAMU

KinbkicTb coni, iKy BUAiNse o3aTtop, MOXHa HanawTyBaTu Ha 3HadveHHs Big H1 go H6

3anexHo Bif >XOPCTKOCTiI BOAMW.

1. [isHanTeca npo 3HAYEeHHS1 >KOPCTKOCTi [AOCTYMHOI Bam BOAOMPOBIAHOI BOAW.
BogonoctavanbHa kOMNaHisi LONMOMOXe BaM Y LibOMY.

2. HanawTyBaHHS MOXHa 3HaNTK B TabMuLi >KOPCTKOCTi BOAM.

BusHauTe XXOpCTKiCTb MicL,eBOi BOAU

PeryntoBaHHs
>KopcTkicTb Boau nom’siKLyBava
BOAM
Himeupbki dpaHuy3bki Mmornb/n pagycun EnekTpoHHe
rpagycu (°dH) | rpapycu (°fH) Knapka
- - - - H-
0-6,1 0-11 0-1,10 0-7,7 H1
6,2-8,1 11,1-14,5 11,1-1,45 7,8-10,2 H2 "
8,2-9,8 14,6-17,5 1,46-1,75 10,3-12,3 H3
9,9-12 17,6-21,5 1,76-2,15 12,4-15,1 H4 27
12,1-16 21,6-28,5 2,16-2,85 15,2-20 H5 ¥
16,1-21 28,6-37,5 2,86-3,75 20,1-26,3 H6
21,1-30 37,6-53,5 3,76-5,35 26,4-37,5 H7
30,1-50 53,6-89,2 5,36-8,92 37,6-62,6 H8
* MpumiTka

1) Mom'akwyBay BOAM HanawToBaHO Ha 3aBopi Ha HS5. CtyniHb H- osHavae, wWwo
noMm'sKLyBaYy BOAM He NpaLtoe.

2) Mg yac po6oTy nom’sKLyBaYya BOAM BU MOXETE YyTU AUBHUI 3BYK, LLIO € HOPMallbHUM
ABULLEM.

3) LWo6 HanawTyBaTtu CTyMiHb, 3BEPHITLCS 40 po3ainy “KopucTtyBalbki HanawTyBaHHS".

4) Akwo Hakvn BCe Le 3'ABMSETbCA BCepeauHi NoCyAOMUNHOI MalmMHU W Ha nonuui
nicns BCTAaHOBMEHHA CTyneHto Ha H8, ue cBigunTb Npo Te, Lo XOPCTKICTb MicLeBol
BOAOMPOBIAHOI BOAW 3aHAATO BMCOKA, TOMY BWKOPUCTOBYMTE Oinui oueT anga
OYVLLEHHS Bi, HaKuMMy.



Cuctema nom’siKLLEHHS BOAU

BukopucTtaHHA cneuianbHoi coni

LLlonHO Ha naHeni KepyBaHHS 3acBIiTUTbCA iHOMKATOP HecTadi coni, cnig gogaTtu Cinb.
3aBxav gopasavite cneuianbHy cinb 6e3nocepenHb0o nepen yBiMKHEHHAM npunagy. Lle
rapaHtyBatume, LIO HaANWLIOK PO34MHY Ui€i coni Oyae HeravHO BUMWTO W BiH He
npu3Beae 40 Koposii pe3epByapa Anst ONonickyBaHHS.

Mopsapok fnonaBaHHA coni

A OBEPEXHO!

BukopucTtoByiTe nuLe cinb A58 NOCyAOMUAHOT MaLUVHK. [HWi NPOAYKTU MOXYTb
NPU3BECTM [0 MOLLUKOMXKEHHS npunagy!

Byab-sika poscunaHa cinb CNpuYmHSE Koposito. 3anyckante nporpamy nicns KOXXHOro
[oAaBaHHA coni.

Dopante npubnmaHo 300 r cneujianbHoi coni 4o NOM siKLyBaYva BoAW, A04aNTe OAWH pas,
MOXHa BMKOpuUcTOByBaTuM Oarato pasiB ([MpumiTka: nig Yac nepLioro BUKOPUCTaHHSA
NOCyOOMUMHOI MalUMHM cnovaTKky gopamte npubnuaHo 300 r creuianbHOi coni Ao
nomM’sikLyBada Boau, a notim gogante 300 mn BOAMW; KONW iHAMKATOP HECTadi Corli 3HOBY
noyHe CBITUTUCH, AOAAWTe nuwe cneuianbHy Cinb, Boga He noTpibHa). BuTpaTta
crieyianbHOI Coni 3anexuTb Big XXOPCTKOCTI BOAW (4MM BULLA XOPCTKICTb BOAWU, TUM
Ginblia BuTpara).

[ToBepHITb KPULLKY NPOTW FOANHHWMKOBOI CTPINKM, LWOO BiAKPUTN KOHTEWHEpP AN COfi.
Hopawnte 300 mn BOAM (DogaBaviTe BOAY NuLle ANSA NEePLLIOro BUKOPUCTAHHS).
Hopawnte 300 rpamis coni 4o NoM'akLwyBava BOAW.

[MoBEPHITb KPULLKY 3@ TOAUHHUKOBOK CTPINKO, W06 3aKpUTN KOHTENHEP AN COni.

hon=

Akwo iHaukaTop crneujianbHOI CONi He racHe nicrs AoAaBaHHA Cconi, Le Moxe 0yTu
MoB'A3aHO 3 KiNbKIiCTIO JoAaHOI Cormi 1 TeMnepaTypolo BOAM, | BiH aBTOMaTUYHO 3racHe
NicNsg NOBHOMO PO34YMHEHHS CONi.



BukopucTtaHHA onorsickyBaya

Mu HanonernveBo pagMMo perynsipHO BWKOPUCTOBYBAaTWU piaki ononickyBadi, o6
oTpumaTy Havikpalli pe3ynbTaTv CywiHHA. OnonickyBay Haga€e CASHHA Ta YUCTOTY
CKNAHOMY ¥ nopuensHoBoMy nocyay. Kpim Toro, BiH 3anobirae nomMyTHIHHIO MeTany.

Konwu cnip 3anoBHIOBaTH AUcneHcep onoslickyBaya

Konwu piBeHb ononickyBaya Bnage, iHaukaTop onoriickyBava yBIMKHETbCS SK HaragyBaHHS
[ns Bac.

PerynioBaHHA 403U onorsickyBa4a

Bu MoxxeTe HanawTyBaTh [O3yBaHHA OMOJIiCKyBaya; Aiana3oH HanawTyBaHb CTaHOBUTb
d-, d1-d6. HanHmxkye HanawTyBaHHs — d- (omonickyBad aBTOMaTU4YHO He 4OOA€ETbCs),
HaVBULLEe HanawTyBaHHS — d6, a 3aBOACbKE HanalwTyBaHHS 3a 3amMoB4YyBaHHAM — d5.
Byab nacka, He perynionite CTyniHb 3a GaXaHHAM.

* AKWo nicnst MUTTS Ha MOBEPXHi nocyay 3anuwarTbes 6ini cMyrn abo 3anuwkn niHu,
3MeHLUTe [03yBaHHA Ha 1 abo 2 cTyneHi.

* AKWo nicns MUTTA Ha NOBEPXHi MOCydy 3'ABMATLCS Mnsmu Big Boaw, 36inbluTe
[03yBaHHs Ha 1 CTyMiHb (SKLLO NASMK BiA BOAW BCE LU 3anvLLaTbCs, 3aMiHiTe nporpaMy
MUTTS Ha KpaLly (OYHKL0 CYLiHHS, Hanpuknaga, IHTeHCBHE).

LLlo6 HanawTyBaTH CTyniHb, 3BEpHITbCA A0 po3ainy “KopuctyBaubki HanawTyBaHHS”.

5k 3anoBHOBaTU AUCNEHCep onosicKyBaya

1. HaTuCHIiTb Ha KHOMKY, LLOO BiAKPUTU KPULLKY OMCTEHcepa.

[oAaTKoBUIA
nopt

=e="° rasoBui nopt

2. HanwuiTte ononickyBay y Kpyrnvin OTBIp, MepecBigYMBLUMCH, LIO BiH He Buige 3a
nosHauyky MAX.

BAXIUBO!

ByabTe obepexHi, o6 He NPonuTK ononickyBay B NOCYAOMUHY MalivHy. Byab-aki
po3nuTi 3anuWKK cnif BUATEPTHU, LWOO YHUKHYTM HaaMIipHOro mniHOYTBOPEHHSA.
HeBukoHaHHA Uiei BUMOrn moxe npu3BecTu A0 3BEPHEHHA A0 CepBiCHOI cnyX0u, Ha
sike He NOLIMPIOBaTUMETbLCH FapaHTis.

3. 3auuHitb KPULLUKY, NepeKoHaBLUUCD, WO BOHA 3aKPUETLCA 3 KNnalaHHAM.



Nornsan 3a nocyaom

BAXIIMBO!

BukopucTaHHa MuinHOro 3acoby B NOCYAOMUIHIA MaLUUHI 3@ BUCOKOI TemnepaTypy Moxe
Npu3BecTM [0 MOLWKOAXKEHHS [esKoro nocyAy. fAKWO Yy Bac BUHUKNW  CYMHIBW,
O3HanomMmTecs 3 pekoMmeHAauisiM1 BUPOOHMKa abo NoMuiTe Nocyn ypyyHy.

CtonoBi npu6opwu Ta cpibHi BUpoobM
Cronose npunagas (3okpema, 3i cpibna)
NOTPIOHO MUTK oapa3y MICNsA BUKOPUCTAHHS,
LWo6 3anobirt NoTemHiHHK. o6 yHUKHYTM
YTBOPEHHS MNMsM  Ha Mocydi, CTonoBse
npunagna 3i cpibna He Mae KOHTaKTyBaTu 3
npegMeTamn 3 HeipxxaBHoi ctani. [licns
3aBEpLUEHHSI MUTTS oApa3sy BUNMITb CpPIOHI
CTONOBI NpUBoPK 3 NOCYAOMUAHOT MaLLUMHN 1
BUTPITb AOr0 HAcyXxo.

AnomiHin

Mig pieto mutovoro 3acoby antoMiHiesi
BUPOOU MOXYTb NOTbMSIHITH.

CTyniHb 3MiH 3anNeXuTb Bifl AKOCTi MUOYOro
3acoby abo antoMmiHieBoro BMpooby.

IHWi meTanu

3anisHi M 4YaByHHI nNpeaMeTV MOXYTb
ipXKaBiTM Ta 3anuwaTtyh NNAMU Ha iHWKX
Bupobax. Miab, onoBo 1 NaTyHb CXUIbHI A0
YTBOPEHHS NMSIM.

Bupo6u 3 gepeBa

[epeB’siHnin nocyn 3a3sBuyan YyTnMBUn Ao
Tenna ”W Boawu. PerynspHe wmuTTta B
NOCYOOMUIMHIN  MalIWHI MOXe i3 4Yacom
NPV3BECTM A0 NOTipLUEHHS NOro CTaHy.

XopcTkicTb Bogm

CknsiHun nocyg

30ebinbLIoro cknsHWA nocyd € npuaaTHUM
aons MUTTS B MOCYOOMMUIMHIA - MaLLVHI.
Kpuwtanesun, gyxe TOHKWM i aHTUKBAPHUIA
CKISIHWMIA nocya MoXe MpoTpaBnioBaTuCcs,
TOOTO CTaBaT! HENPO30OPUM.

Mnactuk

Oeski BupobM 3 nnactMacuM  MOXYTb
3MiHoBaTV hopmy abo konip nig Aieto rapsyoi
Boau. [uB. NOCIOHMK BUPOBHWMKaA. MnacTukosi
npegmeT, siki MOXXHa MUTU B MOCYLOMUINHIN
MallVHi, cnig NPUTUCHYTW, WOO BOHWU He
rnepeBepTanuncss Ta He  HaMoBHIOBANMUCs
BOZOK0, @ TaKOX He MpoBasntoBanucs 4epes
OTBOPW B HUXKHBOMY KOLLMKY Mif 4ac MUTTS.

[ekopaTuBHMIA nocyn

30e0inbloro  cyyacHUr  MopLEnsHOBUIA
nocyn i3 Bi3epyHkaMu MoOxHa 0es3nevyHo
MUTU B NOCYAOMWMHIN MaLUVHi. AHTUKBaPHI
npeamMeTv 3 Bi3epYHKOM, HaHEeCeHMM Ha
rnasyp, a Takox i3 30/10TMMmM 06igkamm abo
PYYHMM PO3MMCOM Ha MOPLENSHI, MOXYTb
OyTV YyTNMBILLMMM A0 30BHILLHLOrO BNSINBY
nig, Yac MaLNHHOTO MUTTSI.

KneeHi npeameTn
Oesi Knei PO3M’SIKLLYHOTbCS
PO3UYMHSIIOTBLCS Nif Yac MUTTS B MaLUVHI.

abo

YKOpCTKOK BBaXaeTbCA BOLA 3 BMCOKOK KOHLIEHTpaLieto MiHepaniB, SK-OT KanbLii i
marHin. BoHa MoOXe HeratMBHO BMIUHYTM Ha e(eKTUBHICTb pobOTM MOCYAOMMIAHON
MawuHK. |i getani i3 yacom MOXyTb BUITKM 3 nagy. [ocTynoBo CKnsHi npegmeTu, sKi
MUIOTb Yy JKOPCTKiA BOZAi, CTaHyTb Henpo3opumu. [locyn craHe nnamuctum  abo
nokpueTbes Binoto nniBkoto. >KOpCTKiCTb BOAM BiAPI3HAETLCS 3anexHo Big reorpadiyHoro
po3TallyBaHHA. FAKLIO BW XMBETE B PEriOHi i3 XOPCTKOK BOAOK, PEKOMEHOYETLCS
BCTAHOBUTM NOM’AKLLYBaY y AOMALLHIN CUCTEMi BOAOMOCTaYaHHS.

SAKWo A0 Bawoi oceni N0AacTLCS XXOPCTKa Boaa

[wvB. po3gin “PekomeHaaLii WoAo KinbKOCTi MOPOLLKOBOro MuU4oro 3acody”.
BukopucToByinTe ononickyBay. LLlo6 nigBuwmMT epekTUBHICTb MUTTS, PEKOMEHAYETLCA
36iNbWNTK piBEHb A03YBaHHs ononickyBaya. [JoknaaHili BigoMocTi AMB. y po3aini

“MapameTpn®.

BukopucToByiTe 3acib aAnst ouneHHs / BUAANEHHS Hakuny perynsipHo abo Lwopaay,
KOMW NomiyaeTe HaKOMUYeHHs BarnHAHOIo HamnboTy B NOCYAOMUMWHIN MaLLWHI.

Akwo y Bawin oceni € goctyn Ao M’sikoi abo nom’sikLLeHoT Boau

He BukopuctoByiiTe 3abarato MUNHOro 3acoby.



3aBaHTaxeHHs nocyay

Akwo nocyn npuropinuiA, NpunaneHuii, NUNKMn abo Ha HbOMY € 3amuLLKU Xi, sKi oyxe
BaXXKO BMAAMUTK, AOLINBHO 3aMOYUTY Taki NpeaMeTV Ha NEBHUI Yac, NepLu HiXX MUTK, abo
nonepeaHLo NpMbpaTh 3anuLLKX raHYyipkoo AN NOCyAy, iHakwe iX Byae BaKKO OYUCTUTU.
MpubepiTb Byab-AKi BEMUKI HaCTOYKM idXi, NEPLL HiX KNacTu nocys, y NocyaoMUAHY MaLUnHy.
He 060B's13k0BO NonepegHbO OMoMicKyBaTW MNOCYA Mig NPOTOYHOK BOAOH.

Mig Yac 3aBaHTaXeHHs NOCYAOMWWHOI MalLUMHU NepeKkoHanTecs, Wo nocys po3MilleHo
Tak, wob BoAa, fka HagXoAuTb 3 00epTOBOro KopomMucna-po3bpuskysava 3HM3y, Morna
noTpanuTn Ha BCi AINAHKW. IHaKwe epeKTUBHICTb MUTTS 3HU3UTLCS.

MocygomuiiHa MalvHa BMilLae WoHanbinbLle 8 KOMNMekTiB nocyay.

JoTpumyntecs umx ymon

YHuKanTe umx cutyadin

BepxHin kowwuk

BepxHii KOLWKNK Npu3HadeHnin ans
PO3MILLEHHSI TaKUX MPEAMETIB, SIK CKISIHKM,
Yalluk1, MUCKU, Tapinku i HernmMoboki
CKOBOPIAKMN.

HwxHe Ta cepeaHe Kopomucna-po3bprakyBadi
MOXYTb BiflbHO oGepTaTtucs.

Bucoki npeameTn He nepellkomkatoTb PoboTi
BEPXHbLOro KOPOMMUCa-po36punskyBaya.

CKnNsHi 1 iHLWI KpUXKi NpeaMeTu CTiliKi.

Yci  MOPOXHWUCTI  OoauHWUWI  nocyay  cnig
YCTaHOBUTM JOrOpY LHOM.

Tapinkvn matoTb 6yTr po3TalloBaHi PiBHOMIPHO.

Yci rocTtpi npeametn MawTb OyTU HaginHO
3adikcoBaHi, Wob YHUKHYTY TpaBMm Nntoaen abo
MOLLIKOXKEHHS1 BUPOOY.

[MepenoBHeHHS.

Byab-siKi BUCTYNW Nig peLliTkamyv W KOLUMKOM,
AKi  MOXYTb  nepelukompkatv  obepTaHHI
Kopomucna-po3bpuskyBaya.

'A‘;
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Byob-aki BMCTYynM B NepedHin  YacTuHi
NoCygOMUNHOI MaLLUUHM.
[MpoxoaeHHs BOAM He [0 BCbOro nocyay Ha
BiOKMAOHUX MigcTaBKkax Ans Yallok.
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3aBaHTaxeHHs nocyay

HwXxHin Kowunk

e Po3awmilyiiTe TyT HanbinbLUi NpeaMeT:
Kactpyni, CKOBOPIAKN, KPULLIKKA,
cepBipyBarbHi Taperi i MUCKW.

e Cknagitb rpebiHyacTi pewiTku, o6
MoKNacTn KacTpyni Ta CKOBOPIAKM Ha
piBHE OHO KoLUMKa.

e [lepekoHamTecsd, WO nNpegMeTu
nocyny He OnokyioTb obepTaHHs
Kopommcna-po3bpurakyBaya 3ropu.

KpoHwTenH
o KpOHWTENH MOXHa nigHATK, Wwo6 S )
po3micTuTM cTonosi nmpubopu, i PHQ Q
onycTuTn, Wob PO3MICTUTU BUCOKI g V7
CKIISTHKU. / UUI LA,
22,7 )
\4 \ v

Kowwuk ansa ctonoBux npubopis

e 3MillynTe mOXKM 3 iHWWMW CTONOBMMU
npnbopamu, o6 BOHWN He 3nmnanucs.

e BukopucTtoBynte peLliT4acTUi enemMeHT,
Lwo6 BinokpemuTn cTonosi npuéopu.

e KpuwKy KowMKa Ansg CTOnoBux npubopis
MO>XHa BiAXUNSATN BrOpy N BHU3.

e fKLIO OOBri NpeamMeTn MOXyTb 3abnokyBaTu
KopomMucna-po30bpu3kyBadi, postallynte ix
FOPU3OHTanNbHO Y BEPXHHOMY KOLLIUKY.

A OBEPEXHO!

Po3awmilynTe rocTpi 1 3aroctpeHi npeameTy, CNpAMOBYIOYM Ne30 AOHM3Y, OO YHUKHYTU
Oyab-AKOI LUKOAN.



[Nopagon, 9k 3aowaguTy rpoLwi Ta He 3aBgaTy LWIKOAW AOBKINM nig 4ac
BUKOPUCTaHHSA npunaay.

e [locart Havkpalimx pesyrnbTaTiB CMOXMBaHHS eneKkTpoeHeprii, Boau, 3acoby ans
MUTTS Ta OMNTMMAIbHOrO 4acy MWUTTSI MOXHa, OOTPUMYKYUCL PEKOMEHOOBAHOIO
MaKCUManbHOro 3aBaHTaXeHHs. EkoHomTe g0 50 % eHeprii, BMukarouu nuie
MOBHICTIO 3aBaHTAXXEHY NMOCYA0M MaLUVHY 3aMiCTb 2 MOJIOBYHHUX 3aBaHTaXEHb.

e o6 3aowaanty Boay, ouMLLanTe 3anuLLKn iXXi 3 TpegMeTiB, L0 3aBaHTaXyTbCs, a
He nonepenHbO NPOMMBANTE iX.

e [lna nocyny cepedHbOro CTyneHs 3abpyaHeHHss BubOepiTb nporpamy ECO ans
HabinbL edeKTUBHOro CNoXnBaHHsS BOAW Ta eHeprii.



[onaBaHHsA 3acoby ans MUTTS

BAXIIMBO!

BukopucTtoByiTe nuwe 3acobu Anst MUTTS, PEKOMEHAOBaHi AN aBTOMaTUYHUX
NOCYAOMUAHUX MALUVH.

MwiiHi 3acoby Oonsg NocyAOMUMHOI MalUMHW CUIIbHO NyXHi. BoHM MOXyTb 6yTn
HaZ3BMYaNHO Hebe3neyHMMU B pasi KOBTaHHS. YHUKaWTE KOHTAKTY 3i LUKIpOoto 1 ounma
Ta TpumanTe gitew i pisndHo HemiYHUX ocib nogani BiA NOCYAOMUINHOT MaLUMHK, KOMK
ABepusTa Big4uHeHi. licna 3aBepLUeHHsT KOXHOI 3 nporpamMm MUTTS MepekoHanTecs,
LLIO AMCreHcep 3acoby Ans MUTTSA NOPOXHIN.

Hikonu He 3acunaiite i He 3anuBariTe 3acib Ans MuTTa 6e3nocepeHbL0 Ha Oyab-AKuiA
npeameT y NoCyAOMUIAHIN MaluvHi. 3acib ansa MuTTs | Tabnetkn Ans nocygoMUAHON
MaLLUMHW He MOBUHHI HAaNpPsIMy KOHTaKTyBaTu 3 Mocyaom abo cTonosumu npubéopamu.
He BukopucToByinTe pigke MUNO ANSA PykK, 3BUYaiHe MuUMo, 3acobu ans muTtTa abo
AesiHdekuii ogary, ocKinbKy BOHN MOXYTb MOLUKOAUTU MOCYSOMUIAHY MaLUMHY.

3anoBHEHHA gucneHcepa 3acoby AN MUTTA

1.

HaTucHiTb KHOMKy 3 MpaBoro Goky AucneHcepa.

BAXITUBO!
MiopxoobTe g0 gucneHcepa 3 npaBoro 60Ky, Wo6 3anobirti 3alleMreHHIo BaLloi pyku
KPULLIKOHO.

2.

Dopante 3aci6 gns muTTa y BignosigHe BiodineHHs. MapkyBaHHs «15» Ta «25» B
OCHOBHOMY BiAZiNeHHi ANst MATTS BiANOBIiZaOTL rpamaM NMopoLLKOBOro 3acoly Ans MUTTS.

BAXITUBO!
TabneTku crnig knactu nuwie B ocHoBHe (binblLue) BiaAineHHsa ansg MUTTS.

3.
4.

Bupanitb yBecb 3ariBuii 3acid ans MuTTa 3 6OpTUKIB AUCTIEHCEpa.
3akpuiiTe KpULLKY Ta HATUCHITb, WOO BOHA 3 KnauaHHAM 3admHunacs. 3acidé ana
MUTTS @aBTOMaTUYHO JOOAETHCS B MOCYAOMUHY MaLUMHY Mif Yac nporpamMm MUTTS.

Bigkpuinte KpuwKy TyT BigAineHHs nnﬂy
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KopucTtyBaubki HanawTyBaHHSA

7k 3apgaBaTtu KOpVICTyBaU,bKi HanawTyBaHHA

KopucTyBaui MOXyTb HanaluTyBaTh CTyMiHb NOM'SKLWIEHHS BOAW, HanalTyBaHHs 3ymepa,
HanawTyBaHHSA OMoOficKyBaya W HanawTyBaHHS aBTOMATMYHOIO BIiOKPUTTS OBEpUAT
BiQMNOBIAHO 40 CBOiX ynogobaHb.

y % AR T
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35min 59min 45° 75° 65-75° RESET3"

MonepeaHe MUTTS Lsmaka 35

Mig yac Bnbopy nporpam. HatuCHITL | yTpyMyiTe nikTorpamy HanaluTyBaHb @5,, npoTArom

npubnuaHo 5 cekyHa, Wo6 BBECTVM HanalTyBaHHS KopucTyBada. [ucrnen nocTinHo
cBiTUTbCH, Wob Bigobpasutn dx; d5 — ue 3aBoacbke HanalTyBaHHSA 3a 3aMOBYYBaHHSAM;
HaTUCHITb e pa3, Wwob yBiiTM OO HaNalwTyBaHb CTYMEHK MOM'AKLIEHHS BOAW, OWUCNNEn
MOCTIMHO CBITUTBLCS, MOKadyuM HX, 3aBOACbKE HanaliTyBaHHS 3a 3aMOBYyBaHHAM — H5.
HatucHiTb e pas, Wwob yBinTn 4o HanawTyBaHb 3ymMepa; OUCNer NOCTINHO CBITUTUMETBLCS,
nokaayoum bx, 3aBofcbke HanalTyBaHHs 3@ 3aMOBYyBaHHAM — b1. HatucHiTh Wwe pas, wob
YBiliTY 0O HanawTyBaHb (OYHKLjT TabneToBaHux 3acobiB; AMCMNen NOCTINHO CBITUTUMETHLCS,
nokasytouum oF o, 3aBoACbke HanalUTyBaHHs 32 3aMOBYyBaHHSAM — oFo.

1.

>

HanawTtyBaHHA ononicKkyBava

Konu Ha gmcnnei BigobpaxaeTbca dx, HaTuckante “lMonepegHe mMuTTa”, | CTyMiHb
uopasdy 3meHwyBatTumeTbcs Ha 1, Hatuckante “lUBmMgka 357, i CTyniHb
36inbwyBaTumeTbes Ha 1. CTyneHi MoxHa BcTaHoBWTU Ha d-, d1, d2, ..., d6. e d-
O3Hayae, WO piBEHb OMoficKkyBaya He BCTAHOBIIEHO, KOMW B MalUMHi HE BUCTa4vae
ononickyBaya, iHaukaTop He cBiTuTbcs. d1-d6 o3HayaTb 1-6 mr.

ABTOMaTMYHE 30epexeHHst nicns BMOOPY CTYMEHIO; YTPUMYWTE KHOMKY >XUBMEHHS
npoTtaroMm 1 cekyHam, i MaluMHa nepenae y pexxum o4vikyBaHHS.

AKLLo NpOTAroM 2 XBUIWH He Byae HaTUCHYTO XXO4HOT KHOMKM, TO MiCNA 3aKiHYeHHs 2-
XBUIMMHHOIO Yacy MalluHa neperje B pexvm Bubopy nporpamMu.

. HanawTtyBaHHsA Ao3yBaHHA NoM'AKLWyBa4va BoAun

Konn Ha gucnnei Bigobpaxaetbcsa "Hx", HaTuckante “lNonepegHe mutTa”, i CTyniHb
wopasdy 3meHwyBatumeTbcs Ha 1, Hatuckante “lUBmMagka 357, i cTyniHb
36inbwyBaTUMeTbCea Ha 1. MoxHa BcTaHoBUTKM cTyniHb H-, H1, H2, ...., H8, ne H-
Nno3Ha4yae BUMKHEHHSA [03yBaHHS, MPU BCTAHOBMEHHI LbOro CTYyNeH yHKLUIA
NOM'SIKLLIEHHSA BOAM BiACYTHA.

ABTOMaTUYHe 36epexeHHst nicna BUOOPY CTYMEHI; YTPUMYMWTE KHOMKY >XMBIEHHS
npoTsrom 1 cekyHau, i MaluMHa nepevae y PeXum O4ikyBaHHS.

AKLLO NPOTArom 2 XBUIMH He Byae HAaTUCHYTO XXOAHOI KHOMKK, TO NiCMst 3aKiHYEHHS
2-XBWUMMHHOIO Yacy MalluHa nepenae B pexum Bubopy nporpamu.



KopucTyBaubki HanawwtyBaHHS

3.
>

HanawTtyBaHHA 3ymepy

Konu Ha gucnnei BigobpaxaeTbcs “bx”, HaTuckawTe kHomku “INonepegHe MuTTa” 1
“Weunaka 35, wob HanawTyBaTn 3ymep. Nepemukay 3ymepa MoxHa HanawTyBaTu Ha
b0 i b1, ne b0 o3Hayae BUMKHEHHSA 3ymepa. AKLLIO BCTAHOBIEHO LeW CTyniHb, 3yMmep
He crpauboBYyeE, KONMM mporpama 3aKiHYyeTbCs, i FeHepyeTbCsa nonepemKyBarnbHUi
curHan. Konuv BctaHoBneHo b1, yci 3ymepu npauiorTb.

ABTOMaTUYHE 30epexXeHHsi nicns BUOOPY CTYMEH; YTPUMYMTE KHOMKY >XUBMEHHS
npoTarom 1 cekyHaM, i MaluvHa nepenge y pexmm o4ikyBaHHS.

AKLo NpoTsArom 2 xBUnuH He Byae HaTUCHYTO XXOOHOT KHOMKM, TO MiCNs 3aKiHYEHHST 2-
XBUIMMHHOIO Yacy MalluHa neperiae B pexvumMm Bubopy nporpamMu.

HanawTtyBaHHA dyHKLUiT TabneToBaHux 3acobiB

YBiNAiTb y pexvMm HanawTyBaHHs yHKUii TabneToBaHux 3acobiB; Ha gucnnei
3'aButbca “oF0”, oFo — ue 3aBOACbKe HanawTyBaHHA 3a 3amoBYyBaHHAM. CTaH
dyHKLUiT TabneToBaHMx 3acobiB Mae ABa BapiaHTn "oFo" i "oF-", oe "oFo" Bka3dye Ha
Te, WO (PYHKLiS aBTOMaTUYHOro A03yBaHHS YBIMKHEHa, | 403aTop npaulBaTtume Ans
BMAaYi MUIOYOro 3acoby nig yac BMKOHaHHA nporpamu. "oF-" Bkasye Ha Te, WO
dYHKLIA BUMKHEHA.

HaTwucHitb “TirieHivyHa”, wob sigperynoBaTyt CTyNiHb.

ABTOMaTVYHE 30epexeHHst nicrns BMOOPY CTYMEHI; YTPUMYWTE KHOMKY >XUBMEHHS
npotarom 1 cekyHau, i MaliMHa nepene y pexum o4ikyBaHHS.

AKLLO NPOTAroM 2 XBUNUH He By/1e HAaTUCHYTO XXOZHOI KHOMKM, TO NICns 3akiHYeHHs
2-XBUINHHOTO Yacy MalluHa nepenae B pexum BUGopy nporpamu.



I_I.l,o,quHe BUKOPUCTAHHA

3anyck nporpamm

N

HaTucHiTb kHonky YBIMK/BUMK (') 06 YBIMKHYTM MOCYAOMUIAHY MaLUUHY.

2. BubepiTb i HATUCHITL NOTPIGHY Nporpamy Ha NaHerni KepyBaHHsI NOCYAOMUAHO
MaLUMHOHO.
3. Hamuchits || , wo6 sanyctun nporpamy.

A 3AYBAXEHHA

Mporpama ECO 3a 3aMOBYYyBaHHSAM YBIMKHEHA NPW NEPLUOMY BUKOPUCTAHHI; iHLLIi KHOMKK
nporpam i KHOMKM [O0AaTKOBMX (PyHKUiM, WO BignosigatoTe pexumy ECO, Takox
yBiMKHeHi. [lpyu gpyromy ¥ HacTymHMX BUKOPUCTAHHAX 3a 3aMOBYYBaHHAM
BMKOPUCTOBYETLCA OCTaHHSI BUKOHAHa npoueaypa MUTTSA 1 OCTaHHIN BUGIp [oOaTKOBUX
YHKLUIN, 5iKi CBITATLCS.

Mpu3ynuMHeHHA 1 Nnepe3anyck nporpaMmn MUTTA

Konu nporpama npautoe, TopkHiTbes ||, i Ha ekpaHi gucnnes GnvmaTtrmMe Yac MUTTS, WO
3anumBes. 3HOBY TOPKHITbCS D], o6 NPoaoBXUTA MUTTS.

A 3AYBAXEHHA

1. He Bigkpuaiite aBepusTa 6e3nocepedHbO Mg Yac MUTTS, LWOG YHUKHYTWU OMiKiB,
OCKiNMbKM B MalUWHi € mapa BMCOKOI TemnepaTtypu (SiKWO BaM MOTPIOHO BigKpUTK
ABepusTa Mig yac MUTTS, NPU3YNUHITL Nporpamy, BigKpuiTe ABepusiTa Mig HeBENUKUM
KyTOM, @ NOTiM NOBHICTIO BiAKpUATE ABepLUsTa NiCrs TOro, Ak TEN0 Po3CieTbCs).

Micna MuTTA, WO6 YHUKHYTU NepeTikaHHA BOAWM 3 BEPXHbOrO KOLUMKA Ha HWXKHIN,
peKoMeHOYETbCS CMoYaTKy BUMHATY NOCYA 3 HMKHLOTO KOLUMKA, @ MOTIM 3 BEPXHBLOTO.

N

CkacyBaHHA abo 3MiHEHHSA nporpamMmm MUTTA
Konun nporpama npautoe, HaTUCHITb i yTpmmyVlTed) npoTarom 1 cekyHAn OAnst BUMKHEHHS;

nporpaMa MUTTS 3aBepLUMTbLCS, | MOCYAOMUHA MaLUMHa BUMKHETBbCH. AKLLO Bam NOTPIOGHO
3MIHWUTV NporpaMy MUTTS, NepesanycTiTe MallunHy 1 BUGepiTb NOTPIGHY Nnporpamy MUTTS.

A 3AYBAXEHHA

[Micna 3anycky nporpamu He 3MiHIOUTE N He nepepuBanTe i JOBINbHO, OCKINbKU AOAaHWUIA
Ha Lelt MOMEHT NMOPOLLOK ANt MUTTS nocyay abo TabneToBaHuUii 3acib Anst MUTTS nocyay
BXX€ BUKOPUCTAHO. AKLLO BU Lie 3pobute, Bam nNoTpibHO Oyae 3HOBY oaaTh MOPOLLIOK AN
MUTTS nocyny abo TabnetoBaHuWm 3acib 4na MUTTS nocyay.

3anyck nporpamu i3 3aTpUMKOI0

®yHKUiS pe3epByBaHHS BUKOPUCTOBYETbCH QAN HaNalTyBaHHS Yacy 3aBepLUeHHS
nporpamu MUTTS (40 24 roauH), Npu LbOMY Ha eKkpaHi Aucnnes BigobpaxaTuMmeTbes Yac,
LLLO 3anMLUMBCS NiCNsi HanaLTyBaHHS.



LLloneHHe BUKOPUCTaHHSA

1.

2.

Micna BuGopy nporpamu TopkHiTbes (O, Wwo6 BMOpaTM 4Yac, sKWMiA BU XoueTe
BCTAHOBUTU. 3 KOXHMM TOpPKaHHSIM yac 36inblyBaTumeTses Ha 1 roguHy. (Mopaga:
yTpumynte & i He BignyckawnTe ii; Yac aBTOMaTUYHO 36inbLuyBaTMMETLCS).
TopkHiTbest O, Wo6 3annaHyBaTy noYaTok poGOTM NPorpamMu.

CkacyBaHHA BigknageHoro nycky/nporpamu

1.

@nN

BcraHosntotoun yac, GesnepepBHo Hatuckante (O OOTM, OOKM Ha aOuchnei He
3'ABUTbCA 24 rOAMHUN; HATUCHITL LWe pa3, Nporpama pe3epByBaHHs Oyae ckacoBaHa, i
BW MOBEPHETECH 0 CTaHy BMOOPY Nporpamu.

3miHa nporpamu, pe3epByBaHHA Oyae aBTOMaTUYHO CKacoBaHoO.

BuMKHITE NOCYyAOMUIAHY MaLLUHY, pe3epByBaHHsi Oyae aBTOMaTUYHO CKacoBaHo.



[lornsaa Ta o4nLLEeHHS

I3 yacom 3anuiwkn ki abo BiAKNaAeHHS Hakuny MOXYTb HaKOMUYyBaTUCH BCEpPenuHi
NOCYAOMUAHOT MawwmHK. Lie Moxe 3HN3NTK edPeKTUBHICTb MUTTS, a 3anuLLKu DKi MOXYTb
npu3BOANTU A0 YTBOPEHHS MOraHoro 3anaxy. PerynapHo nepesipsnTe Ta ouvuvliante
NOCYAOMUIHY MaLLUNHY.

BAXNUBO!

e [lepen ouvweHHAM abo TexHiYHUM OOCNyroByBaHHSAM 3aBXAW  Big'€qHynTe
NOCYyAOMUIHY MaLUVHY Bif [xXeperna enekTpoXUBIEHHS, BUMVKaTe BOAOMNOCTaYaHHS
Ta JoYeKanTecss OXONOAKEHHS BCIX YaCTVMH NOCYAOMUNHOI MALLVHM.

e He BVIKOpVICTOByI;ITe 3a3HayeHi Hk4e 3acobu Anst OYMLLEHHS, OCKINbKM BOHU MOXYTb
NOLLKOAMTM NOBEPXHI:

- abpasuBHi rybku 3 nnactuky abo 3 Hepxxagito4oi cTani;

- abpasunsu, PO34NHHMKM, MOBYTOBI 3aCO6M ANA YNLLEHHS;

- KMCnoTHi abo ny>xHi 3acobu ANst YULLEHHS;

- 3acobw Ans npaHHA abo aesiHpekTaHTy;

- 3acobu ans ynweHHst abo nonipyBaHHs 3 Hepxagito4oi cTani;
- pigke abo TBepae MU0 ANs PYK.

e fKLIO B MOCYAOMUIAHINA MaLUWHi € po3buTuin nocyn abo ckno, Taki 3anuLLKM HeobxigHo
CTapaHHO BUNHATY, W06 3anobirtn TpaBMam abo MOLLKOKEHHIO Npunaay.

e [licna ounweHHA 3aBxXau MNepesipsnTe MPaBUIBHICTL PO3TallyBaHHA KOpOMMCEn-
po306pun3KyBauyiB i PINbTPIB.

OuuLeHHs 30BHIWHIX NOBEPXOHb NOCYAOMUMHOI MaLLUHU
e o6 0o4MCTUTM 30BHILLHI NOBEPXHi MOCYLOMWAHOI MalUMHKW, MPOTPITh X YUCTOH
M'SIKOK0 BOMOrOK TKAHWHOMO | BUTPITh YNCTOK 6E3BOPCOBO TKAHMHOLO.

o [loBepxHi, AKi He MOXHa MUTW, NpOTMpanTe B3AOBX abo Mo BCi MNOBEPXHI.
Hanpuknag, wo6 BUTEPTM 30BHILLHI KHOMKW KEepyBaHHS, KPYroBMMW pyxamu
BUTUpanTe obnacTb HABKOMO KHOMKK.

e byabTe o6epexHi, o6 He 3MOYNTM 30HY NaHeni kepyBaHHA HaAMIpHO.

MpuMiTKa: nepes OYULLEHHAM NaHeni kepyBaHHSA KOPUCHO BUMKHYTW KHOMKW,
aKTMBYBaBLUM GMOKyBaHHS KMaBiLLl.

OuueHHsA yuwinbHeHHs ABepen Ta BHYTPIiLIHIX NMOBEPXOHb
NOoCyAOMMMWHOI MaLLUMHN
PeTenbHO ouncTiTh TENMOK BOAOK 3 M'AKOK 6€3BOPCOBOK TKAHUHOK. FAKLLIO BHYTPILLHI

NMOBEPXHi CUIbHO 3abpyAHeHi, ckopucTariTecs 3acobom Anst MMTTS nocyay / 3acobom ang
BUAANEHHS HaKMMY, JOTPUMYIOYNCH iIHCTPYKLiN BUPOBHMKA.

OuuueHHs dinbTpiB

®inbTpy 3anobiraTb NOTPaNAHHIO BINbLUNX YAaCTUHOK TXi 3 BoAW ANst MUTTSI 4O Hacoca.
Lli yacTuHkn MoxyTb iHOAi 3abuBaTtun inbTpy. Pagumo ounwiatv inbTpu, KoM Ha HUX
3’ABNATLCA YaCTUHKM XKi.



[lornsaa Ta ouunLeHHs

e [Ina 3HiMaHHSA 3MMBHOMO binbTpa NOBEPHITL DINbTP NPOTU FOAUHHWKOBOI CTPINKK,
o6 Big'egHaTK, a NoTiM NigHIMITL 1oro.

e [licnsa TOro, sk 3nNMBHUIA PiNbTP Byae 3HATO, MOXHA NIAHATY iNbTPYBarnbHY NIacTUHY.
e PeTenbHO NpomMuiiTe iX MPOTOYHOK BOAOH0, @ MOTIM YCTAHOBITL Ha MicLe.

[MpaBunbHO BCTaHOBMOMTE  INbTPU  MNICAS  OYMLLEHHS, MNEpPecBigyMBLUMCE,  LLUO
inbTpyBanbHa nnacTMHa po3TalloBaHa Ha O4HOMY PiBHI 3 AHOM NOCYAOMUNHOIT MaLUMHU.

BAXIMUBO!
Mig 4ac ouMLEeHHs HWKHBOro 60Ky iNbTpyBanbHOI MMacTUHU cnig obepexHo
NMOBOAMTUCS 3 il FOCTPUM 30BHiLLHIM GOPTUKOM.

3nuBHUN DINbTP

3aKpUTH BiOKPUTY

®inbTpyBasnbHa nnacTuHa

OuuweHHA KopomMucen-po36pursKyBayiB

BigknageHHst Hakuny 1 YacTUHKK Xi Y BOAI, SIKOK MUETLCS MOCYA, MOXYTb 3aboKyBaTu
OTBOPY B KOpPOMMWCNax-po3bpuskyBayvax i ixHiX kpinneHHax. Ouuwynte ui getani
Nprbnn3Ho pa3 Ha Micsaub abo YacTiwe, KLU0 BUHMKHE HEODXIAHICTb.

OuuLeHHA BepXHbOro KOpoMucna-po3opuskyBayal/roniBku

He 3HiManTe BepxHE KOPOMUCIIO-PO30pm3KyBay AOf1 ouuLieHHs. OuncTiTb Moro 3a
[OMOMOrol0  HEeBEMMWKOI  LLITKM 3 NNacTMKOBOK LETMHOW, a $KWO KOPOMUCIIO-
po36pu3KyBay cunbHO 3abpyaHeHe abo 3acmideHe, ckopucTamTecs 3acobom Ans
OYMLLEHHSI NMOCYAOMUNHUX MalUVH / BUOAMNEHHS Hakumy B MOCYAOMUAHMX MalluHaXx,
OOTPUMYKOYUCH IHCTPYKLI BUPOBHMKA.



[lornsaa Ta o4nLLEeHHS

OunLleHHsA cepeaHbOro KOpoMucna-po3opuskyBada
e o6 3HATM LUeHTpanbHe KOPOMMUCIO-PO30pu3KyBay, OBGEpexHO BiAKPYTITb MNOro
CTOMOPHY ranky.

e PeTenbHo npomuiiTe KOPOMWUCIO-PO3OpPU3KYBay MNPOTOYHOK BOAOK, a MoTiM
YCTaHOBITb Ha MicLe.

BAXNUBO!

MepeBipTe, 4M He 3acMivyeHU OTBIP AN PO3NUMEHHS. FKLWO BiH 3aCMiYeHWn, BCTaBTe
rocTpuin npegmeT (Hanpuknag, 3yb6o4ncTKy) B OTBIp AMS PO3NWUIEHHS, WO6 O4YUCTUTU
noro. MNMpomninTe NOro NPOTOYHOK BOLOHO.

lMepekoHaWTecs, WO CTOMOPHY rawky Ha LeHTparnbHOMY KOPOMMCHi-po36pur3KyBaYi
WiNbHO Hakpy4yeHo Ha Tpybky nopadvi Boaw. [lepekoHanTecsi, WO LeHTparnbHe
KOpPOMMCNO-po36pu3kyBay MiLlHO 3aKpinneHe i BinbHO obepTaeTbes.

-y

« -~
3'epHyBay »
HanuBHOI Tpyobu 2

cepenHe KOPOMUCTIO-PO3BpU3kyBay

OuMLLEeHHS HUXKHBLOTO KOPOMUCa-po36pu3KyBaya

o 06 3HATM HKHE KOPOMMUCIO-PO30PMN3KyBaY, NMPOCTO MNIAHIMITE MO0 3 KPIMMeHHs.

e PeTenbHO nNpomuiiTe KOPOMUCIO-PO36pM3KyBay Mig MPOTOYHOK BOAOK, a MOoTiM
BCTAHOBITb 1Oro Ha Micue.




MoLuyk Ta YCYHEHHS! HECTPaBHOCTEMN

Barato npobnem, siki BUHMKaTb, MOXXHa BUPILLMTK CaMOCTIiNHO 6e3 cneujianbHuX 3HaHb. Y
pasi BUHUKHEHHS NpobneM nepesipTe BCi 3a3HaYeHi pilleHHs 1 JOTPUMYMTECs: HaBeAEeHNX
HVDKYe IHCTPYKLIM, NepLu HiX 3BepTaTncs A0 CnyX6m nicnsanpoaakHOro o0cnyroByBaHHs.

A OBEPEXHO!

[Mepen TexHiYHMM OGCRyroByBaHHSAM BMMKHITL Mpunag i Big'eqHanTe LTencenbHy
BWIIKY Bifi PO3ETKUN €MEeKTPOMEpPEXi.

EnektpoobnagHaHHa MatoTe o6cnyroByBaTW Tinbkv  kBanicdikoBaHi  daxiBui 3
€MNEeKTPOTEXHIKM, OCKINbKA HEHAaNeXHWM PEMOHT MOXe MNPU3BECTU [0 3HAYHUX
noganbLUnX 30UTKIB.

Mpunap He 3anyckaeTbCcA, abo BiH 3yNnMHAETLCA Nig Yyac po6oTu, abo CBiTUTLCS
iHoukaTop

Mpobnema MoxxnuBa npuymHa MoxxnuBe pilueHHs
[BepusaTa npunagy BiguvMHeHi. 3ayuHiTh ABEpUSATa Npunagy.

HanawToBaHo BigknageHumn OpieHTynTECA Ha

MycK. Bigo6payBaHui Yac.
SRR e MlyE el it 21 LI HE Mig’eqHanTe BUNKY 0O MepeXi
SE/E eIk nia’eqHaHa oo po3eTku y P
. €NEeKTPOXUBIIEHHS.
€reKTpoOMepeXi.

[NoLkookeHo 3anobi>KHUK B

; 3aMiHiTb 3anoBiKHUK.
€eKTPOMEPEXi MOMELLKAHHSI.

Ceitutbed iHgukaTop [ducneHcep ononickyBava [opante ononickyBay fo
ononickyBaya. MOPOXXHIN. 3arnoBHEHHS AucneHcepa.
CeiTutbCsd iHAuKaTop BigcyTHs cinb y HanoBHiTb pesepsyap

coni. NoM’sIKLLyBaui. cneuianbHOK CiNMto 40 KpaiB.



MoLwyk Ta YCYHEHHS! HECNpaBHOCTEN

Koau nomunok Ha gucnnei

Mpo6bnema MoxnuBa npuinHa Mo>xnuBe pileHHsA

Bigkpuiite kpaH nogadi Boaw.

MpuwmiTka. MNicna ycyHeHHs
npobnemMy BUMKHITb npunag i
nepesanycTiTb nporpamy.

KpaH nogayi Bogmn 3akpuTum.

[MepekoHawTecs, LWo
MOJIOXXEHHSA LUMaHra
npaBurbHe.

BnyckHui wnaHr gns sogm
3irHYTUN.

Kog curHanisauii E4
[ins cuctemu akBacTon:

Mpunag He CrpaLbOBY€E CUCTEMA 3aXUCTY . ,

. ) LLinaHr HeobXxigHO 3aMiHUTH.
3aMnoBHIOETLCA Big Bogwu; mapkep (C)
BOJOH0. YEPBOHUN.

OuncTiTb PiNbTPY B 3'€AHAHHSX
BrMYCKHOrO LUMaHra 3 KpaHoM i B
3aHin YacTuHi npunagay.

®inbTp y BNYCKHOMY LLMAHTY
Ons1 BOOW 3aCMiYEHUN.

Bnyck Bogun 3acmiyeHo. [MepeBipTe noTik BoAM 3 KpaHa.

3BepHITbCA 40 MicLeBOT

Twuck BoAM 3aHaATO HU3bKUNA. .
opraHi3adii BogonocTayaHHs.

YBIMKHEHO NPUCTPIii 3aXMCTy 1. 3akpwiite kpaH nogayi BOAM.

Kop curHanisauii E8  Bif po3nusy Bogu: 2. Bin'epnaiite npunap sia

. [KEpena XUBMEHHSI.
BuTik: 3nMBHMiA ® Y npunapi € BATOKN BOAN. 3 3penyitics o cepaicHOro
Hacoc e KnanaH Bnycky Boau LIeHTpY.
npaLyoe NocCTilHO! BiAKPUTUI | 3201OKOBaHWIA.

e 3nuB 3a0rOKOBaHWUIA.

Yci iHWi kogn curHanisauii:

3BepHiTb yBary Ha Kof curHanisadii

1. Moe BUHMKHYTU TEXHIYHUIA 36il1: BUMKHITb NOCYAOMUINHY MaLLWHY A 3HOBY YBIMKHITb
11 nisHiwe.

2. Akwo us npobnema BUHUKAE 3HOBY, BUTSATHITL BUMKY 3 PO3ETKU, NEPEKpUiTe nogavy
BOAW, 3aTenedoHyTe 40 Cry>OuM NiATPUMKM 1A MOBIOMTE MOZENb i KOf HECTPaBHOCTI.



MoLuyk Ta YCYHEHHS! HECTPaBHOCTEMN

Pe3ynbTatyv MUTTA He3aAOBINbHI

Mpo6bnema

Mocyn 6pyaHui.

Bini cmyru, nnsmu
abo cuHoBaTUn
HaniT Ha CKNsHKaxX i
nocygi.

Mo>xnuBa npu4mnHa

DiNbTPU 3aCMideH.

dinbTpy 3ibpaHi Ta
BCTaHOBIEHI HEMpaBUIbHO.

Kopomucna-po3bpuskyBadi
3acMiYeHi.

Mporpama He npuaaTHa Ans
LIbOro TUMY 3aBaHTa)KeHHs 1
3anuLLKIB Ki.

HenpaBunbHe po3TaluyBaHHs
npegMeTiB y kownkax. Boga
He MOXXe BUMUTU BCi
npegmeTu.

Kopomwncna-po3bpuakyBadi He
MOXYTb BiflbHO obepTaTucs.

Y pucneHcepi 3acoby ans
MUTTS BiACYyTHil 3aci6 ans
MUTTA abo HeJocTaTHA Noro
KinbKiCThb.

Livkn muTTs ByB NnepepsaHui
HafoBro.

BupaHa 0o3aTtopoM KinbKicTb
ornorlickyBaya 3aHafTo Benvka.

KinbkicTb 3acoby ons MutTs
Oyrna 3aHafTo BENMVKOH.

MoxxnuBe pilleHHA
OuncTtbTe inbTpu.

[MepekoHawnTecs, Wo pinbTpU
npaBurbHO 3ibpaHi Ta
BCTaHOBJIEHI.

Bupanite 3anuLkuy ki TOHKUM
rOCTPUM NPEeaMETOM.

MepekoHanTecs, LWo nporpama
npugaTtHa Ansi NeBHOrO TUMy
3aBaHTaXXEHHSI Ta 3anuLLIKIB TXi.

[MepekoHanTecs, WO npegmeTn
B KOLUMKaX pPO3TaLLOBaHi
NpaBWIbHO, i L0 BoAa MOXe
Nerko NOMUTK BCi NpeaMeTU.

lMNepekoHaviTecs, Lo
posTallyBaHHS NPeaMeTIB y
KOLUMKaxX NpaBuUIibHE, | BOHN He
6oKkytoTb KOpomMcHa-
po36pur3KyBavi.

MepLu Hix 3anyckaTu
nporpamy, nepekoHamnTecs, Lo
B [403aTOp AOAaHO MOTPIGHY
KifbKiCTb 3acoby Ans MuTTs.

He BigunHanTe aBepusTa i He
BYMUKaTE DPKEPENO XKMBMEHHS
nig Yyac UMKy MUTTS.

3MeHLITe BUaaHy 403aTopoMm
KifbKiCTb OmnonickyBaya.

MepLw HixX 3anyckaTtu
nporpamMy, nepekoHamTecs, Lo
B 403aTOP A0AAHO MOTPIOHY
KinbKiCTb 3aC00y ANA MUTTS.



MoLwyk Ta YCYHEHHS! HECNpaBHOCTEN

Mpobnema

3acoxni nnamu Big
Kpanenb Ha CKNsHKax
i nocygai.

Mocyn mokpui.

Mocyn Bonorum i
MaTOBUNA.

MoxxnuBa npuynHa

BukopucTtoByBaHi 3 KOPOTKOHO
nporpamoto TabrneToBaHi
KoMbiHoBaHi 3acobu ans
MUTTS MOXYTb He
PO3YNHUTUCS MOBHICTHO.

[o3a ononickyBaya HagToO
Mana.

AkicTb ononickyBaya abo
TabneTtoBaHUX KOMBIHOBaHMX
3acobiB ons MUTTS Ans
CKIIIHOrO nocyay

e Y nporpami He Byno dasn
CYLUIHHS.

e Y nporpawmi 6yna dasa
HM3bKOTEMMNEPATYPHOrO
CYLUIHHS.

[uncneHcep ononickyBaya
MOPOXHIMN.

AkicTb ononickyBaya abo
TabneToBaHMX KOMBIHOBaHMX
3acobiB Ang MUTTS.

MoxxnuBe pilwleHHA

Bubuparite gosLly nporpamy,
KOS BUKOPUCTOBYETE
TabnetoBaHi KOMGIHOBaHiI
3acobu ons MUTTS.

36inbLUTe BUaaHy 403aTOpPOM
KifbKiCTb onoriickyBava.

3acib onsa YnLeHHs 3aHaaTo
CTapui; 3aMiHiTb 1oro.

3nerka BigunHITbL ABepuUATA i
3anuLLITb iX HaMiBBiAYMHEHNMN
(npnbnuaHo Ha 100 mm), wo6
MONErLUNTM MNPOLLEC CYLLiIHHS.

Hopanite B go3atop
ononickyBay i CKUHbTE
iHOMKaTop onorickyBaya.

3acib ansg YnweHHs 3aHaaTo
CTapuii; 3aMiHiTb NOrO.



HopmaTtnsHum Tect

Mporpama MuTTA Eco
KinbKicTb NOPOLLKOBOro MUIMHOIO 3acoby 16T
PiBeHb [O3yBaHHA onorickyBaya d5

MakcumarbHa KinbKiCTb KOMMAMEKTIB Nocyay 8

PekomeHOoBaHi BapiaHTN 3aBaHTaXXeHHS




TexHiYHi XxapaKTepuCTUKn

Cneundikauia Bupo0y (BianosigHo go pernameHty €C 1059/2010)

HasBa noctavanbHuka abo TOproBenbHUIN 3HaK Haier
loeHTudikaTop Moaeni nocTayansHuKa XPI 8D9FFB
HoMmiHanbHa MIiCTKICTb Yy CTaHAapPTHUX KOMMSEKTax nocyany 8
Knac eHeproedektuBHocTi 1) A
PiyHe cnoxwusaHHs eHeprii (AEc), kBT-roa/pik 2) 206
CnoxuBaHHs eHeprii (Et) cTaHagapTHOro LUKy MUTTS, 072
kBT'rog !
CnoxwusaHa noTyxHicTb (Po) y BUMKHEHOMY pexumi, BT 0,5
CnoxwuBaHa noTyHicTb (Pl) y pexumi ovikyBaHHs, BT 0,5
PiyHe cnoxwusaHnHsa Bogu (AWc), nitpu/pik 3) 2240
Knac ecekTMBHOCTI CyLLiHHS 4) B
CranpapTHa nporpama (CTaHAapTHUMA LMK MUTTS) 5) ECO
TpuBanicTb CTaHAAPTHOIO LIMKITY MUTTS, XB 210
TpuBanictb pexumy ovikyBaHHs (Tl), xB 1
MoBiTpsiHe LyMOBE BMNPOMIiHIOBaHHS, AB(A) BigHOCHO 49
1 nBt
MoHTa/[oaaTKOBUIA MOHTaX BbynosaHa
Tuck Boau y BOOAONPOBOAi (_)’05-1 L)
(=0,5-10 6ap)
Hanpyra xuBneHHs 220-240 B (50 I'y)
MakcumanbHa cuna ctpymy, A 10
3aranbHa nornvHyTa NoTy>HiCcTb, BT 850-1050
Konip YOPHUW

1) Big A+++ (HamBuLa edpekTUBHICTb) A0 D (HanHWx4Ya ePEeKTUBHICTD).

2) CnoxuBaHHA eHeprii po3paxoBaHe Ha OCHOBI CTaHAAPTHOro Lmkiy MutTs (280 Ha pik)
3 BMKOPUCTAHHSIM XONOAHOI BOAM N CMNOXWBaHHAM €HEprii B HUWKYMX pexumax.
dPakTYHe eHeprocnoXBaHHs 3anexaTtume Big crnocoby ekcnnyarauii npunagy.

3) CnoxvBaHHsI BOAM B JiTpax Ha pik, po3paxoBaHe Ha OCHOBI 280 cTaHAApPTHUX LMKIIB
MuTTS. akTU4HEe CNOXUBAHHSA BOAM 3anexaTume Bif cnocoby ekcnnyaradii npunagy.

4) Big A (HamBuwa edekTUBHICTb) A0 G (HaHMXK4Ya ePEKTUBHICTD).

5) Lsa nporpama nigxoguTb 4N MATTSA NOCYAY 3BUYAMHONO CTyneHs 3abpyaHEHHS Ta €
HaedEKTUBHILLOI MPOrpamMoro 3 TOYKM 30py KOMBIHOBAHOIO CMOXUBAHHA eHepril 1
BOAVM ANS LbOro Tuny nocyay.



MigknovenHs oo Wi-Fi

Baw npunag MoXxHa MigKMoOYMTM OO0 AOMaluHboi 0e34poToBOI Mepexi 1
KepyBaTu HUM BigganeHo 3a AONOMOroK 3aCTOCYHKY.

MoyaTok pobotun

lNepekoHanTecs, wo gomawHio mepexy Wi-Fi yBiMKHeEHO.

Bu oTpumaeTe NOKPOKOBI BKa3iBKM SIK Ha BalLOMy npunagi, Tak i Ha MobinbHomy
npucTpoi. MNigknioveHHs npunagy moxe Tpyusatu 40 10 XBUIUH.

LLlo6 oTpymaTtn gogaTtkoBi BKa3iBKM W AOMOMOrY 3 YCYHEHHSI HEeCnpaBHOCTEWN,
3BEPHITLCHA A0 3aCTOCYHKY.

Ha mobinbHOMY npucTpoi:

1. 3aBaHTaxTe 3aCTOCYHOK 3a apecoto:
[m] 54 [s]
# Download on the ANDROID APP ON . ) EXPLORE IT ON
@& AppStore P> Google play = AppGallery

2. 3apeecTpyntecs Ta CTBOPiTb 06MiKOBMI 3anuc.
3. HopawnTte npunapg i HanawTynTe 3'eaHaHHsa Wi-Fi.

Migkno4vyeHHsa go agomawHboro Wi-Fi

3 NpunagoMm y pexmMi OYdikyBaHHS:
HaTucHiTe = |, Ha aucnnei Bigo6pasuTteca FH | ~ .
LLlo6 3aBepwnTM HanawTyBaHHs, BUKOHANTE BKa3iBKM B 3aCTOCYHKY.

YBIMKHEHHS1 AUCTaHLIiIMHOIO peXxXumy

>

1. Konu malumHa He nigkrnoyeHa oo 3acTOCYHKy, nikTorpama = bnvmae.

Konu malunHa nigkntoYeHa 4o 3acTOCYHKy, NikTorpaMa & CBiTUTbCS.

2. [OucTaHUifHe KepyBaHHSA aKTUBYETbCA aBTOMATUYHO, MOBINbHNA 3aCTOCYHOK
MOXe 3anycTUTWM MporpaMmy NoCygOMMUWHOI MalvHW. Bu moxeTe kepyBaTu
NOCyJOMUMHOKO MaLUMHOK 3a JOMOMOrOo 3aCTOCYHKY, Hanpuknag: Bubpatu
LMKI, ckacyBaTu abo Npu3ynuHUTK LMKN, 40AATW A0AATKOBI OYHKLT.

3. Konn BKM 3anyckaete nporpamy 3a OOMOMOro 3aCTOCYHKY, BaM MOTPiOHO
KOXHOro pasy Hatuckatu kHonky Wi-Fi Ha mawwuHi gns guctaHuiiHoro
KepyBaHHS1.
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